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Introduccion

Impresion de esta guia

Cambie el tamano del papel para imprimir este documento en
cualquier impresora.

1. Abra el archivo PDF en Adobe® Acrobat®.

2. En el menu Archivo, seleccione Imprimir.
Aparecera el cuadro de didlogo Imprimir.

Print E|

Printer
[Pt | == neric PostScript Prinker hd
Stakus:  Ready Comments and Forms:
Type: AdobePSGenericPostScriptPrinker Document and Markups A
Print Range Preview: Composite
@ al 2 a5 4
O Current view -
Subset:
Page Handling ]
Copies: 1 8 11 w
Page Scaling: Shrink ta Printable Area w -

[#] auto-Ratate and Center

[Jchanse paper soutce by PDF page size

Al

) ] nits: Inches Zoom : o
DP b ko Fil Units: Inches 2 2%
tint ko File

[CIprint color as black, 11

[Printing Tips] [ Advanced l [Summarize Comments] [ ol ] [ Cancel ]

3. Seleccione el tamafio de papel deseado, por ejemplo, A4 o carta.

4. En lalista Escala de pagina, seleccione Ajustar a area de
impresién o Reducir a area de impresion.

Nota: Los nombres de la lista Escalado de pagina varian segun la version
de Adobe Acrobat que tenga instalada.

5. Haga clic en Aceptar.
Este documento se imprime con el tamarfio de papel
seleccionado en la impresora.



2 Capitulo 1—Introduccién

Descripcion general del sistema

El Xerox CX Print Server, Powered by Creo®, for the Xerox®
DocuColor® 8080 Digital Press es un sistema de
preimpresion a peticion que utiliza tecnologias avanzadas de
preimpresion para operar las Xerox DocuColor 8080 Digital
Press.

El CX print server permite imprimir desde equipos en los que se
utilicen los sistemas operativos Microsoft® Windows® y Apple®
Mac®. El CX print server , que utiliza tecnologia RIP (procesador
de imagenes rasterizadas), convierte archivos de imagenes en
formatos de lenguaje de descripcion de pagina (PDL) como, por
ejemplo, Adobe PostScript®, PDF o formatos de impresion de
datos variables, en un formato adecuado (listo para imprimir, RTP)
para una impresion digital directa y de alta calidad. EI CX print
server también optimiza el proceso de impresion al permitir
imprimir con flujos de trabajo preestablecidos.

En combinacion con la la impresora, el CX print server permite
imprimir de manera eficaz octavillas, folletos, panfletos, catalogos
de prueba, pruebas de tirada pequena y publicaciones de
impresién a peticion. Cuado se instala como impresora de red con
el CX print server , la prensa imprime a la velocidad maxima.

El CX print server combina funciones de RIP, automatizacion,
herramientas de control y funciones especiales de desarrollo de
hardware con arquitectura basada en Windows.

Componentes de hardware y de software

El CX print server incluye:

» El hardware de Creo, incluida la tarjeta de interfaz

* Hardware estandar

» Unidad DVD-RW con software de grabacién de DVD
» El siguiente software:

O Software del CX print server
(O Enfocus PitStop Edit
(3 Microsoft Internet Explorer® 6

Formatos compatibles

ElI CX print server admite los siguientes formatos de archivo:
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» PostScript (archivos compuestos o previamente separados) de
nivel 1,2y 3

» Adobe PDF (versiones 1.2 a 1.7)

« EPS

» VPS (Variable Print Specification) de Creo

» PPML (Personalized Print Markup Language, lenguaje de
marcacion de impresién personalizado)

 PPML.zip

» Formatos de archivo de varios sistemas de preimpresion, por
ejemplo, Kodak® Brisque® y TIFF/IT

« CT, LW

« JPEG

o TIFF

» Formatos preseparados

Descripcion general del espacio de trabajo
Cuando se abre el CX print server , el espacio de trabajo aparece
de forma automatica.

U@Ee

Estado de la impresor:

06-1u-2009 1329
06-1u-2009 1329
06-1u-2009 1325

Vsta:  Galeria s

Tiger_A%3 Lizard_Ad3 Golfer_A%3 1_Test_A#2 Fer_A2

El espacio de trabajo esta compuesto por distintas areas que
permiten controlar el trabajo durante las etapas de procesamiento
e impresion. Ademas, incluye herramientas y opciones que
permiten personalizar y administrar por completo el servidor y los
trabajos.
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Area del espacio de trabajo

Descripcion

Barra de herramientas

A & ¢ @1 H

Esta compuesta por botones de acceso directo a la ventana Importar
, al Centro de recursos, ﬂ a la funcion Calibracion \9 al Editor de

colores planos " a la funcion Gradacion , al Creador de plantillas de
imposicion g]y a la funcion Alertas €0

Panel Estado de la impresora

El panel Estado de la impresora muestra informacion acerca del estado
de laimpresora en cada momento, como Imprimiendo, Listo, Preparando.

El icono de la impresora cambia en funcion de la configuracion de la
impresora y los dispositivos de acabado conectados.

Detalles de los recursos

Haga clic en Bandejas, Acabadoras, Toner o Servidor para mostrar
la informacion relacionada con el tamano y el tipo de papel de cada
bandeja, los dispositivos de acabado conectados, el téner disponible, el
espacio en el disco o los detalles de la red.

En Servidor, puede también ver la fecha de la ultima calibracion de la
impresora. Las barras de progreso muestran informacion acerca de
trabajos entrantes y salientes.

Si existe algun problema con alguno de los componentes de la
impresora o con el servidor, un indicador rojo aparece en el icono de la
impresora al lado del componente relevante - por ejemplo, si la bandeja
esta vacia.




Encendido del CX print server

Area del espacio de trabajo

Descripcién

Colas de proceso y de impresion

Incluye la cola de proceso, que muestra los archivos que se deben
procesar. Cuando un archivo se procesa correctamente, pasa a la cola
de impresion (el area superior) o al area Almacenamiento.

Indica que la cola esta lista para procesar o imprimir.

L+ . I . .
Indica que la cola esta en estado suspendido. Se debe liberar
para poder procesar los trabajos incluidos en ella.

Nota: Cuando la cola esta suspendida, se pueden abrir y editar los
parametros de los trabajos.

area Almacenamiento

El area Almacenamiento contiene los archivos que:

e se imprimieron correctamente;

e se retuvieron, cancelaron o fallaron durante el procesamiento o la
impresion;

* se enviaron directamente desde la estacion de trabajo cliente al
area Almacenamiento o se importaron en ella.

El area Almacenamiento dispone de tres vistas distintas: Lista,
Previsualizacion y Galeria.

Puede modificar las columnas y la informacion que se muestra en el
area Almacenamiento.

Para afadir o eliminar una columna, haga clic con el botén secundario
en la barra de titulo del area Almacenamiento y seleccione la columna
que desee afadir o eliminar.

Tamafio del trabajo
Eliminar ¥  Cuenta
Mover b|  Tamafio de pagina
Tipa
Imposicién
Pagina excepcional
Servidor
Impresora virtual
Comentarios
intervalo de impresion
Tipo de material

Modo de color

Nota: Si selecciona Copias, podra cambiar el nimero de copias del
trabajo y enviarlo para su impresion sin abrir ni editar los parametros
del trabajo.

Encendido del CX print server

1.

Encienda el monitor.
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2. Abra el panel frontal del CX print server y pulse el botén de
encendido.

El indicador de encendido del panel frontal se iluminara y
aparecera la pantalla de inicio del sistema operativo Windows.

Aparecera la ventana de bienvenida y, a continuacion, el espacio
de trabajo del CX print server .

Notas: Si no se muestra automaticamente el espacio de trabajo, abra la
aplicacion desde el menu Inicio de Windows. De forma predeterminada,
puede abrir el espacio de trabajo sin tener que iniciar la sesion cada vez. Si
desea que los usuarios inicien la sesion siempre, quite la marca de la casilla
de verificacion Inicio de sesion automatico de la ventana Preferencias y
asigne a cada usuario un nivel de acceso y una contrasefia.

Existen tres niveles de acceso disponibles:

e Operador (valor predeterminado): permite al usuario utilizar el CX print
server y configurar las preferencias.

e Administrador: Permite al usuario acceder a todas las funciones y
parametros en el CX print server

¢ Invitado: permite al usuario importar un trabajo a través de una impresora
virtual existente y ver el espacio de trabajo

Nota: De forma predeterminada, el protector de pantalla de Windows esta
desactivado. Si el protector de pantalla se activa con una contrasena, el
nombre de usuario sera operator y la contrasefia sera spire.

Apagado del CX print server

1. En el menu Archivo del espacio de trabajo, seleccione Salir.
Aparecera un mensaje de confirmacion.

2. Haga clic en Si.
El CX print server se cerrara. Esto puede tardar algunos
minutos.

Nota: Si mueve el cursor sobre el icono de la barra de tareas, aparecera el
siguiente mensaje: Se esta apagando el servidor de color. Espere.

3. Compruebe que el icono del CX print server no aparezca en
la barra de tareas.

4. En el menu Inicio de Windows, seleccione Apagar equipo y
haga clic en Aceptar.

5. Cuando Windows se cierre, apague el monitor.
Siguiente:

Cuando se haya apagado el CX print server , podra apagar la la
impresora.



Configuracion del
equipo para la
Impresion

Descripcion general de la configuracion del equipo
Método de impresion

Algunos métodos para imprimir con el CX print server son:

» Enviar el trabajo a una de las impresoras virtuales del CX print
server . El trabajo se coloca en la cola de impresion y se
procesa o se imprime (en funcién del flujo de trabajo
seleccionado de la impresora virtual). Si se utiliza este método,
se puede imprimir desde cualquier software (como Microsoft
Word, por ejemplo), con cualquier formato de archivo y desde
cualquier equipo con Windows o Mac.

» Arrastrar el trabajo a un hot folder. El trabajo se coloca en la
cola y se procesa o se imprime (en funcion del flujo de trabajo
seleccionado de la impresora virtual correspondiente). Con el
método de hot folder, es posible imprimir la mayoria de los
archivos PDL como, por ejemplo, PostScript, PDF, EPS, VPS
(especificacion de impresion variable) y PPML.

Impresoras de red

Para imprimir un archivo utilizando una impresora virtual del CX
print server , primero debe instalar la impresora virtual como
impresora de red en el equipo.

Después de instalar la impresora de red en el equipo, podra enviar
archivos a imprimir. Las impresoras de red se instalan de forma
predeterminada con el software del controlador de impresion.
Puede cambiar la configuracion por defecto de las impresoras de
red para utilizar los parametros PPD en lugar del software del
controlador de impresion.

El CX print server permite imprimir en los siguientes sistemas
operativos:

e Mac 0OS® X
« Windows 2000, Windows XP, Microsoft Windows Vista®,
Microsoft Windows Server® 2003 y Windows Server 2008
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El CX print server incluye impresoras de red predeterminadas,
conocidas como impresoras virtuales.

Las impresoras virtuales contienen flujos de trabajo
preestablecidos que se aplican automaticamente a todos los
trabajos de impresion que se procesan con ellas. Las impresoras
virtuales predeterminadas se publican en la red con parametros
especificos establecidos para el procesamiento y la impresion.

Las impresoras virtuales predeterminadas son:
* Procesar y almacenar

Los archivos enviados a esta impresora se procesan
automaticamente y se almacenan en formato listo para imprimir
(RTP), en el area Almacenamiento. Mas adelante se puede
enviar el trabajo RTP para su impresion, o cambiar sus
parametros y reenviarlo para procesarlo o imprimirlo.

* ProcessPrint (Procesar e imprimir)

Los archivos enviados a esta impresora se procesan
automaticamente y se envian inmediatamente para su
impresion en la prensa.

« Enviar a cola de impresién y almacenar

Los archivos enviados a esta impresora se colocan en la cola
de espera del area Almacenamiento hasta que se envian para
su procesamiento o impresion. Los archivos conservan el
formato PDL (como PS, PDF, Xerox VIPP®, VPS y PPML).

Software del controlador de impresion

El software del controlador de impresién se debe utilizar para
establecer los parametros oportunos cuando se envia un trabajo
al CX print server desde cualquier aplicacion del equipo. El
software del controlador se instala automaticamente en los
equipos con Windows cuando se configura una impresora de red.

Nota: En los equipos con Mac, se debe instalar el software manualmente.

En la ventana del controlador de impresion puede llevar a cabo
las siguientes acciones:

» Definir o cambiar parametros del trabajo, con independencia de
que el equipo esté conectado al servidor.

» Bloquear un trabajo.

» Guardar un conjunto de parametros. Los conjuntos de
parametros resultan de utilidad cuando se desea imprimir
distintos trabajos con los mismos parametros, o si se desea
volver a imprimir un trabajo.

» Cargar un conjunto guardado de parametros.



Configuracion de la impresion en un equipo con Windows 9

Comprobar el estado de la impresora.
Definir los parametros PostScript del trabajo.
Previsualizar el disefio de imposicion.

Configuracion de la impresidon en un equipo con

Windows

Adicién de una impresora de red al equipo con Windows

Para imprimir desde un equipo con Windows, primero debe afiadir
una impresora virtual del CX print server a la estacién de trabajo
cliente.

Sugerencia: A continuacion se recogen algunos consejos rapidos para
configurar una impresora. El procedimiento completo se detalla a
continuacion.

Localice el CX print server en Mis sitios de red y haga doble clic en la
impresora de red que desee instalar. La impresora de red se instala
automaticamente en el equipo y se incluye en la lista de impresoras.

Si conoce el nombre del CX print server , haga clic en Inicio > Ejecutar y
escriba \\nombre del servidor. Se abrira el CX print server con una lista
de todas las impresoras de red. Haga doble clic en la impresora de red
que desee instalar.

En el menu Inicio, seleccione Configuracion > Impresoras y
faxes.
Aparecera la ventana Impresoras y faxes.

En el area Tareas de impresion, seleccione Agregar una
impresora.

Nota: El equipo puede mostrar las opciones de forma ligeramente distinta a
como se recogen en esta tarea.

Aparece el Asistente para agregar impresoras.
Seleccione Siguiente.

Seleccione Una impresora de red o una impresora
conectada a otro equipo y haga clic en Siguiente.

Seleccione Buscar una impresora y haga clic en Siguiente.

Busque el CX print server y haga doble clic en él para ver la
lista de impresoras de red.

Seleccione la impresora que le interese y haga clic en
Siguiente.

Cuando aparezca este mensaje, haga clic en Si.



10 Capitulo 2—Configuracion del equipo para la impresién

9. Seleccione una de las opciones siguientes:

» Si, si desea establecer la impresora como la
predeterminada en el equipo.

* No, si no desea establecer la impresora como la
predeterminada en el equipo.

10. Haga clic en Siguiente.
11. Haga clic en Finalizar para cerrar el asistente.

La impresora de red del CX print server se ha afadido a la lista
de impresoras. Ademas, se instalan automaticamente el software
del controlador de impresion y el archivo PPD.

Carga del software del controlador de impresidn por primera vez
Requisitos:
Se debe haber definido una impresora de red en el equipo.

Cargue el software del controlador de impresién tras instalar una
impresora de red para que el CX print server pueda imprimir.

1. Abra un archivo con la aplicacion correspondiente como, por
ejemplo, un archivo PDF en Adobe Acrobat.

2. En el menu Archivo, seleccione Imprimir.
Aparecera el cuadro de didlogo Imprimir.

3. Seleccione una de las impresoras de red, por ejemplo,
Imprimir, y haga clic en Propiedades.

Aparecera un mensaje que indica que el software se esta
cargando.

Nota: Este proceso puede tardar algunos minutos.
Cuando el software se haya cargado correctamente, haga clic
en Finalizar. Aparecera la ventana de parametros del trabajo.

4. Cierre la ventana de parametros del trabajo y el cuadro de
dialogo de impresién para completar la instalacion del
controlador.

La impresora de red estara preparada para imprimir usando el
software del controlador.
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Desactivacion del software del controlador de impresion

Desactivelo si desea acceder a los parametros del archivo PPD.
El software del controlador de impresion esta activado de forma
predeterminada.

1.

En el menu Inicio de Windows, seleccione Configuraciéon>
Impresoras y faxes.

Haga clic con el botdn secundario en el icono de la impresora
de red cuyo controlador desee desactivar y seleccione
Propiedades.

Haga clic en la pestana Controlador de impresion.

En la lista Acceso a funcionalidad de interfaz de usuario
mejorada,, seleccione Desactivado.

Haga clic en Aplicar.
Haga clic en Aceptar.

Eliminacion del software del controlador de impresién

Realice este procedimiento si necesita actualizar el software del
controlador de impresion a una versidon posterior o si desea
instalar el software del controlador de impresién para una
impresora con otro nombre.

Requisitos:

Se deben cerrar todas las aplicaciones.

1.

En el menu Inicio de Windows, seleccione Configuracién >
Impresoras y faxes.

Haga clic con el botdn secundario en la impresora de red que
desee eliminar y seleccione Eliminar.

En la ventana Impresoras y faxes, en el menu Archivo,
seleccione Propiedades del servidor.

En el cuadro de didlogo Propiedades del servidor de
impresion, haga clic en la pestaiia Controladores.

Seleccione la impresora adecuada y haga clic en Eliminar.
Se eliminara el controlador.

En el menu Inicio de Windows, seleccione Ejecutar.

En el cuadro Abrir, escriba \\, seguido del nombre de host o
de la direccion IP del servidor de color y haga clic en Aceptar.
Se abrira la ventana del servidor.

Acceda a Utilities\PC Utilities\Driver Extension.
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9. Ejecute uno de los siguientes pasos:

« Si utiliza Windows XP, haga doble clic en
DEX_Uninstaller.exe

» Si utiliza Windows Vista, haga clic con el botén secundario
en DEX_Uninstaller.exe y seleccione Ejecutar como
administrador.

Se eliminara el software del controlador de impresion.

Descarga de fuentes

Utilice la hot folder HF_Fontdownloader que hay en D:
\HotFolders para instalar fuentes nuevas o que falten en el
directorio de fuentes del CX print server .

La hot folder HF_Fontdownloader se puede utilizar con los
siguientes sistemas operativos:

+ Windows Vista

* Windows XP

* Windows 2000

* Windows Server 2008
* Windows Server 2003
+ Mac OS X

Arrastre las fuentes que desee del equipo a la hot folder
HF_Fontdownloader.

Configuracion de la impresion en Mac OS

Instalacion del software del controlador de impresion en Mac OS

Durante la instalacién del software del controlador de impresion, el
archivo PPD se copia automaticamente en el equipo. Con
versiones anteriores a Mac OS 10.4, debera copiar el PPD de
forma manual.

1. En el mend Ir, seleccione Conectar al servidor.

2. En el cuadro Direccion del servidor, escriba la direccion del
servidor y haga clic en Conectar.

3. En el area Conectar como, seleccione Invitado.
4. Haga clic en Conectar.
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5. Seleccione Utilidades y haga clic en OK.
Seleccione la carpeta Utilidades de Mac.

7. Haga doble clic en el archivo cx8080_ColorServerPrintDriverinstaller.dmg.
Aparece la pantalla de bienvenida.

8. Haga clic en Continuar.
9. En la ventana del mensaje, haga clic en Continuar.
10. En la ventana Contrato de licencia, haga clic en Continuar.

11. Haga clic en De acuerdo para aceptar los términos y
continuar con el procedimiento de instalacion.

12. Haga clic en Cambiar ubicacién de instalacion.

13. En el area Seleccione un destino, seleccione el volumen de
destino en el que desee instalar el software del controlador de
impresion y haga clic en Continuar.

14. Haga clic en Install (Instalar).

15. Escriba su nombre (si es necesario) y contrasefia y haga clic
en OK.

16. Haga clic en Cerrar.

o

Se habran instalado el software del controlador de impresion y el
PPD.

Nota: Aunque desactive el software del controlador de impresion, podra
utilizar el PPD, puesto que ya se ha instalado.

Definicion de una impresora con el software del controlador de
impresion en Mac OS

Requisitos:

Debe estar disponible la siguiente informacion:

» Ladireccion IP y nombre de equipo del CX print server

» El nombre de la impresora de red que desea utilizar con el
software del controlador de impresion

1. En el equipo con Mac, abra la ventana Preferencias del
Sistema y haga doble clic en Impresion y Fax.

2. Enlaventana Impresion y Fax, haga clic en el botén para
anadir (+).

Nota: también puede definir la impresora con la opciéon Por omision.

3. En la ventana Anadir impresora, seleccione la ficha IP y
escriba la siguiente informacion:

* En el cuadro Ubicacidn, escriba la direccion del servidor.
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9.

10.

1.

12.

» En el cuadro Cola, escriba el nombre completo de la
impresora de red que quiera utilizar con el software del
controlador de impresion.

* En el cuadro Nombre, escriba un nombre para la impresora.

» En la lista Imprimir con, seleccione Otros.

Acceda a Library / Printers / PPDs / Contents / Resources /
en.lproj y seleccione Europe_A4 o US_Letter y después el cxsosov1.PPD.

Haga clic en Abrir.
Haga clic en Agregar.

Cierre la ventana Impresion y Fax.
La impresora de red quedara definida con el archivo PPD.

En la ventana Impresion y Fax, haga doble clic en la
impresora virtual.

Haga clic en Utilidad.

En la lista Habilitar interfaz de usuario mejorada, asegurese
de que esta seleccionado Encendido.

En el cuadro Direccion del servidor, escriba la direccion IP
del servidor.

Haga clic en Aplicar.

Eliminacion del software del controlador de impresion

Lleve a cabo este procedimiento si necesita actualizar a una
version posterior del software del controlador de impresion.

Requisitos:

Se deben cerrar todas las aplicaciones.

1.

Abra la ventana Preferencias del Sistema y haga doble clic en
Impresién y Fax.

En la ventana Impresion y Fax, seleccione la impresora de red
que desee eliminar.

Haga clic en el botdn de eliminacién (-) y después en OK.

Acceda a Library / Printers / Creo_Color_Server_Tools y
elimine la carpeta Creo_Color_Server_Tools.

Vaya a la carpeta Library / Receipts y elimine todos los
archivos CX*.pkg.

Se eliminara el software del controlador de impresién y podra
actualizarlo.

Nota: Debera volver a instalar las impresoras de red que haya eliminado
después de actualizar el software.



Calibracion

Descripcion general del proceso de calibracion

Poder conseguir la calidad de impresion mas satisfactoria en la
impresora depende de varios aspectos. Uno de los mas
importantes es que la densidad del téner sea estable. Existen
varios factores que afectan a la densidad de téner, como el calor,
la humedad y los parametros de servicio. La densidad del téner
tiende también a cambiar con el transcurso del tiempo. Estos
cambios o variaciones no se pueden suprimir totalmente, pero si
se puede aplicar un proceso de calibracion para compensarlos.

El proceso de calibracién consiste en crear tablas de calibracion
asignadas a un tipo de material, un peso de papel y un método de
tramado especificos.

Se pueden crear curvas de calibracion utilizando cualquiera de las
siguientes opciones:

» Espectrofotdmetro en linea: permite calibrar y crear perfiles
automaticamente para la prensa digital. La herramienta de
calibracién automatica permite crear curvas de calibracion para
varios tipos de tramado.

» Asistente de calibracion: El asistente de calibracion le guia por
el proceso para imprimir un diagrama de color, digitalizar flujos
de parches de color y crear una tabla de calibracion segun las
medidas digitalizadas.

El CX print server utiliza los datos de esta tabla para compensar
las diferencias entre el nivel de densidad real medido y el nivel y la
densidad de destino.

Deberan crearse tablas de calibracion en los casos siguientes:

» Cuando se utiliza un stock nuevo de papel.

» Cuando las copias impresas muestran "dominantes de color".

e Tras realizar el mantenimiento del equipo o cambios en el
hardware.

» Si se producen cambios ambientales drasticos (temperatura y
humedad).

» Cada 24 horas, para compensar las posibles variaciones en la
densidad del téner.
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Configuracion del espectrofotometro en linea
como dispositivo de calibracion

El espectrofotédmetro en linea es el dispositivo de calibracién
seleccionado de forma predeterminada en el servidor de
impresion CX. Si el espectrofotdmetro X-Rite i1® esta conectado
al servidor de impresion CX, podra cambiar al espectrofotometro
en linea en la ventana Preferencias.

1. En el menu Herramientas, seleccione Configuracion.

2. En Administracién, haga clic en Dispositivo de calibracion.

3. Elija La calibracion se realiza con el espectrofotometro en
linea.

& Preferencias @

Dispositivo de callbracion

© Calbracién mediante un espectrofatémetro en linea

U Calbracién mediante un dispositivo EyeOne

4. Haga clic en Guardar.

El espectrofotometro en linea se define como el dispositivo de
medicién predeterminado para crear tablas de calibracion y
perfiles de destino.

Creacion de tablas de calibracion con el
espectrofotometro en linea

Requisitos:

El material elegido debe estar cargado como SEF y la impresora
debe estar lista para imprimir.
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1. Suspenda la Cola de procesos.

2. Asegurese de que la Cola de impresién no esté ocupada y
que no haya trabajos en ejecucion.

3. En el menu Herramientas, seleccione Calibracion.

Herramienta de calibracidn de ILS @

Seleccione todos los parametros requeridos v haga clic en el botén Calbrar

Revestimiento del papsl: () Mo revestido &
Pesodelpapel: Bl-105g/m2 &
Bandeja:  Automatico E
Tamafio del papel: A% SEF

Tramado: [4 Punto 600

[ Punto 300

[ Linea 200

[ Punto 200

[ Punto 150

[ Estocastico

© Guardar como: _<Tramado>

U Con el nombre predeterminado: 1o revestido 81 - 105 g_m2_<Tramado>

calira |

4. Defina los parametros de la siguiente forma:

a. En la lista Revestimiento del papel, seleccione Revestido
o No revestido para el tipo de papel.

Nota: Solo se puede seleccionar el material que esté cargado en la

impresora.

b. En la lista Peso, especifique el peso del stock de papel.

c. En la lista Bandeja, seleccione la bandeja en la que esta
cargado el papel para la calibracion.

d. En el area Tramado, seleccione el método de tramado para
el que desee crear la tabla de calibracion.

Nota: Puede seleccionar todos los métodos de tramado. El servidor
crea una tabla de calibraciéon para cada método de tramado que
seleccione.

e. El cuadro Guardar como muestra un nombre automatico
para las tablas de calibracion en funcién del nombre del
material. Si es necesario, puede escribir un nombre distinto.
El numero de tramado se anexa al nombre del archivo de
calibracion resultante.

5. Haga clic en Calibrar.

Durante el proceso de calibracién, aparecera una barra de
progreso en la parte inferior de la ventana Herramienta de
calibracion. La barra de progreso indica las etapas de la
calibracion: impresion y medicion del diagrama y
almacenamiento de las mediciones.
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Cuando finalice el proceso de calibracién, una marca de
verificacion v
seleccionados.

Haga clic en Cerrar cuando se haya completado la calibracién
y cuando aparezcan todas las marcas de verificacion verdes.

aparecera junto a los métodos de tramado

La nueva tabla de calibracion (ya sea una o varias) se afiade a la
lista de tablas de calibracion que aparece en la ventana
Calibraciones y en el Administrador de material y color del Centro
de recursos.

Para aplicar una de esas tablas de calibracion a un trabajo, abra
la ventana de parametros del trabajo y seleccione Color >
Calibracion. En la lista, elija la tabla de calibracién que desee
aplicar al trabajo y envie el trabajo para imprimirlo.

Creacion de tablas de calibracion con el
espectrofotometro X-Rite i1

Requisitos:

El espectrofotdmetro debe estar conectado al puerto USB del
CX print server .

Instale el controlador cuando se le solicite al conectar por
primera vez el dispositivo. Consulte la documentacion del
espectrofotdmetro para obtener mas informacion.
Asegurese de que el espectrofotdmetro esté calibrado
colocandolo en su placa.

Compruebe que la Cola de impresién no esté suspendida y
que esté lista para imprimir.

El espectrofotometro X-rite i1 es el que debe estar
seleccionado en la ventana Preferencias.
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1. En el menu Herramientas, seleccione Calibracion.

Calibracidn del color con Eye-One Dispositivo de calibracidn El

i diagrama de calibracion
Revestido del papel: (o) 1o revestido
Peso del papel: 51 - 105 gimz

Bandeja:  Automatica

AL

AamAld

Tramado:  puntg 200

Nimero de copias

Programa didictice del dispositivo - Hacer clic y aprender

Se recomienda calibrar el dispesitive al menos una vez a la semana

Imprirmic

2. Enla casilla Namero de copias, introduzca el numero de
copias que desea imprimir.

3. Haga clic en Imprimir.
Se imprimira el diagrama de calibracién.

4. Aparece el paso 2 del Asistente de calibracion de colores.
Siga las instrucciones del asistente para completar la
calibracion.

Calibracicn del color con Eye-One Dispositivo de calibracicn

S
1 EN BN N

Restablecer

5. Después del barrido de cada color, espere a que aparezca la
marca de verificacion junto al icono correspondiente y siga las
instrucciones que se indican.

Nota: Asegurese de que las columnas de separaciones del diagrama se

digitalizan en el orden en el que aparecen en los iconos: Cian > Magenta >
Amarillo > Negro.

Una vez se han digitalizado correctamente todas las columnas
de separaciones, aparece una marca de verificacion junto a
todos los iconos.
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Calibracion del color con Eye-One Dispositivo de calibracion

Coloque el Eyel en lailustracidn, al comienzo de negro muestras de color; pulse el
botén v deslice el dispositive uniformemente sobre las muestras.

Pulse el botén del dispositivo y espere a que se oiga el pitido, antes de medir cada
Medir color, Sino lo oye, espere dos segundos antes de medir cada color, Para obtener mas
detalles, consulte la guia del usuario.

Imprimir diagrar

Guardar

Restablecer

Notas:

¢ Sien alguna etapa no se ha finalizado la digitalizacion correctamente,
haga clic en Restablecer y vuelva a digitalizar.

¢ Sise produce un error durante la digitalizacion del diagrama, aparece un
mensaje de alerta. Haga clic en Aceptar y vuelva a digitalizar el diagrama.

6. Para guardar la tabla de calibracién, realice una de las
acciones siguientes:

» Seleccione Con el nombre predeterminado para incluir
automaticamente en el nombre de la tabla de calibracion el
método de tramado, el tipo de material y la fecha.

» Seleccione Guardar como para escribir otro nombre
personalizado.

Nota: se recomienda incluir en el nombre de archivo de la tabla de
calibracion el tipo de papel, el peso y el método de trama.

7. Haga clic en Finalizar.

Asignacion de trabajos a tablas de calibracion

Cuando se crea una tabla de calibracion, ésta se basa en el tipo
de material, el peso del papel y el método de tramado que se ha
seleccionado durante el proceso de calibracién. Los trabajos que
tengan el tipo de material, el peso del papel y el método de
tramado seleccionados se asignaran o vincularan
automaticamente a esta tabla de calibracion.

En la ventana Parametros del trabajo, en Color > Calibracién, la
opcion Vinculado esta seleccionada de forma predeterminada.
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Cuando se envie el trabajo a imprimir, la tabla de calibracion se
usara automaticamente, pues esta vinculada al trabajo.

Consulte también:

Asignacion de materiales con la herramienta Administrador de
material y color en la pagina 55
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Impresion de archivos
en Windows y Mac OS

Impresion de archivos en el CX print server

Requisitos:

Se debe haber definido una impresora de red en el equipo con
Windows o Mac.

Esta tarea describe como imprimir desde un equipo con Windows,
aunque también se puede realizar para imprimir desde Mac.

1.

Abra un archivo con la aplicacion correspondiente como, por
ejemplo, un archivo PDF en Adobe Acrobat.

En el menu Archivo, seleccione Imprimir.

En la lista Nombre, seleccione la impresora de red que desee;
por ejemplo, <nombredelservidor>_Print.

(Opcional) Para modificar los parametros del trabajo, realice
los pasos siguientes:

a. Haga clic en Propiedades.

b. Modifique los parametros.

¢. Haga clic en OK (Aceptar).

Haga clic en Aceptar.

En el cuadro de didlogo Imprimir, haga clic en Aceptar.

El archivo se envia al CX print server , donde se procesa e
imprime.

Uso de hot folders para imprimir

Puede usar hot folders para automatizar el flujo de trabajo y
ahorrar tiempo enviando varios archivos a la vez para imprimirlos.
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Se pueden utilizar hot folders para procesar e imprimir archivos
desde cualquier equipo. El siguiente procedimiento se puede
realizar también en un equipo con Mac.

1. En el escritorio de Windows, haga doble clic en el icono Mis
sitios de red.

En Mac OS, en el menu Finder, seleccione IrConectar al
servidor.

2. Localice el CX print server y haga doble clic en él.
Aparecera una lista de carpetas compartidas, hot folders e
impresoras virtuales.

3. Haga doble clic en la hot folder que le interese; por ejemplo,
HF_ProcessPrint.

Sugerencia: Se puede arrastrar el icono de la hot folder al escritorio para
crear un acceso directo para uso futuro.
4. Arrastre los archivos que desee a la hot folder.

Todos los archivos se procesaran e imprimiran automaticamente
segun el flujo de trabajo de la hot folder.

Trabajos protegidos con contrasenfa

El CX print server permite proteger datos importantes y
supervisar el proceso de impresién. Puede bloquear y proteger
con contrasena un trabajo del equipo y enviarlo para su impresién
en el CX print server .

Requisitos:

+ Debe haber una impresora de red del CX print server en la
estacion de trabajo cliente.

» El estado de la impresora en el CX print server debe ser Listo.

Desde el software del controlador de impresion, puede asignar
una contrasefia a cualquier trabajo que se haya creado en
cualquier aplicacion. En caso de que se desee imprimir o volver a
imprimir el trabajo, se debera proporcionar la contrasena para
desbloquear el trabajo y poder imprimirlo.

1. Abraun archivo en el equipo como, por ejemplo, un archivo PDF.
2. En el menu Archivo, seleccione Imprimir.

3. En el cuadro de dialogo Imprimir, en la lista Nombre,
seleccione el nombre de la impresora de red a la que desee
enviar el archivo.

4. Haga clic en el botén Propiedades.
Aparecera la ventana Controlador de impresion.



Trabajos protegidos con contrasefia 25

5. En la ventana Controlador de impresion, haga clic en el boton
Bloquear _&_|

Aparecera el cuadro de dialogo Impresion segura.

6. En el cuadro Contraseiia, escriba una contrasena de cuatro
digitos, por ejemplo 9999.

Nota: La contrasefia debe incluir exactamente cuatro digitos.
7. Haga clic en Aceptar.

El trabajo quedara protegido y no se podra imprimir a menos
que se proporcione la contrasefia.

8. En la ventana Controlador de impresion, haga clic en Aceptar.
El trabajo protegido con contrasefia se envia a la impresora de
red desde la que se enviara al CX print server para su
procesamiento e impresion.

9. En el area Cola de impresioén, haga clic con el boton
secundario en el trabajo protegido que desee imprimir y
seleccione Liberar para imprimir.

Aparecera el cuadro de dialogo Impresion segura.

10. En el cuadro Contrasefa, escriba la contrasefia definida para
el trabajo.

11. Haga clic en Aceptar.

El trabajo se desbloqueara y se imprimira. Cuando el trabajo
termine de imprimirse, se eliminara automaticamente.

Consulte también:

Descripcion general de la proteccion de la
impresién en la pagina 39

La ventana Preferencias en la pagina 133
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Impresion desde el
servidor de color

Importacion e impresion de trabajos

Puede importar trabajos:

Cuando se haya creado un archivo en formato de lenguaje de
descripcion de pagina (PDL, del inglés Page Description
Language) como, por ejemplo, PDF o PostScript, en un equipo
que no esté conectado al CX print server .

Cuando un archivo PDL esté situado en una carpeta de la red o
en un medio externo, por ejemplo en un CD-ROM.

Cuando el archivo en cuestidon se encuentre en una ubicacion
local del CX print server .

En el menu Archivo, seleccione Importar.

Para acceder a los archivos deseados, haga clic en el boton
Subir un nivel o haga doble clic en las carpetas de archivos
para descender por el arbol de archivos.

En la lista superior de la ventana Importar, seleccione el

archivo o archivos que le interesen y haga clic en el boton
Anadir.

Nota: utilice las teclas Mayus o Ctrl para seleccionar varios archivos, o Ctrl
+A para seleccionar todos los archivos. Si es necesario, afiada el mismo
archivo mas de una vez.

4.

Los archivos aparecen en la lista inferior.
Seleccione una impresora en la lista Impresora virtual.

Nota: Para eliminar un archivo, selecciénelo en la lista inferior de la ventana
de importacion de trabajos y haga clic en el boton Eliminar.

5.

Haga clic en Importar.

Todos los archivos que actualmente se encuentran en la lista
inferior se envian al CX print server para procesarse e
imprimirse tal y como se haya definido en la impresora virtual
seleccionada.

Si el trabajo se ha desplazado al area Almacenamiento,
envielo a impresion.
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Previsualizacion y edicion de archivos PDF

» En el area Almacenamiento, haga clic con el botéon
secundario en el trabajo que desee previsualizar o editar y
seleccione Previsualizador y editor de trabajos.

El archivo se abrira en Adobe Acrobat.

Descripcion general de la edicion de trabajos

Puede previsualizar y editar trabajos PDL y RTP que se
encuentren en el area Almacenamiento. Los archivos PDL se
abren en Adobe Acrobat y los archivos RTP se abren en la
herramienta Previsualizador y editor de trabajos.

En Adobe Acrobat, puede ver y editar los trabajos PDL como lo
haria normalmente. Ademas, esta version de Adobe Acrobat
incluye el complemento Pitstop que ofrece herramientas de
edicion adicionales. Para obtener mas informacion, consulte la
documentacion incluida en Pitstop y Acrobat.

En la ventana Previsualizador y editor de trabajos, podra ver
miniaturas del trabajo mientras se desplaza por las distintas
paginas de un trabajo. En un trabajo impuesto, podra ver las hojas
impuestas, incluida la disposicion de paginas en cada hoja.
Igualmente, podra ver la orientacién de las paginas, las marcas de
recorte y las marcas de plegado.

Los trabajos que se editen en la ventana Previsualizador y editor
de trabajos no se pueden volver a procesar mediante RIP. Una
vez que se ha guardado el trabajo en la ventana Previsualizador y
editor de trabajos, se convierte en un nuevo archivo RTP sin
archivo PDL asociado. No se pueden aplicar parametros que
requieran un reprocesamiento mediante RIP a esos trabajos.
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Desplazamiento de paginas en trabajos

Es posible desplazar una pagina de un trabajo RTP a otra
ubicacién dentro del trabajo.

Cuando se desplaza una pagina, los niumeros de pagina se
actualizan en consecuencia.

1. Enla ventana Previsualizador y editor de trabajos, haga clic
en la pestafia Miniaturas.

2. Enelpanel Miniaturas, haga clic en la pagina que desee mover.
3. Arrastre la pagina a la ubicacion de destino.

Nota: el marcador rojo indica dénde se insertara la pagina.

4. Haga clic en Guardar como para guardar los cambios en el
trabajo.

Siguiente:



30

Capitulo 5—Impresion desde el servidor de color

Eliminacion de paginas de los trabajos

1.

En la ventana Previsualizador y editor de trabajos, haga clic
en la pagina que desea eliminar y luego haga clic en Eliminar.
La pagina se elimina y los numeros de pagina se actualizan en
consecuencia.

2. Haga clic en Guardar como para guardar los cambios.

Combinacion de una o mas paginas en un trabajo

Es posible combinar una o varias paginas de un trabajo, o todas
ellas, en otro trabajo.

Requisitos:

El trabajo RTP con la pagina que desee copiar debe tener el
mismo tamano de pagina y la misma orientacién que el trabajo
que esté editando.

1.

En la ventana Previsualizador y editor de trabajos, haga clic
en la pestafia Miniaturas.
En el panel izquierdo de la ficha Miniaturas, determine una
ubicacion para la pagina combinada. Haga clic en la pagina
anterior a esta ubicacion.

Aparecera un perfil amarillo alrededor de la pagina
seleccionada.

3. Haga clic en Combinar trabajos.

Nota: en la lista sélo aparecen los trabajos RTP con el mismo tamafo de
pagina y la misma orientacion que el trabajo que se esta editando.

4. Seleccione el trabajo que incluya la pagina que desea

combinar y haga clic en Aceptar.
El trabajo se abrira en una ventana distinta.

Lleve a cabo una de las siguientes acciones:

» Para combinar una pagina, seleccione la pagina que desee
combinar y haga clic en Combinar.

Nota: también puede arrastrar la pagina de la ventana del trabajo a la
ubicacion que desee del panel izquierdo de la ficha Miniaturas.

Si desea combinar mas de una pagina, repita este paso hasta que haya
combinado todas las paginas. También puede seleccionar ubicaciones
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distintas para las paginas combinadas en la ventana Previsualizador y
editor de trabajos.

» Para combinar todas las paginas en el trabajo, haga clic en
Combinar todo.

Las paginas combinadas se introducen en la ubicacion
deseada y los numeros de pagina se actualizaran en
consecuencia.

6. Haga clic en Cerrar para cerrar la ventana del trabajo.
7. Haga clic en Guardar como para guardar los cambios.

Reemplazo de paginas

En algunos casos, puede que tenga un trabajo de gran tamafio y
deba reemplazar una de las paginas. En este caso, puede crear
un archivo RTP de la pagina que debe sustituir y utilizar el
Previsualizador y editor de trabajos para reemplazarla.

Requisitos:

El trabajo RTP con la pagina que desee cambiar debe tener el
mismo tamafo de pagina y la misma orientacién que el trabajo
que esté editando.

1. Importe y procese la pagina nueva para crear un archivo RTP
nuevo.

2. Abra el trabajo RTP original en el Previsualizador y editor de
trabajos.

3. Combine el archivo RTP nuevo siguiendo los pasos descritos
en la seccion Combinacion de una o mas paginas en un trabajo.

4. Elimine la pagina incorrecta siguiendo los pasos descritos en
la seccidn Eliminacion de paginas de los trabajos.

Busqueda de valores CMYK de areas concretas

Utilice la herramienta Mostrar valores de colores de la ventana
Previsualizador y editor de trabajos para averiguar los valores
CMYK de un area concreta de la pagina.

En la ventana Previsualizador y editor de trabajos debe aparecer
un trabajo procesado.

1. En la ventana Previsualizador y editor de trabajos, haga clic
en el boton Mostrar valores de colores /..
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2. Mueva el puntero a la ubicacion de la pagina donde desee
medir los valores de color y haga clic.
Los valores de porcentaje de los puntos CMYK y los valores
equivalentes de los colores planos CMYK aparecen en forma
de informacién de herramienta.

Verificacion del contenido del trabajo

Utilice las funciones de preflight para comprobar el documento
antes de procesar o enviar a imprimir un trabajo.

Tiene disponibles las siguientes opciones de preflight:

e Analizador de PDF
» Verificacion preflight
» Informe de preflight

Analizador de PDF

Se puede utilizar el analizador de PDF para comprobar que los
archivos PDF no contengan ningun problema que pueda afectar al
procesamiento. El analizador de PDF comprueba los elementos
siguientes:

» Documento: identifica incompatibilidades del software de
Acrobat relacionadas con la compresién, el cifrado, la
seguridad y otras propiedades.

» Paginas: detecta si hay paginas vacias e identifica el tamafio
de pagina, las anotaciones y otras propiedades.

» Fuentes: determina si el archivo PDF contiene fuentes
especificas y si éstas estan incrustadas.

» Colores: detecta la informacion relativa al espacio cromatico,
los colores planos, informacion sobre el procesamiento y la
configuracion de la administracion del color.

» Imagenes: identifica la resolucién de imagen, si las imagenes
estan torcidas o volteadas y si estan comprimidas.

+ OPI: detecta si se utiliza OPI. En caso afirmativo, el analizador
de PDF detecta la versiéon de OPI y determina si faltan
imagenes de alta resolucion en la ruta OPI.

» Texto y gréficos lineales: identifica el tamario del texto, la
anchura de las lineas, el texto blanco y la tolerancia a objetos y
colores planos.

» PDF/X: determina si el archivo corresponde a PDF/X-1ay si
contiene fragmentos de PostScript.
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Verificacion preflight

El parametro Ejecutar preflight permite verificar el estado de los
componentes clave del trabajo antes de enviarlo a imprimir.

Durante la verificacién preflight, el trabajo se procesa mediante
RIP y se identifican los componentes que faltan. La verificacion
preflight detecta el estado de los siguientes componentes clave
del trabajo:

» Imagenes de alta resolucion o vinculos incorrectos a la carpeta
de imagenes de alta resolucion.

» Fuentes que falten.

» Colores planos que no estan definidos en el diccionario de
colores planos del CX print server .

» Comandos de excepciones dinamicas para un archivo que se
envié a través de una impresora virtual de excepciones de
paginas dinamicas.

Informe de preflight

El informe de preflight es un informe de trabajos que proporciona
informacién acerca del estado (ausentes o presentes) de sus
componentes clave antes de imprimirlos y procesarlos y permite
corregir los archivos segun corresponda.

Es especialmente util ejecutar la verificacion preflight antes de
imprimir un trabajo complejo con una gran cantidad de paginas o
copias. La verificacién preflight detecta los componentes del
trabajo que faltan y los muestra en el cuadro de dialogo Informe
de preflight. Se puede revisar el informe y arreglar los
componentes que falten, ahorrando asi tiempo de procesado y sin
que aparezcan constantes mensajes de error o de fallo.

Si se ejecuta una verificacidn preflight y se encuentran todos los
componentes clave, el trabajo se procesa e imprime de acuerdo
con el flujo de trabajo que se haya seleccionado. Si la prueba falla
(se detecta que faltan elementos clave), el trabajo se devuelve a
la ventana Almacenamiento con el informe de preflight disponible
para examinarlo.

El informe de preflight refleja siempre la Gltima ejecucién de
preflight. Si se ejecuta mas de una verificacion preflight en un
trabajo, el ultimo informe de preflight suplantara al anterior.
Cuando se genera un informe de preflight, la fecha y la hora de la
verificacion preflight se indican en la ventana Historial del trabajo.

Nota: dado que el cuadro de dialogo Informe de preflight recoge todos los
componentes clave del trabajo (ausentes y presentes), este informe se
puede utilizar para ver los componentes clave del trabajo existentes



34

Capitulo 5—Impresion desde el servidor de color

(encontrados); por ejemplo, la lista de fuentes de un trabajo y las rutas
correspondientes.

Analisis de trabajos PDF

No se puede utilizar el analizador PDF ni realizar una verificacion
de preflight en archivos PDF que estén bloqueados o protegidos.
Si lo hace, aparecera un mensaje indicando que el archivo esta
cifrado.

1.

6.

En el area Almacenamiento, haga clic con el botdn secundario
en el archivo PDF y seleccione Analizador de PDF.

Analizador, de PDF X

Parametros de PreFlight en PDF
© [Documento completo)

Y Paginas:

Comprobar

* Separe |as paginas con comas ¥
guiones. Por ejemplo: 1,3-5,8, 10-12
Informes PDF

I Mostrar informe automaticamente

Nombre del archivo de informe: | Fern_A4_rep pdf

Examinar...

Guardar informe:

En el area Parametros de PreFlight en PDF, realice una de
las siguientes acciones:

» Para comprobar todo el archivo PDF, seleccione
Documento completo.

» Para comprobar paginas especificas, seleccione Paginas e
introduzca el intervalo de paginas deseado.

Si no desea que el informe se abra automaticamente cuando
se genere, quite la marca de la casilla Mostrar informe
automaticamente.

Si lo desea, cambie el nombre de archivo del informe. De
forma predeterminada, el nombre de archivo del informe se
compone del nombre del archivo original con el sufijo _rep;
por ejemplo, si el archivo que se va a comprobar es
sample.pdf, el archivo de informe tendra el nombre
sample_rep.pdf.

Si desea guardar el informe en una ubicacion especifica, haga
clic en Examinar y seleccione la ubicacién deseada.

Haga clic en Ejecutar.

El informe en PDF se genera y se abre automaticamente.
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Realizacion de una verificacion de preflight

Es posible revisar el estado de los componentes clave del trabajo
antes de enviarlo a imprimir.

No se puede utilizar el analizador PDF ni realizar una verificaciéon
de preflight en archivos PDF que estén bloqueados o protegidos.
Si lo hace, aparecera un mensaje indicando que el archivo esta
cifrado.

1. Abra la ventana Parametros del trabajo del trabajo en el que

desee hacer una verificacion de preflight.
2. Seleccione Servicios y luego Preflight.

Fern_A4 3]

Enviado: jul 06, 11:24:35 Nombre de la impresora virtual: SpoolStore

Preflight

L1 Ejecutar verificacion previa
fusntes

Alta resolucién

Colores de punto de trama

=
&
*
|
BT
&
;

3. Marque la casilla de verificacién Ejecutar preflight.
Las cuatro casillas de verificacion de los componentes clave
del trabajo se marcan automaticamente.

4. Elimine la marca de la casilla que no desee incluir en la
verificacion de preflight.

Nota: si falta uno de los componentes del trabajo seleccionados en la lista,
el estado del trabajo al final de la verificacion de preflight indicara que hay
un fallo y el trabajo se transferira a la ventana Almacenamiento. En la
ventana Historial del trabajo aparecera informacién acerca de los
componentes ausentes.

5. Haga clic en Enviar.

Los resultados de la verificacion de preflight se ven en un informe
de preflight.
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Visualizacion e impresiéon de informes de preflight

1. Haga clic con el botdn secundario en el trabajo en la ventana
Almacenamiento y, en el menu, seleccione Informe de
preflight.

2. Haga clic en la opcién de informe que le interese para ver los
resultados correspondientes.

3. Para imprimir el informe, haga clic en Imprimir.
4. Para guardar el informe de preflight, haga clic en Guardar y
localice la ubicacion deseada.

Nota: si se ejecuta mas de una verificacion de preflight a un trabajo, el
ultimo informe de preflight suplantara al anterior.

Ventana Informe de preflight

La ventana Informe de preflight se abre haciendo clic con el botén
secundario en el trabajo y seleccionando Informe de preflight.

Opciones de preflight

Alta resolucion Muestra una lista de las imagenes de alta

resolucion presentes y ausentes. Si hubiera
vinculos erréneos a la carpeta de imagenes
de alta resolucion, éstos también aparecerian.

Colores planos Muestra los nombres de los colores planos

ausentes (colores planos que no se
encuentran en el diccionario de colores
planos) y los nombres de los colores planos
presentes (que se encuentran en el
diccionario de colores planos). Las columnas
C, M, Y y K muestran los equivalentes CMYK
de los colores planos.

Si el estado es No se encuentra, se utilizan
los valores CMYK originales incrustados en el
archivo PS para emular el color plano deseado.

Si el estado es Encontrado, se utilizaran los
valores CMYK almacenados en el diccionario
de colores planos.
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Opciones de preflight

fuentes

Indica los nombres de las fuentes que no
estan incrustadas en el archivo y no estan en
la biblioteca de fuentes, asi como las
fuentes que faltan.

La columna Origen indica si la fuente esta
incrustada en el archivo o si se encontré en la
biblioteca de fuentes.

Excepciones

Indica qué comandos de excepcién de pagina
dinamica hay en el archivo.

Indicadores

o No se
encuentra

Aparece cuando no se encuentran
componentes claves del trabajo.

=Sin Preflight

Aparece si no se selecciond la opcién de
verificacion Preflight.

oEncontrado

Aparece cuando se han encontrado todos los
archivos para la opcion seleccionada.

Lista Mostrar

Todo

Muestra las opciones no encontradas y las
encontradas.

Soélo en las
encontradas

Muestra las opciones encontradas.

Soélo en las que
faltan

Muestra las opciones que no se han
encontrado.
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Prueba del trabajo con conjuntos de colores

Seleccione el conjunto de colores predefinido mas apropiado para
imprimir el trabajo con la mayor calidad de color. La opcion
Conjunto de colores incluye cuatro conjuntos de colores
predefinidos. Cada conjunto proporciona la mejor configuracién de
color y calidad para cada tipo de datos especificos o para las
caracteristicas de los productos impresos.

Las opciones de conjuntos de colores son las siguientes:
¢ Retratos:

proporciona la mejor configuracion de color y de calidad para
trabajos como, por ejemplo, un album de fotos de familia.
« Fotos en exteriores:

proporciona la mejor configuracion de color y de calidad para
trabajos principalmente con fotos de paisajes.
 Documentos corporativos:

proporciona la mejor configuracioén de color y de calidad para
trabajos, en su mayoria, de documentos de oficina como, por
ejemplo, archivos de presentaciones, paginas web y archivos
con graficos y logotipos.

» Materiales comerciales:

proporciona la mejor configuracion de color y de calidad para
trabajos en los que hay tanto graficos como fotos, como, por
ejemplo, los materiales de publicidad.

Para seleccionar el conjunto de colores mas apropiado para su
trabajo mediante el flujo de trabajo recomendado, puede imprimir
una copia del trabajo con cada uno de los conjuntos de colores,
revisar los trabajos de muestra impresos y seleccionar la mejor
copia impresa. A continuacién, en la ventana Parametros del
trabajo, debera asignar el conjunto de colores que proporcione los
mejores resultados. Si sabe el conjunto de colores que desea
utilizar, puede asignarlo sin tener que imprimir y revisar antes
trabajos de muestra.

Nota: Al seleccionar un conjunto de colores, se desactivan algunos
parametros de color y de calidad.

Asignacion de un conjunto de colores al trabajo
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Después de imprimir y de revisar los cuatro archivos de muestra,
tendra que asignar el conjunto de colores mas apropiado al
trabajo original.

1.

En el area Almacenamiento, haga doble clic en el trabajo.

2. En Imprimir, seleccione Conjunto de colores.
3. Enlalista Conjunto, seleccione uno de los conjuntos que

haya conseguido los mejores resultados de color impreso,
como por ejemplo, Fotos en exteriores.

Se asignaran al trabajo los parametros de color y de calidad
predefinidos para el conjunto Fotos en exteriores. Los
parametros de color y de calidad predeterminados que estén
configurados para el trabajo se desactivaran.

Para imprimir el trabajo, haga clic en Enviar.
Recoja las impresiones y revise la calidad del color.

Descripcion general de la proteccion de la impresion

El CX print server permite proteger datos importantes y
supervisar el proceso de impresion.

A continuacion se recogen algunas de las opciones disponibles:

La utilidad Limpieza de disco permite trabajar en un entorno
mas seguro eliminando de forma permanente datos que van
dejando los archivos que se van eliminando.

Proteger los trabajos con contrasefa (que se define en el
software del controlador de impresion).

Directiva de eliminacion (que se define en la ventana de
preferencias).

Consulte también:
Trabajos protegidos con contrasefia en la pagina 24
La ventana Preferencias en la pagina 133
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Gestion de trabajos

Archivado y recuperacion de trabajos

Para conservar suficiente espacio libre en el disco, haga copias de
seguridad de los trabajos y de sus archivos relacionados en un
servidor externo y luego eliminelos del area Almacenamiento.
Después podra recuperarlos y volver a usarlos.

El archivado es un método por el que se hacen copias de
seguridad de trabajos y después se almacenan para aumentar la
cantidad de espacio disponible en el disco. En la ubicacion que se
seleccione se creara un archivo contenedor (un archivo
comprimido) con todos los archivos relacionados con el trabajo. El
trabajo archivado retiene su estado (es decir, terminado, fallido,
retenido o anulado) y se archiva con la informacion incluida en las
ventanas de parametros y de historial del trabajo.

Nota: ElI CX print server archiva automaticamente los trabajos extensos en
varios archivos contenedores.

Cuando se recupera, el trabajo archivado conserva su nombre
original, no el nombre que le fue asignado al archivarlo.

Archivado de trabajos

Haga una copia de seguridad del trabajo y almacénelo para dejar
mas espacio disponible en el disco.

Requisitos:

Una carpeta para almacenar el trabajo archivado.

1. En area Almacenamiento, haga clic con el boton secundario
en el trabajo que desea archivar y seleccione Archivar.

2. Busque la carpeta que desee y haga clic en Archivar.
En la ubicacién que se seleccione se creara un archivo
contenedor (un archivo comprimido) con todos los archivos
relacionados con el trabajo.

3. Elimine el trabajo del area Almacenamiento.
Siguiente:

Si va a archivar un trabajo de VDP, debera archivar los elementos
en caché por separado.
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Recuperacion de trabajos

Requisitos:

Sélo se pueden recuperar trabajos que se han archivado antes.

Nota: Si desea recuperar un trabajo de VDP, debe restaurar primero los
elementos almacenados en caché.

Cuando se recupera un trabajo, el trabajo archivado retiene su
nombre original y no el nombre que le fue asignado al archivarlo.
También se recuperan los archivos relacionados con el trabajo
(por ejemplo, PDL) y el archivo contenedor no se elimina.

Es posible recuperar mas de un trabajo a la vez.

1.
2.

En el menu Archivo, seleccione Recuperar del archivo.
Busque el trabajo archivado con su nombre de archivo y
seleccione el archivo contenedor relacionado.

Haga clic en Agregar.
El trabajo seleccionado aparecera en la lista inferior.

Haga clic en Recuperar.
El trabajo seleccionado aparecera al principio de la lista en el
area Almacenamiento.

En la ventana Historial del trabajo, verifique que el archivo se
haya recuperado correctamente.

Reenvio de trabajos a otro CX print server

Requisitos:

Sélo puede reenviar un trabajo si se encuentra en el area
Almacenamiento y a un CX print server de la misma version.

1.

En el area Almacenamiento, haga clic con el botdn
secundario en el trabajo y seleccione Reenviar a > Otros.

MNombre de host/direccion IP | -

.#) Enviar para almacenamisnto

\_J Enviar para impresidn

Buscar Cancelar

2. En el cuadro Nombre de host / direccion IP, escriba la

direccion IP o el nombre del servidor al que desee reenviar el
trabajo.
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3. Haga clic en Buscar.
4. Seleccione una de las opciones siguientes:

» Enviar a almacenamiento: para enviar el trabajo al area
Almacenamiento del servidor seleccionado.

« Enviar a impresién: para enviar el trabajo a la Cola de
impresién del servidor seleccionado.

5. Haga clic en Enviar.

Duplicacion de trabajos
Requisitos:

Los trabajos solo se pueden duplicar si estan en el area
Almacenamiento.

» En el area Almacenamiento, haga clic con el botén
secundario en el trabajo y seleccione Duplicar.

Se duplica el archivo seleccionado y se le da el nombre del
trabajo original seguido del sufijo _dup.

Nota: El trabajo RTP se duplica con el formato PDL.

Reenvio de trabajos

» En el area Almacenamiento, haga clic con el botén
secundario en el trabajo que desee volver a enviar y
seleccione Enviar.

Los trabajos RTP se envian a la cola de impresion; todos los
demas trabajos se envian a la cola de procesos.

Impresion de copias de un trabajo

Directamente desde la carpeta de almacenamiento se pueden
volver a imprimir mas copias de un trabajo sin necesidad de abrir
los parametros del trabajo.

1. Haga clic con el boton secundario en la barra de titulo del area
Almacenamiento.

2. Seleccione Anadir > Copias para anadir copias a la columna
Copias del area de Almacenamiento.

3. Seleccione el trabajo y escriba en el campo Copias la
cantidad de copias que desee imprimir.
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4. Arrastre el trabajo y suéltelo en la cola de procesos o en la de
impresion.

Informes de trabajo

Descripcion general del Visualizador de contabilidad

El visualizador de contabilidad proporciona informacién acerca de
todos los trabajos impresos correctamente mediante el CX print
server . El informe tiene el formato de archivo delimitado por
tabuladores e incluye informacion detallada acerca del trabajo
impreso como, por ejemplo, el tamafio del trabajo, el tiempo de
procesamiento o el nimero de paginas. Se puede filtrar, ordenar e
imprimir el informe. Se puede también exportar el informe a una
aplicacién de hoja de calculo, por ejemplo, Microsoft Excel®,
donde se pueden manipular los datos. Se muestran de forma
predeterminada todos los trabajos procesados en los ultimos 90
dias.

Es posible acceder al Visualizador de contabilidad desde el menu
Informacion.

El informe de contabilidad incluye ademas paginas que se han
imprimido como paginas en blanco y negro o en color. El informe
de contabilidad se basa se basa en la entrada original del trabajo
y en los parametros definidos en la ventana Parametros del
trabajo. Para garantizar la facturacion correcta de los trabajos en
blanco y negro o en escala de grises, realice las siguientes
acciones:

« Imprima un trabajo en blanco y negro.

e Imprima un trabajo que contenga elementos RGB grises en
blanco y negro o sélo en negro.

Descripcion general del informe de trabajo

La ventana Informe de trabajo contiene toda la informacion de la
ventana Parametros del trabajo correspondiente a un trabajo
especifico. La ventana Informe de trabajo muestra los parametros
del trabajo en una sola hoja y permite imprimirlos o exportarlos
como un archivo de texto.

Para acceder a la ventana Informe de trabajo, en el area
Almacenamiento, haga clic con el botén secundario en el trabajo
en cuestion y seleccione Informe de trabajo. Desde la ventana
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Informe de trabajo, se puede imprimir el informe o exportarlo a un
archivo de texto.

Garantia de facturacion correcta

La funcién de contabilidad informa sobre las paginas que se han
imprimido en blanco y negro o en color.

El informe del CX print server se basa en la entrada original del
trabajo y en los parametros definidos en la ventana Parametros
del trabajo. Para garantizar que la facturacién es correcta, debe
llevar a cabo lo siguiente:

» Imprima un trabajo en blanco y negro.

« Imprima un trabajo que contenga elementos RGB de escala de
grises en blanco y negro o sélo en negro.

» Imprima un trabajo que contenga elementos CMYK de escala
de grises solo en negro.

Nota: Las imagenes TIFF y EPS de escala de grises creadas en
aplicaciones CMYK (como Adobe PhotoShop) se consideran correctamente
como blanco y negro y no como color, tanto en el CX print server como en
los contadores de facturacion de la Xerox DocuColor 8080 Digital

Press.

Impresidn de un trabajo con elementos RGB grises en
blanco y negro

Imprima un trabajo que contenga elementos RGB grises en
blanco y negro o sdélo en negro.

1. En el CX print server , abra la ventana Parametros del trabajo
y seleccione Color > Ahorro de tinta > Imprimir grises
usando téner negro.

2. Haga clic en Enviar.

Impresién de un trabajo en blanco y negro

Al imprimir un trabajo en blanco y negro, elimine toda la
informacién de color.

1. En el CX print server , abra la ventana Parametros del trabajo
y seleccione Color > Modo de color; a continuacion,
seleccione Escala de grises.

2. Haga clic en Si para eliminar toda la informacion de color.
3. Haga clic en Aceptar.
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Impresién de un trabajo con elementos CMYK grises en
blanco y negro

Puede imprimir un trabajo que contenga elementos CMYK grises
en blanco y negro o sélo en negro.

1. En el CX print server , abra la ventana Parametros del trabajo
y seleccione Color > Proteger colores.

2. En el area CMYK, seleccione Conservar color negro.
3. Haga clic en Enviar.

Trabajos de InSite

Si su sitio incluye un sistema Kodak InSite™ Prepress Portal, la
exportacion del trabajo como trabajo de Brisque desde el CX print
server le permite a usted y a sus clientes utilizar InSite para
imprimir pruebas en linea simultaneamente con usuarios
dispersos geograficamente, anadir notas o comentarios y aprobar
o rechazar paginas en Internet utilizando un navegador estandar.

Una vez creado el trabajo RTP en el CX print server , puede
exportarse como trabajo de Brisque desde la ventana
Almacenamiento. El cliente, cuando se conecta (utilizando su
nombre de usuario y contrasefa unicos), puede ver el estado de
sus trabajos y una miniatura de todas las paginas de cada trabajo,
e identificar rapidamente cuales son las paginas que requieren
nuevas correcciones. El cliente puede medir la densidad del color,
hacer comentarios con anotaciones y aprobar paginas.

El ciclo de impresién de pruebas en linea se acorta y es mas
preciso, por lo que hacen falta menos reimpresiones.

Exportacién de un trabajo como trabajo de InSite

Puede exportar como un trabajo de Brisque para realizar pruebas
en linea en Internet.

Requisitos:

Su sitio debe contar con un sistema de preimpresion InSite
Prepress Portal.

No es posible exportar trabajos de VDP o de RTP que fueran
originalmente trabajos de VDP.
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El CX print server crea una carpeta que incluye un archivo .assg.

1. Seleccione el trabajo en el area Almacenamiento del CX print
server .

2. Haga clic con el boton secundario en el trabajo y, en el menu,
seleccione Exportar como trabajo InSite.

3. Localice la carpeta deseada y haga clic en Guardar.
En la ubicacion seleccionada se crea un trabajo de Brisque.

Ahora puede registrar los archivos en el servidor InSite e iniciar el
ciclo de aprobacion.

Trabajos de PDF2Go

PDF2Go es un puerto a través del cual se pueden exportar
archivos RTP y PDL y convertirlos a PDF durante la exportacion.
El CX print server puede exportar trabajos que son archivos PDF
estandar, tanto antes como después del procesamiento. El archivo
PDF del trabajo RTP exportado incluye los datos rasterizados del
trabajo.

La operacion convierte la informacion RTP a archivos rasterizados
que pueden ser encapsulados en un formato PDF. Este proceso
garantiza que el archivo se pueda procesar e imprimir en
cualquier impresora PDF.

La exportacién a PDF permite enviar una copia del trabajo para su
aprobacién antes de imprimirlo.

Exportacion de un archivo RTP o PDL como archivo PDF

Es posible exportar cualquier archivo RTP o PDL situado en la
carpeta de almacenamiento en formato PDF.

1. Seleccione el trabajo en el area Almacenamiento del CX print
server .
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2. Haga clic con el botén secundario en el trabajo y, en el menu,
seleccione Exportar como PDF2Go para archivos RTP o
Exportar PDF para archivos PDL.

Exportar como PDF2GO §|

|® ) impresidn optimizada

| krama optimizada

Correcto Cancelar

3. Enel caso de los archivos RTP, seleccione Impresion
optimizada o Trama optimizada y haga clic en Aceptar.

Nota: El formato de trama optimizada crea una versién de baja resolucion
del trabajo.

4. Dirijase a la carpeta donde desee guardar el archivo y haga
clic en Guardar.

El archivo PDF se puede imprimir en cualquier impresora.
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Descripcion general de las herramientas de color

El CX print server ofrece varias herramientas y opciones que
permiten ajustar y mejorar la calidad del color de los trabajos.

Las herramientas disponibles son las siguientes:
» administrador de perfiles

« Editor de colores planos

* La herramienta Gradacion

< Administrador de tablas de calibracion

» Administrador de material y color

Gestion del color y los perfiles

Un perfil es un archivo que describe la manera en que un
dispositivo reproduce el color. Representa el comportamiento
colorimétrico de un dispositivo en concreto para los parametros
conocidos de material de impresion y de exposicion (como el
sustrato, el stock de papel, la resolucion y las tintas). Los perfiles
se utilizan para reproducir de forma coherente el color de un
espacio cromatico de un dispositivo en un espacio cromatico de
otro dispositivo. Ofrecen la informacidén necesaria para convertir
los datos de colores entre los espacios cromaticos dependientes
del dispositivo y los independientes. Los perfiles se usan para
administrar el color en el sistema.

La gestidn del color es una serie de pasos que se llevan a cabo
para garantizar que los colores sean precisos y que sean los
mismos cuando se transfieran de un dispositivo a otro. Este
proceso nos ayuda a reproducir el color concebido por un
disefiador grafico o un fotégrafo de la forma mas cercana posible
en un monitor, una prueba o una hoja de impresion. La gestion del
color permite la reproduccion precisa e igual de los colores, dentro
de las posibilidades de color del dispositivo, por todo el flujo de
trabajo.

Para poder imprimir un documento en color, los datos de color
incluidos en él se debe convertir a la gama de la impresora. Tanto
si se lleva a cabo mediante el CX print server o mediante un CMS
basado en host, el proceso de conversién de los datos de color
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para una impresora es el mismo: el CMS interpreta los datos de
objeto RGB en funcion de un perfil de origen especificado y ajusta
los datos RGB y CMYK a un perfil de salida concreto, también
conocido como perfil de destino en algunos sistemas de gestion
del color.

Color Management System

Source Output

profile _} profile

Device-independent
color space

Input data Printed data or file

El perfil de origen define el espacio cromatico RGB del origen del
objeto: se utilizan caracteristicas como el punto blanco, la gama'y
el tipo de fluorescentes empleados. El perfil de salida define la
gama de un dispositivo de salida, como una impresora, por
ejemplo. El servidor de color o el sistema de gestién del color
(CMS) basado en host utilizan un espacio cromatico
independiente del dispositivo para traducir el espacio cromatico de
origen al del dispositivo de salida.

El Administrador de perfiles del CX print server permite importar
perfiles que definen el espacio cromatico de la impresora y que se
basan en las combinaciones de papel y téner utilizadas. Para
diferentes tipos de material, se necesitan perfiles de destino
diferentes.

Creacion de perfiles de destino

Requisitos:
Asegurese de que la impresora esté calibrada.

El material elegido debe estar cargado como SEF y la impresora
debe estar lista para imprimir.

La herramienta de creacion de perfiles le permite crear los perfiles
de destino mas adecuados para la Xerox DocuColor 8080

Digital Press. Puede crear perfiles de destino personalizados para
cada prensa y ajustar las salidas del color de la prensa, mejorar la
correspondencia cromatica entre las prensas y mejorar la
coherencia del color a lo largo del tiempo.
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Nota: Se recomienda que cree un perfil de destino para todos los stock de
papel que utilice.

1.
2.
3.

Suspenda la Cola de procesos.
Asegurese de que la Cola de impresién no esté ocupada.

En el menu Herramientas, seleccione Herramienta de

creacion de perfiles.
Aparecera la ventana Herramienta de creacion de perfiles.

& Herramienta de creacién de perfiles

Seleccione todos los parametros requeridos  haga clic en el botén “Crear perfir*

Preparando laimpresion: | ] =

Paper Coating: () Na revestida
Paper Weight: 81 - 105 g/m2
Tray: _Automético

A4 SEF

4 (4

4

Tramado: [ Estocstico
Linea 200
Punto 150
Punto 200
Punto 300

Punto 600

Nombre del perfil: | No revestido_81 - 105 g_m2

Guardar en: @ administrador de perfiles

J Otra:

Crear perfil

4. Defina los parametros de la siguiente forma:

a. En el cuadro Impresion de preparacion se recomienda
escribir el valor 10, que es el predeterminado.

La configuracion de la impresion de preparacion determina
el numero de copias de un archivo que se imprimen antes
de imprimir el diagrama ECI estandar y de medirlo con el
espectrofotémetro en linea en la prensa.

Ya que el funcionamiento de la prensa es mejor después de
haber imprimido varias paginas, se recomienda imprimir al
menos 10 copias del archivo de preparacion.

b. En la lista Revestimiento del papel, seleccione Revestido
o No revestido para el tipo de papel.

Nota: Sélo se puede seleccionar el material que esté cargado en la
impresora.

c. En la lista Peso, especifique el peso del stock de papel.
d. En la lista Bandeja, seleccione la bandeja en la que esta
cargado el papel para la calibracién.
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e. En el area Tramado, seleccione el método de tramado para

el que desee crear la tabla de calibracion.

Nota: Puede seleccionar todos los métodos de tramado. El servidor
crea una tabla de calibracién para cada método de tramado que
seleccione.

f.

En el cuadro Nombre de perfil, la Herramienta de creacion
de perfiles asigna automaticamente el nombre al perfil
segun el nombre del stock de papel. Para cambiar el
nombre predefinido, puede escribir un nuevo nombre. El
numero de tramado y el nivel de GCR se afiaden
automaticamente al nombre del perfil.

. En el area Guardar en, deje seleccionada la opcién

Administrador de perfiles.

El nuevo perfil se guardara en el Administrador de
perfiles del Centro de recursos y se agregara a su lista de
perfiles existentes.

Si el Administrador de perfiles ya incluye un perfil con el
mismo nombre, el nuevo perfil sobrescribira al existente. Si
selecciona Otra y el destino que ha seleccionado ya
contiene un perfil con el mismo nombre, se le preguntara si
desea sobrescribir el perfil existente.

Haga clic en Crear perfil.

Durante el proceso de creacién de perfiles, aparecera una
barra de progreso en la parte inferior de la ventana
Herramienta de creacion de perfiles.

Nota: En la cola de impresion se imprimiran en primer lugar 10 copias del
archivo de diagrama de preparacion y, a continuacion, se imprimiran y se
mediran 71 hojas tabloide del diagrama de creacion de perfiles estandar
ILSECI2002. Si se seleccionan los tamafos Carta o A4, se duplicara esta
cantidad.

Se creara el perfil para la opcidn especifica de tramado que
haya seleccionado.
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O Herramienta de creacisn de perfiles @

Seleccione todos los parametros requeridos y haga dlic en el botén "Crear perfil"

Preparando la impresién: =

Revestimiento del papel: ) Mo revastidn

Peso del papel: &1 - 105 g/m2

@ @ [

Bandefa:  Automatico

Tramado: Estocastic
Line:a 200
Punto 150
Punto 200
Punto 300

Purto 600

Nombre del perfi:

Guardar en:

_Grsarper |

Se estan imprimiendo |as copias de preparacion,

Cuando se haya completado el proceso de creacion del perfil,
aparecera una marca de verificacién ¥ junto al método de
tramado utilizado para crear el perfil.

6. Haga clic en Cerrar cuando se haya completado el
procedimiento.

Si ha seleccionado la opciéon Administrador de perfiles para
guardar los perfiles, los nuevos perfiles de destino se guardaran
en el Administrador de perfiles y se vincularan automaticamente
a los tipos de materiales pertinentes en la ventana Administrador
de material y color.

Importacion de perfiles de destino

Si ha guardado un perfil en una ubicacion distinta al Administrador
de perfiles, antes de poder imprimir un trabajo con él, debera
importar el perfil.

Nota: Cuando importe el perfil, el archivo se convertira al formato *.icm.
1. En el menld Herramientas, seleccione Centro de recursos.

Se abrira la ventana del Centro de recursos.
2. Enlalista Recurso, seleccione Administrador de perfiles.
Haga clic en la pestana Perfil de destino.
4. Haga clic en el boton Importar (+).

w
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5. En el area Perfil de destino, haga clic en el boton Examinar.
6. Haga clic en Importar y busque la ubicacién del perfil de
destino necesario. A continuacién, haga clic en Abrir.
El nuevo archivo de destino aparecera en el cuadro Nombre
de destino; si desea cambiar el nombre, puede hacerlo.

7. Haga clic en Importar.

El nuevo perfil de destino se afiadira a la ficha Flujo de color
de la ventana de parametros del trabajo.

Importacion de perfiles de origen

Los perfiles de origen se utilizan para emular otros dispositivos o

espacios cromaticos. Se pueden importar perfiles de origen CMYK
o RGB.

1. En el menlu Herramientas, seleccione Centro de recursos.

Se abrira la ventana del Centro de recursos.
2. Enlalista Recurso, seleccione Administrador de perfiles.
3. Seleccione la pestafa Perfil de origen.

Centre de ressources 3]

Ressource : | Gestionnaire de profis =]

Nom du profil ;

Original :

AdobeRGB19%8 -
AppleRGB

ColorMatchRGE Espace chromatique |
DocuColor_12

Créé

Euroscale_Coated
Foara_Coated
Fogra_Uncoated
Foara_WebCoated
GRACOL2006_Coated
Gena
150_Coated
150_Coated v2_eci
150_Uncoated
JapanColor2001_Coated
PhotoRGE
PhotoRGB_Outdoors

PhotoR GE_People hd

L

4. Haga clic en el botén Importar .
En el area Perfil de origen, haga clic en el boton Examinar.

6. Busque y seleccione el perfil de origen deseado y haga clic en
Abrir.

El nuevo nombre de la emulacion aparecera en el cuadro
Nombre de la emulacion; si desea cambiar el nombre, lo
puede hacer.

7. Haga clic en Importar.

El nuevo perfil ICC de origen se anadira a la ficha Flujo de
color de la ventana de parametros del trabajo.

<
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Asignacion de materiales con la herramienta
Administrador de material y color

El Administrador de material y color es una herramienta que
asigna automaticamente el tipo de material y el peso a un perfil de
destino, a un tramado y a una tabla de calibracion.

Es posible cambiar el perfil de destino, el tramado y la tabla de
calibracién para cada uno de los distintos tipos de materiales que
aparecen en el Administrador de material y color. EI CX print
server esta configurado con un perfil predeterminado
recomendado.

Nota: El perfil de destino se aplica al tipo de material seleccionado durante
el proceso RIP.

1. En el Centro de recursos, seleccione Administrador de
material y color.

Centro de recursos EJ

Recurso: | Administradar de material y color ~
Revestimiento Peso Tramado perfi Calibracién

Punto 600 SpireDCB002  Normal -
Revestido 81 - 105 gjm2 Punta 300 SpireDCE002 ~ Narmal -
Revestido 106 - 135 gjm2 Linea 200 SpireDC8002 ~ Normal -
Revestido 136 - 186 gjm2 Punta 200 SpireDCE002 ~ Narmal -
Revestido 187 - 220 gjm2 Punto 150 SpireDC8002 ~ Normal -
Revestido 221 - 300 gjm2 Estocastico SpireDCE002 ~ Narmal -
Norevestido 60 - 80 gjm2
Morevestido 81 - 105 gjm2
Morevestido 106 - 135 gjm2
Morevestido 136 - 186 gjm2
Norevestido 187 - 220 gjm2
Morevestido 221 - 300 gjm2
{_corar

2. Seleccione el tipo de material en la lista de la izquierda.

3. En el area de la derecha de la ventana Administrador de
material y color, seleccione el tramado, el perfil y la tabla de
calibracion que desee asignar al stock de papel.

4. En la lista Perfil, seleccione el perfil que le interese.
En la lista Calibracioén, seleccione una tabla de calibracion.
6. Haga clic en Cerrar.

o
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Siguiente: Para aplicar este perfil con el tipo de material del
trabajo, en la ventana de parametros del trabajo, seleccione Color
> Flujo de color. En el area Destino, elija Vinculado en la lista
Perfil de destino.

Fern_A4 gl

Enviade: jul 06, 11:24:35 Nombre de la impresora virtual: SpoolStore

' Imprimir
H Origen

Imposicién

¥ Calidad | Utilizar CSA de origen

il i i -
Color Perfil de origen CMVK:  GRACoL2006_Coated - ‘

o de calor Procesamiento de color CMYK:  Relativo E

Ajustes de color | Emular el tinte del papel original

Ahorro de tinta Perfil de origen RGB:  SourceRGE_2.1 & ‘

Flujo de color Procesamiento de color RGB:  Percephiva %

Color plana L Aplicar emulacién CMYK
Proteger colores el

Calibracion
Perfil de destino:  Winculado *

¥ Phota Touch-Up

Acabado
Excepciones

> Servicios

Consulte también:
Asignacion de trabajos a tablas de calibracion en la pagina 20

Gestidn de tablas de calibracion

Ventana Calibraciones

Se pueden editar todas las tablas de consulta (LUT) de calibracién
almacenadas en el CX print server . La informacion sobre las
tablas de calibracion se encuentra en Herramientas > Centro de
recursos > Calibraciones.

Lista de tablas de calibracién
Aparecen las siguientes tablas de calibracién en la lista:

» Las tablas de calibracion creadas en el Asistente de calibracion.

« Ninguna: Esta es una opcién predeterminada y no se puede
editar. Los trabajos con esta opcion seleccionada se procesan
e imprimen sin usar ninguna tabla de calibracion.
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Datos de informacion

Centro de recursos

Recurso: | Calibraciones ~
_ )z f n Grafico de informacion | Editor
Normal
sharon
Densidad de salida M K
2 Medido 0 0 0 0
# Destino 1,8 1647 0,99 1,75
Minimo aceptada 14 1,2 0,8 1,5
Properties
Hora d creacion: 5/07/09 16:52
Calibracién objetivo: Cian 1.9 Negro 1.8
Tramado: Auto
Revestido del papel: Revestido
Peso dl papel: 136 - 186 g/m2
=l

Densidad de salida

Medido: Los valores que se miden del destino impreso.

Destino: Los valores que se esperan para la densidad de
salida.

Minimo aceptado: El valor minimo medido de la densidad
de salida que se puede aceptar como correccion.

Propiedades

Los parametros que se seleccionaron cuando se creé la
tabla de calibracion.

Grafico de informacion

Centro de recursos &|
Recurso; | Calibraciones ]
Normal
sharon —
separaciones  wf @ @ v @

2

o]

s

@

o

3

1

3

2

]

2

g

3

00510 20 30 40 S0 60 70 BO 90 100

® % de entrada

Durante la impresion, el CX print server reemplaza
automaticamente los valores CMYK en el archivo RTP con valores
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nuevos que compensan el nivel de rendimiento actual de la
impresora.

separaciones

El grafico muestra las separaciones cian, magenta, amarilla
y negra. Puede ver informacion acerca de cada separacion
haciendo clic en el botén de separacién correspondiente. O
bien, puede ver todas las separaciones juntas haciendo clic
en el botdn que muestra los cuatro colores.

Densidad de salida
El eje vertical representa los valores de porcentaje de

puntos de los datos de la salida final (después de aplicar la
tabla de calibracién) que se envian a la impresora.

% de entrada

El eje horizontal representa los valores de porcentaje de
puntos del archivo RTP.

Adicion de entradas a las tablas de calibracion

Revisando la tabla de calibracion se puede garantizar que las
curvas sean relativamente uniformes y continuas. Si no esta
satisfecho con los resultados, la opcion Editar le permite ajustar
los valores de la imagen en la tabla de valores.

1. En el menu Herramientas, seleccione Centro de recursos.
2. Enlalista Recursos, seleccione Calibraciones.

3. Seleccione la tabla de calibracion a la que desee anadir la
entrada y luego haga clic en la ficha Editor.

Centro de recursos E‘

Recurso: | Calibracionss Bl

e | Datosdeinfarmacin Grdfico de rformacion

Normal

sharon
Separaciones: can & e =cion=z S N ] )

100.0

90.0

80.0

Walor del ar... Valor delai... 70.0

o 0

100 100

80.0
50.0
40.0
30.0
20.0

Valor de laimpresora

10 20 30 40 50 60 70 B0 90 100

Valor del archivo

o
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4. En lalista Separacion, seleccione la separacion a la que
desee agregar la entrada.

Los valores tanto de impresora como de archivo que se
seleccionaron aparecen en las listas Valor del archivo y
Valor de la impresora.

5. Seleccione una fila en la tabla de valores y haga clic en el
boton Anadir (+).
6. En la ventana Anadir entrada, seleccione los valores que

desee en las listas Valor del archivo y Valor de la impresora.
o Agrepar entrada. EJ

Valor del archive 8,5 =

Valor de |z impresora 9 =

omecio X concelor 3

7. Haga clic en Aceptar.
La tabla de valores se actualiza y se ajusta el grafico de
calibracion.

8. Para guardar los cambios, haga clic en el boton Guardar.

Administracion de colores planos

Puede definir un color especifico como un color plano RGB,
CMYK o gris e indicar un destino CMYK fijo.

Las paginas de trabajos individuales pueden contener RGB,

CMYK y elementos de colores planos. Un color plano es una
mezcla especial de tintas que permite reproducir colores que
resulta dificil obtener con tintas CMYK.

El CX print server permite mediante el Editor de colores planos
editar los valores de cada color plano del diccionario de colores
planos. Es posible modificar estos valores sin afectar a los

graficos, las imagenes ni a los elementos lineales de la pagina.

Cuando un color plano se convierte a CMYK para la impresién
digital, el resultado impreso no siempre consigue simular los
colores planos deseados. La funcién de variaciones de colores
planos permite modificar facilmente los colores planos
seleccionando una sombra mas adecuada. Esta funcion
proporciona 37 variaciones, con valores CMYK ligeramente
distintos.

La funcién de variaciones de colores planos permite definir:
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» La variacion en tanto por ciento del punto cian, magenta y
amarillo. Se admiten variaciones de entre el 1y el 7%. El valor
predeterminado es 2%.

« El cambio de tonalidad, seleccionando variaciones en los ejes
cian, magenta, amarillo, rojo, verde y azul.

+ La luminosidad, aumentando o reduciendo el valor K hasta en
un 20%.

Es posible acceder a los cambios de inmediato en los cuadros
Antes y Después, o bien, se puede imprimir el conjunto completo
de variaciones y decidir cudl se ajusta mejor a sus necesidades
examinando el resultado impreso. Los colores planos modificados
se guardan en un diccionario personalizado. Cuando el CX print
server identifica un color plano en un trabajo, primero busca su
nombre en el diccionario personalizado y usa los valores CMYK
asociados. Si no se encuentra el color plano, busca el los
diccionarios de colores PANTONE® y HKS®. Si no lo encuentra
en ninguno de los diccionarios, el CX print server utiliza los
valores CMYK incrustados en el archivo original.

Editor de colores planos

| RGE protegido Gris protegido CMYK protegido

Diccionario de colores planos:

{Lista predefinida completa) ¥ ‘

Color: Informacién de color

101 M Nombre de color: oM

iooc =
100M
1001 Lista de color plano predefinida:  {Lista predefinida completa) S |
101C Oviginal o id
riginal: orregido:
W:om . 9
101U u 30 -
i0zc
102M M| + 0 -
2 +
Loz Y » 66 :
103C =
103 M n 30 -
103U
104 C s
-
104 M =
— I =
|

Impresion de prueba...

Adicién de colores planos

1. En el menu Herramientas, seleccione Editor de colores
planos.
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2. En el cuadro de dialogo Editor de colores planos, haga clic en
el boton para afadir (+).

Editor de colores planos @

Nombre de color:

PANTONE 101 M
0

(Lista predefinida completa) 4
CCuorior

0

0

66

A A 4 A

B-88

3. Escriba el nombre del nuevo color tal y como aparece en el
archivo original.

Nota: los nombres de colores planos distinguen entre mayusculas y
minusculas y deben coincidir con el nombre que aparece en la aplicacion
de autoedicion.

4. Ajuste los valores CMYK segun sea necesario.
5. Haga clic en Guardar.
6. Haga clic en Cerrar.

El nuevo color se afadira al diccionario personalizado de colores.

Si ha creado un color plano nuevo para un trabajo RTP,
asegurese de que vuelve a procesar mediante RIP el trabajo
antes de imprimir.

Edicion de colores planos

1. En el menu Herramientas, seleccione Editor de colores
planos.

2. Realice una de las siguientes acciones:

» Enlalista Color, busque el color en cuestion.

» Enla lista Diccionario de colores planos, seleccione el
diccionario de color que contenga el color que desea editar.

Nota: Utilice el diccionario PANTONE® C si esta trabajando en una
aplicacion como Adobe InDesign®.

3. Resalte el color en cuestion.
Los valores CMYK y la previsualizacion del color aparecen en
el lado derecho de la ventana Editor de colores planos.

4. Cambie los valores CMYK segun sea necesario.
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5. Haga clic en Aplicar.
El nuevo color se afadira al diccionario personalizado de
colores.

Eliminacion de colores planos

Sélo se pueden eliminar colores planos del diccionario de colores
personalizado.

1. En la lista Diccionario de colores planos, seleccione
Diccionario personalizado.

2. Enlalista de colores personalizados, resalte el color que
desee eliminar.

3. Haga clic en el icono de eliminacion (x).

4. Haga clic en Si para eliminar el color.

Impresion un diagrama de colores planos

Configure e imprima un diagrama de colores planos para
comprobar el resultado.

Para asegurarse de que los colores planos se imprimen
correctamente, puede enviar una impresion de prueba de los
colores planos seleccionados. Segun los resultados de la
impresién, podra hacer los ajustes necesarios a los colores
mediante el Editor de colores planos.

Nota: solo se pueden imprimir diagramas de colores planos para los valores
CMYK.

1. En el menud Herramientas, seleccione Editor de colores
planos.
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2. Haga clic en Impresion de prueba.

Impresidn de prueba @

Diccionario de colores planos:

{Lista predefinida completa) - |

Color:
(Escriba las primeras letras aqui)

100¢ -
100M
100U
1w01c
101 M

[ T
102¢C
102M
102U
103¢
103 M
103U
1na

Todo Ninguna
EII =D

3. Seleccione un Diccionario de colores planos de la lista y
seleccione las muestras Pantone que desee imprimir.

4. Haga clic en Imprimir y seleccione lo siguiente:

iLLLEL

IEEENENDN

» Enla lista Tramado, seleccione el método de tramado que
le interese.
5. Haga clic en Imprimir para imprimir el diagrama de prueba de
colores planos.

Descripcion general de las variaciones de colores planos

Un color plano es una mezcla especial de tintas que permite
reproducir colores que resulta dificil obtener con tintas CMYK.
Cuando un color plano se convierte a CMYK para la impresion
digital, el resultado impreso no siempre consigue simular los
colores planos deseados. La funcién de variaciones de colores
planos permite modificar facilmente los colores planos
seleccionando una sombra mas adecuada. Esta funcion
proporciona 37 variaciones, con valores CMYK ligeramente
distintos.

La funcién de variaciones de colores planos permite definir:

» La variacion en tanto por ciento del punto cian, magenta y
amarillo. Se admiten variaciones de entre el 1y el 7%. El valor
predeterminado es 2%.

» El cambio de tonalidad, seleccionando variaciones en los ejes
cian, magenta, amarillo, rojo, verde y azul.

« La luminosidad, aumentando o reduciendo el valor K hasta en
un 20%.

Es posible evaluar los cambios de inmediato en los cuadros Antes
y Después, o bien imprimir el conjunto completo de variaciones y
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decidir cual se ajusta mejor a sus necesidades examinando el
resultado impreso.

Los colores planos modificados se guardan en un diccionario
personalizado. Cuando el CX print server identifica un color plano
en un trabajo, primero busca su nombre en el diccionario
personalizado y usa los valores CMYK asociados. Si no se
encuentra el color plano, busca el los diccionarios de colores
planos. Si no lo encuentra en ninguno de los diccionarios, el CX
print server utiliza los valores CMYK incrustados en el archivo
original.

Seleccidn de variaciones de colores planos

1. En el menud Herramientas, seleccione Editor de colores
planos.

2. Enlalista Color, escriba el nombre del color plano.

El color plano se selecciona automaticamente desde la lista
Color plano.

3. Haga clic en el botén Variaciones (=)

Aparecera el cuadro de diadlogo Variaciones. El color plano
corresponde al centro de las muestras de color y se designa
como "0".

4. Haga clic y mueva el deslizador Pasos de variacién para ver
las distintas variaciones aplicando entre 1 y 7 unidades de
color al valor original. Cada unidad hace referencia a un
porcentaje de punto del valor original.

5. Para ver los valores CMYK de una muestra de color, arrastre
el ratén sobre la muestra de color.
Los valores CMYK aparecen en la esquina inferior izquierda
del cuadro de dialogo.

6. Para seleccionar una variacion del color plano, haga clic en la
muestra de color correspondiente.

Podra ver la diferencia entre la muestra de color seleccionada
y el color plano original en los cuadros Antes y Después.
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PANTONE 101 M Variaciones

(X

Pasos de variacion (%)

Luminosidad

@ 45 +0 #15 420

Antes Despugs

Seleccionar Imprimir variaciones... m

7. Para elegir un valor de luminosidad diferente para la muestra
de color que se haya seleccionado, haga clic en una de las
muestras de color de la seccién Luminosidad.

El valor K de la muestra de color seleccionada aumenta o
disminuye segun la seleccion.
8. Haga clic en Seleccionar.

9. Haga clic en Aplicar.
El color plano con los nuevos valores se afiadira al
Diccionario personalizado.

10. Haga clic en Cerrar.

Impresion de variaciones de colores planos

Requisitos: Asegurese de que la impresora esta conectada y
encendida y de que todas las colas del CX print server estan
listas para procesar e imprimir.

1. En el mend Herramientas, seleccione Editor de colores
planos.

2. Enlalista Color, escriba el nombre del color plano.

El color plano se selecciona automaticamente desde la lista
Color plano.
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3. Haga clic en el botén Variaciones (=]

Aparecera el cuadro de diadlogo Variaciones. El color plano
corresponde al centro de las muestras de color y se designa
como "0".

4. Seleccione la muestra de color que le interese.
5. Haga clic en Imprimir variaciones.

Bandeja: (=) Bandeja 1
Tramada: Punto 200
Calibracién: u

B Imprimir con Fondo

1 |4

4

6. Haga lo siguiente:

» Enlalista Tramado, seleccione el método de tramado que
le interese.

+ En la lista Calibracion, seleccione una tabla de calibracion.

» Para imprimir variaciones sin fondo, quite la marca de la
casilla Imprimir con fondo.

7. Haga clic en Imprimir.

Consulte también:

Ficha Color de la ventana Parametros del
trabajo en la pagina 117

Proteccién de colores planos especificos

El Editor de colores planos permite proteger colores especificos,
por ejemplo, los de logotipos oficiales o colores de empresas,
para mantener la fidelidad y la homogeneidad del color en los
distintos dispositivos. Cuando defina un color especifico como
RGB, CMYK o gris e introduzca un destino CMYK fijo
correspondiente, el CX print server lo tratara como un color plano
y lo protegera en consecuencia.

Nota: Para aplicarlo al trabajo, en la ventana de parametros del trabajo,
dentro de la ficha Color, elija Proteger colores y seleccione la casilla de
verificacion correspondiente a los colores protegidos RGB, CMYK o gris.
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Definicion de colores RGB como colores planos

El flujo de trabajo de colores planos RGB se aplica a los
elementos de trabajos de lineas, de graficos y de texto.

1.

En el menu Herramientas, seleccione Editor de colores
planos.

En el cuadro de didlogo Editor de colores planos, haga clic en
la pestaia RGB protegido.

Haga clic en Adadir (+).

Steunkleuren-editor E|
Kleurnaam:
| |
RGB-bronwaarden:  CMYK-doelwaarden:
B M@ :
g -O- :
0 o = ¥ o .
- :
{Gehele voorgedefiniesrds ... % |

En el cuadro Nombre de color, escriba un nombre para el color.

Escriba los valores de Valores de origen RGB vy los valores
de Valores de destino CMYK o seleccione un color plano en
Lista predefinida completa.

Haga clic en Guardar.
En la ficha Proteger RGB, seleccione el color.

Aparece la informacion del color.



68 Capitulo 7—Gestion del color

Editor, de col planos rz‘
‘ CMYK protegido
Color:
nombre Informacién de color
MNombre dz color: nombre
Valores de origen: R: 0, G: 100, B: 50
Lista de colores planos predefinida:| 51_N_050_10 &
Original: Corregida:
c | 3 47 o
M| 37 o
Y 3 16 :
| 33 B
j Restablecer | Aplicar | Lo
alal =l
L oresin depruc-—

8. Sies necesario, en la columna Corregido, ajuste los valores
CMYK.

9. Haga clic en Aplicar.

Definicidn de colores grises como colores planos

El flujo de trabajo de colores planos grises s6lo se aplica a los
elementos de trabajos de lineas y de texto.

1. En el menu Herramientas, seleccione Editor de colores
planos.
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2.

3.

4,
5.

N o

©

En el cuadro de didlogo Editor de colores planos, haga clic en
la pestana Gris protegido.

Editor. de colores planos E|

Colores de punto de trama | RGE protegido CMYE protegido

Color:

Escriba las primeras letras aqui 7
( P a Informacion de color

[<] Nombre de color:

Valores de origen:

Lista de color plano predefinida:  (Lista predefinida completal i

Qriginal: Corregido:
< [
mr ol &
+
Y * i

o y :

= ]

Haga clic en Adadir (+).

X

Editor de colores planos

Mombre de color:

Valor de origen de gris;  Walores de destino CMYK:
@ -~ @3- :
Qe

{Lista predefinida completa) % |

En el cuadro Nombre de color, escriba un nombre para el color.

Escriba los Valores de origen de gris y los Valores de
destino CMYK o seleccione un color plano de la Lista
predefinida completa.

Haga clic en Guardar.
En la ficha Proteger grises, seleccione el color.

Si es necesario, en la columna Corregido, ajuste los valores
CMYK.

Haga clic en Aplicar.

=
[=]
AF 4F AF A
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Definicion de colores CMYK como colores planos

El flujo de trabajo de colores planos CMYK sdlo se aplica a los
elementos de trabajos de lineas y de texto.

1. En el menu Herramientas, seleccione Editor de colores
planos.

2. En el cuadro de dialogo Editor de colores planos, haga clic en
la pestafia Proteger CMYK.

Editor de colores planos

| Colores de punto de trama | RGE protegido Gris prokegido

Color:

Escriba las primeras letr ?
(Escriba las primeras letras aqui) Infarmacion de color

E: Nombre de color:
Valores de origen:
Lista de color plano predefinida:  (Lista predefinida completa) -
Original: Corregido:
c | 3
M| »
+
Y *
[ K | 3
= . 3
|
L corar QL iropresion de prucha.
3. Haga clic en el botén para anadir (+).
4. Enelcuadro Nombre de color, escriba un nombre para el color.

5. Indique los Valores de origen CMYK y los Valores de
destino CMYK o seleccione un color plano de la Lista
predefinida completa.

6. Haga clic en Guardar.
7. En laficha Proteger CMYK, seleccione el color.

8. Sies necesario, en la columna Corregido, ajuste los valores
CMYK.

9. Haga clic en Aplicar.

Ajuste del color con la herramienta de gradacion

A veces es necesario realizar correcciones del tono al imprimir un
trabajo. ElI CX print server permite crear una tabla de gradacion
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que corregira el elemento impreso. Los cambios en la gradacion
pueden ser ajustes de luminosidad, de contraste o de equilibrio
cromatico en toda la gama tonal de una imagen entera o en
gamas de tonos especificas.

La ventana Herramienta de gradacion permite crear y editar tablas
de gradacion, asi como revisar visualmente el efecto de las tablas
de gradacién en un determinado trabajo procesado. Las nuevas
tablas de gradacion creadas se afiaden a la lista de Gradaciones
del parametro Color y pueden aplicarse a trabajos de impresion.

Para abrir la ventana de la herramienta de gradacion:

En el menu Herramientas, seleccione Gradacién o haga clic en
el icono de la herramienta de gradacion de la barra de
herramientas.

Previsualizacion de trabajos

1. En el menld Herramientas, seleccione Gradacion.
2. Junto al cuadro Previsualizar archivo, haga clic en Examinar.

3. Seleccione el elemento que desea previsualizar y haga clic en
Abrir.
Las vistas Original y Editada muestran el trabajo.

& La herramienta de gradacisn X

Tabla de gradacion: B e
DefaubGradiabls 4/ |

Bxanina |
Bx G| || gieyEl Blm EEs s PYE)
sowsors.  [B] 8] 0] 5] 0] e -

Salida (%)
a

o
0 10 20 30 40 S0 60 70 80 90100

Entrada (%)

Entrada: |50 E

sdida: |50 E
2% Luminosidad g o 2 -
(P Contraste U 00 ¢ >
(P centro de contraste 1] i 0 Actua 4 4| pagnat & 0w ﬂ ljlﬂ

Cerrar

Creacion de nuevas tablas de gradacion

1. En el menu Herramientas, seleccione Gradacion.

2. Enlaventana de la herramienta de gradacion, modifique la
tabla de gradacion segun sea necesario.

3. Haga clic en Guardar B.
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4. En el cuadro Nombre de la tabla, escriba un nombre para la
nueva tabla de gradacion.

5. Haga clic en Aceptar.

La tabla de gradacién se guarda y se afiade a la lista Tabla de
gradacion y a la ficha Ajustes de color de la ventana de
parametros del trabajo.

Edicion de tablas de gradacion

Cuando se abre la herramienta de gradacion, la tabla de
gradacion predeterminada, DefaultGradTable, se selecciona en
la lista Tabla de gradacion y se muestra en el grafico. Esta tabla
sirve de base y consiste en una curva de 45° de gradiente, con el
Brillo y el Contraste establecidos en 0, y el Centro de Contraste
establecido en 50. Se seleccionan todas las separaciones de color.

La lista Tabla de gradacion incluye otras cuatro tablas predefinidas
de gradacion:

* Frio: los tonos azules aparecen mas claros.

« Vivo: aumenta la saturacion del color.

« Saturado: aumenta la intensidad (croma o pureza).
» Nitido: aumenta el contraste.

» Calido: Situa los tonos en densidades bajas hasta alcanzar un
color rojizo brillante.

Las tablas de gradacién creadas o editadas aparecen también en
la lista Tabla de gradacion. Al seleccionar una tabla de gradacién,
la configuracién predefinida se aplica inmediatamente al trabajo
procesado en el que se esté trabajando. Los botones de
separaciones permiten seleccionar una separacion, todas ellas o
cualquier combinacién de separaciones para editar una tabla de
gradacion especifica. La seleccién de una separacion especifica
permite cambiar el equilibro de color en un rango tonal especifico.
Al abrir la ventana de la herramienta de gradacion, se seleccionan
todas las separaciones.

Nota: si se cambian las definiciones de la tabla de gradacion en la
herramienta de gradacion y se hace clic en Actualizar, comprobara que los
cambios han afectado a la totalidad de la imagen. Sin embargo, a pesar de
lo que se muestre en la Vista editada, los cambios realizados en las tablas
de gradacion no afectan a los colores planos.

1. En el menlu Herramientas, seleccione Gradacion.
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2. Para editar las separaciones, ejecute una de las siguientes
opciones:

» Haga clic en el botén Todos los colores (S para editar
todas las separaciones al mismo tiempo.

« Haga clic en las separaciones individuales que desee editar
(por ejemplo, seleccione sdlo la separacion cian).

3. Haga clic en la curva del grafico para afiadir un punto y
arrastrelo para modificar la separacion.
El valor aparece en los cuadros Entrada y Salida.

4. Para ver los cambios de gradacion en el trabajo, haga clic en
Actualizar.
Los cambios se aplican automaticamente a la imagen
mostrada en la vista Después.

5. Para eliminar un punto de la curva, seleccione el punto y haga
clic en Eliminar.

6. Para restablecer la curva de gradacion en una curva de 45°,
haga clic en Restablecer.

7. Para volver a la configuracion de gradacion original, haga clic
en Recuperar.

8. Para eliminar el ultimo cambio realizado en el grafico de
gradacion, haga clic en Deshacer.

Correccion de imagenes con Photo Touch-up

Las opciones de retoque fotografico permiten corregir errores
comunes de las imagenes en formato RGB JPEG de los archivos
PDF.

1. Abra la ventana Parametros del trabajo correspondiente al
trabajo.

2. Enla pestaia Photo Touch-Up, seleccione Photo Touch-Up.
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3. Seleccione Aplicar opciones de Photo Touch-Up.

Fern_A4 El

Enviade: jul 06, 11:24:35 Nombre de la impresora virtual: SpoolStore

' Imprimir
Photo Touch-Up

Imposicién
T Calidad [Aplicar opciones de Photo Totich-Up)

Color

*|  Photo Touch-Up L Exposicién y dominante

Photo Touch-Up

| Ruido de imagen

| Sombras y luces

_| Ojorojo

_| Artefactos JPEG

B Acabado

fB  Excepciones i Para obtener los mejores resultados, seleccione sRGE como perfil de origen
RGB.

& Servicios

4. Seleccione una o mas opciones de retoque de fotos.
Se corregira la imagen segun las opciones seleccionadas de
la siguiente forma:

» Exposicién y dominante:
Permite corregir los problemas de subexposicion,

sobreexposicion y dominantes que aparezcan en las fotos.
* Ruido de imagen:

Reduce el ruido (como la granularidad provocada por una
configuracion ISO alta) de una foto.

+ Sombras y luces:

Permite destacar los detalles de las areas de luces y
sombras de una foto.

» Ojo rojo:
elimina el efecto de ojos rojos de las fotos realizadas con
flash.

» Artefactos JPEG:

permite eliminar los artefactos JPEG que se suelen
encontrar en los archivos JPEG de baja calidad o muy
comprimidos, especialmente en gradientes, areas de
vifietas y alrededor de los bordes de los objetos.

5. Seleccione Enviar.
El trabajo se enviara a la Cola de proceso.



Flujos de trabajo de
produccion

Impresion mediante imposicion

Descripcidon general del proceso de imposicion

La imposicion es un proceso por el cual se colocan imagenes de
paginas en una hoja virtual de papel, de manera que cuando una
impresora o prensa digital imprima la hoja, las imagenes de la
pagina estén en el orden correcto. Es parte del proceso de
produccién de documentos acabados.

Ademas de imagenes de paginas, se pueden anadir distintas
marcas a las hojas para facilitar el proceso de produccion. Estas
marcas muestran donde se debe recortar o plegar el papel.

La imposicion afecta a la colocacién de las imagenes de pagina en
una hoja de impresion, no al contenido de las paginas individuales.
La imposicion es una combinacion de contenido y disefio. El
contenido corresponde a las paginas que se deben imprimir y el
disefio, a la ubicacion de la pagina en la hoja, ademas de las
marcas de impresion, de recorte y de plegado.

Consulte también:

Ficha Imposicién de la ventana Parametros del
trabajo en la pagina 110

Método de imposicion

El CX print server proporciona los siguientes métodos de
imposicion:

4[]
]

Paso y repeticion: este método de imposicién es el mas eficaz
cuando se desea imprimir varias copias de la misma imagen y
rellenar completamente cada hoja (por ejemplo, muchas tarjetas
de visita en una hoja).
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Paso y continuar: este método de imposicion permite disponer
distintas paginas de un trabajo en una sola hoja de forma que se
aproveche al maximo su capacidad.

Cortar y apilar: este método de imposicién se utiliza para
imprimir, cortar y apilar paginas al tiempo que se conserva un
orden concreto. Cuando se apilan unas pilas cortadas sobre otras,
el trabajo completo sale en el orden deseado. El método Cortar y
apilar es especialmente util para trabajos de informacion variable
de gran volumen.

Grapado de cuadernillo: este método de imposicion imprime
paginas de forma que se ajusten a la encuadernacién de cosido a
galapago. Con este método de encuadernacion las hojas se
pliegan, se insertan unas dentro de otras y se cosen o grapan a lo
largo del lomo, como en un folleto o una revista.

Encuadernacion perfecta: este método de imposicion imprime
paginas de forma que se ajusten a la encuadernacién perfecta. La
encuadernacioén perfecta es una técnica de acabado de libros en
la que las hojas plegadas se reunen y grapan en su lugar. La
sierrada forma al borde del lomo de las paginas agrupadas.
Entonces, se aplica el pegamento al lomo y la cubierta del libro se
fija al lomo con pegamento. Este método se utiliza en la mayor
parte de los libros.



Previsualizacién de disefios de imposiciéon

77

Previsualizacion de disefios de imposicion

La ventana Vista previa permite ver el disefio de imposicién y la

configuracion.

Requisitos:

Tiene que haber seleccionado un método de imposicion.

Se puede abrir la ventana Vista previa en cualquier momento y
mantenerla abierta para comprobar los valores de imposicion a
medida que se vayan seleccionando. La ventana Vista previa
refleja de forma dinamica los cambios que se van haciendo.

1. Abra la ventana Parametros del trabajo correspondiente al

trabajo.

2. Haga clic en la pestana Imposicion y asegurese de que se
haya seleccionado un método de imposicion.

3. Hagaclic en el botén Previsualizar.
Aparecera la ventana Vista previa.

Ventana de previsualizacién del disefio de imposicion

Botones de la ventana de previsualizacion

Anverso

Haga clic en este botén para ver las paginas
delanteras.

Atrés

Haga clic en este botdn para ver las paginas
del reverso.

e | |

Botones de
havegacion

Haga clic en las flechas de navegacién para
pasar de una hoja a otra.

® __ Icuadro

de navegacion

Permite acceder a una hoja especifica
escribiendo el niumero correspondiente en el
cuadro de navegacion.
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Imagen de la pagina

Flechas grises Indican la direccion de las paginas en la hoja.

Numeros de

pégina Indican la secuencia de numeros de pagina.

Conflicto de imposiciones

Si hay conflictos de parametros, el texto Conflicto de
imposiciones se muestra en rojo tanto en la ventana de
Previsualizacion como en la ficha Imposicion.

o Perferct Bound Booklet-A4 Yista previa @
1] > I M

Altura (pulg...  Ancho (pulg...

Hoja 8.27 11.69
Impresion solicitada 11.69 16.54

a Conflicto de imposiciones

Cerrar
Slgn9s de La ubicacion del conflicto se indica con una
conflicto

linea de color rojo en el borde de la pagina.

» Si el borde de color rojo se muestra en los
bordes superior e inferior de la pagina, el
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Conflicto de imposiciones

conflicto esta relacionado con el valor de
altura.

» Si el borde de color rojo se muestra en los
bordes izquierdo y derecho de la pagina, el
conflicto esta relacionado con el valor de
anchura.

Los valores que presentan problemas se
muestran en rojo.

Impresion de trabajos de tarjetas de visita

Requisitos:

En este ejemplo, el trabajo contiene tarjetas de visita de una cara
de 50 x 90 mm (1,96 x 3,45 pulgadas) impuestas en una hoja A3.

Este ejemplo muestra cdmo emplear el método de imposicion
Paso y repetir para imprimir tarjetas de visita. Con el método
Paso y repetir, podra imprimir varias copias de la misma imagen
en una hoja grande.

1.

2.
3.

o

Haga clic en el botén de suspensioén para detener
temporalmente la cola de procesos.

En el menu Archivo, seleccione Importar.

Importe el archivo de tarjeta de visita a la impresora virtual.

El archivo se importara a la cola de procesos con el estado En
espera.

En la cola de procesos suspendida, haga doble clic en el
archivo de la tarjeta de visita.

Aparecera la ventana Parametros del trabajo.

Haga clic en la pestana Imposicion.

En la lista Método de imposicion, seleccione Paso y repetir.
Seleccione el parametro Tamafio y defina los valores del
siguiente modo:

a. En Tamano de hoja, seleccione 11 x 17 o0 A3.

b. En Tamano de recorte, seleccione Personalizado.

c. En Al., escriba 1,96 pulgadas o 50 mm.

d. En An., escriba 3,54 pulgadas 0 90 mm.

En Orientacion de recorte, asegurese de que esta
seleccionada la opcién Horizontal. Para cambiar la
orientacion de recorte, en la ventana Parametros del trabajo,
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10.

1.

12
13.

seleccione Imprimir y luego Disefio. Seleccione la orientacion
que le interese.

Seleccione el parametro Plantillas y defina los valores del

siguiente modo:

a. En la lista Disefo, seleccione Ajuste perfecto. EI CX print
server determina el numero de tarjetas de visita que caben
en cada hoja. El CX print server calculara el mejor ajuste.

b. En Método de impresion, asegurese de que esté
seleccionado Simplex, ya que las tarjetas de visita solo se
imprimen por un lado.

Shopping_letter_dup fz|

Enviado: sep 10,07:40:11 Nombre de laimpre... ProcessPrint

Imprimir Plarttilas

Imposicion

de imposician Disefio: Ajuste perfecto =

1

4
4

Método de impresion: | Simplex =

4

Morte sur

Girar 90°

Previsualizar. ..

&5 caidad
®  color
m Phota Touch-Up
i Acabado
:1"__. Excepciones
& Servicios

L enviar QL Guardar )

Haga clic en el botdn Previsualizar para obtener una vista
previa del disefo.

Aparecera la ventana Vista previa con una representacion
esquematica del disefio de imposicion. El disefio de tres
columnas por ocho filas no presenta conflictos de imposicion.

Deje abierta la ventana Vista previa y, si es necesario,
arrastrela hacia la derecha.

Seleccione el parametro Espaciado y marcas.
En la lista Marcas, seleccione Marcas de recorte.
Las marcas de recorte aparecen automaticamente en la

ventana Previsualizacién y los valores de Margenes
aumentan automaticamente para acomodarlas.
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14. En el cuadro Medianil, escriba 0,2 pulgadas o0 5 mm.
En cuanto cambie el valor del tamafio de Medianil, se
cambiara también el disefio de imposicion en la ventana Vista
previa. El CX print server calcula que el mejor ajuste sera
acomodar un medianil de 0,2 pulgadas o 5 mm y un disefio de
tres columnas por siete filas en cada hoja.

15. Compruebe la ventana Vista previa. No se ven conflictos de
imposicion.

16. En la ventana Parametros del trabajo, haga clic en Guardar.

17. Libere la cola de procesos suspendida.

Las tarjetas de visita se procesaran e imprimiran segun la
configuracién de la imposicion.

Impresion de trabajos de cosido a galapago
Requisitos:
En este ejemplo se presupone lo siguiente:
» El trabajo es un folleto de ocho paginas con un tamafo de

recorte personalizado de 134 x 85 mm (0 5,27 x 3,34 pulgadas).

» Enlaimpresora se ha cargado papel A3 o Tabloide.
Este ejemplo muestra cémo utilizar el método de imposicion
Cosido a galapago para imprimir dos juegos del mismo trabajo

en una hoja de prensa y ahorrar asi en papel y tiempo de
produccion.

1. En el area Almacenamiento, haga doble clic en el trabajo.

2. Enla ventana Parametros del trabajo, haga clic en la pestafia
Imposicion.

3. Enlalista Método, seleccione Cosido a galapago.

En la lista Juegos por hoja, seleccione 2 para imprimir dos
juegos del trabajo impuesto en una hoja de prensa.

Haga clic en Espaciado y marcas.

En la lista Marcas, seleccione Marcas de recorte.
En el cuadro Sangria, escriba 0,118 pulgadas o 3 mm.
Haga clic en el botén Previsualizar.

P

© No o

Aparecera una representacion esquematica del disefio de
imposicion.
Nota: Cuando imprima el trabajo, se afiadira automaticamente un espacio
de 10 mm (0,39 pulgadas) entre los dos juegos de la hoja.
9. Cierre la ventana Vista previa.
10. Haga clic en Enviar.

El trabajo se procesara e imprimira segun los valores de
imposicion para dos juegos por hoja. Habra usado la mayor
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parte del espacio en la hoja y habra ahorrado papel. También
podra cortar y grapar facilmente los dos folletos.

Herramienta Creador de plantillas de imposicion

Descripcion general del Creador de plantillas de
imposicién

El Creador de plantillas de imposicidon permite guardar disefios de
imposicion y volver a utilizarlos en otros trabajos, sin necesidad de
volver a definir el mismo disefio otra vez. El Creador de plantillas
de imposicion también permite crear y guardar plantillas con

disefios especiales que no se pueden crear en la ficha
Imposicion solamente.

Tras guardar una plantilla, hay que aplicarla a un trabajo concreto.

Todas las plantillas guardadas se muestran en la ficha
Imposicion. Cuando seleccione un método de imposicion, las
plantillas relacionadas se mostraran en los parametros de
Plantilla, dentro de la lista Disefio. Por ejemplo, si ha creado una
plantilla del tipo Paso y continuar, ésta se mostrara en la lista
Disefo solo cuando se seleccione el método de imposicion Paso
y continuar.

Algunas plantillas se incluyen en varios métodos de imposicion.

Método seleccionado en la Tipo de disefio de plantilla en la lista

ficha Imposicion: Disefio:

Paso y repetir Paso y repetir y Cortar y apilar

Paso y continuar Paso y continuar

Cosido a galapago Cosido a galapago y Encuadernacion
perfecta

Encuadernacion sin cosido | Cosido a galapago y Encuadernacion
perfecta

Creacion de plantillas de imposicion

El CX print server permite utilizar el Creador de plantillas de
imposicion con el fin de crear plantillas para tipos de trabajos
similares que compartan los siguientes valores de imposicion:

» Método de imposicion
* Columnas y filas
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» Simplex/duplex
* Encuadernacion

Por ejemplo, si quiere crear una plantilla de imposicion para
folletos A4 que se deban imprimir en papel A3, puede crearla con
el nombre "FolletoA4" y seleccionar los valores siguientes:

+ Método de imposicion: Cosido a galapago

e Columnas: 2

» Filas: 1

» Tipo: Duplex (seleccionado de forma predeterminada)
* Encuadernacion: lzquierda

Después, debe definir el resto de los valores de imposicion, como
Tamaio de recorte, Sangria, Margen, Medianiles,Tamaiio del
papel y Tamaino de hoja en la ficha Imposicion.

1. En el menu Herramientas, seleccione Creador de plantillas
de imposicion.

En la lista Método, seleccione un método de imposicion.
Haga clic en el boton Nuevo (+).

Escriba el nombre de la nueva plantilla y pulse Intro.

En el area Diseno, escriba el nUmero de columnas y de filas
que necesite.

El método de imposicidn que seleccione determinara el
namero de columnas y de filas que puede introducir. Con
Cosido a galapago y Encuadernacién perfecta, puede
colocar hasta 64 paginas en una hoja (8x8). Con Paso y
repetir y Paso y continuar, puede colocar hasta 625 paginas
en una hoja (25x25).

6. En Tipo, seleccione Simplex o Duplex.

7. En Orientacidn, seleccione Vertical u Horizontal.

aroODbN

Nota: la opcion Orientacion del Creador de plantillas de imposicion sélo
obedece a fines de presentacion. Este parametro no se guarda en la
plantilla. La orientacion del trabajo se define en la ficha Imposicion, en la
seccion Tamaiio.
8. En la lista Encuadernacién, seleccione el método de
encuadernacién adecuado.

Nota: la opcién Encuadernacion sélo esta disponible cuando se
seleccionan los métodos de imposicion Cosido a galapago y
Encuadernacion perfecta.

9. Haga clic en Guardar.

Ventana del visor de plantillas de imposicion

Cuando cree o modifique una plantilla, podra verla en el visor de
plantillas. A medida que vaya seleccionando parametros, el visor
de plantillas cambiara dindmicamente para reflejar lo seleccionado.
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[y B4 Aplicar cambios: partada y contraport

Nimero de paginas |

Botones

Notas:

e Si se ha seleccionado la opcion Simplex, solo estara disponible la vista
Anverso.

¢ El tamafio de la hoja se define en la ficha Imposicion. El tamafio de la
hoja que se muestra en el visor de plantillas es dinamico, es decir,
cambia para ajustarse a los parametros que se seleccionen.

Anverso Haga clic en este botdn para ver las paginas
delanteras.

Atrés Haga clic en este botén para ver las paginas
del reverso.

Ambos Haga clic en este botén para ver las paginas

del anverso y el reverso a la vez.

Edicidén de una plantilla de imposicion

Giro de pagina de 180 grados

El visor de plantillas permite girar una o varias paginas y cambiar
la ubicacion de las paginas en la hoja.

La flecha gris de cada pagina indica su parte superior. El nUmero
de pagina se indica mediante el nUmero que aparece en cada una
de ellas.

1. Asegurese de que la casilla de verificacion Aplicar cambios a
la portada y la contraportada no esté marcada.
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2. Seleccione la pagina que desee.

Nota: para seleccionar varias paginas consecutivas, haga clic en la primera
de ellas, mantenga pulsada la tecla Mayus y haga clic en la ultima pagina.
Para seleccionar varias paginas no consecutivas, mantenga pulsada la
tecla Ctrl mientras hace clic en cada una de ellas.

3. Hagaclic en el botén Girar 180°.

Giro de 180 grados en los anversos y los reversos de las paginas

1. Seleccione la pagina que desee.
2. Marque la casilla de verificacion Aplicar cambios a la
portada y la contraportada.

3. Hagaclic en el botén Girar 180°.

Cambio de posicion de paginas especificas en hojas de impresion

Puede cambiar la ubicacion de las paginas en la hoja como
estime oportuno. Cambiar la ubicacién de las paginas suele ser
necesario cuando se selecciona el método de imposicion Paso y
continuar.

1. Haga clic en la ubicacién a la que desee mover la pagina. Por
ejemplo, haga clic en la pagina 10 si quiere colocar otra
pagina en esa ubicacion.

La ubicacion de destino se vuelve de color azul cuando se
selecciona.

[_E] 4 Aplicar cambios a la portada y |3 contrapartada Mimero de pagina: 1

2. Haga clic en el cuadro Numero de pagina y escriba el numero
de la pagina que quiera mover a la ubicacion de destino. Por
ejemplo, escriba 5 para colocar la pagina 5 en la ubicacion de
la pagina 10.

3. Pulse Intro.

La pagina se movera a su nueva ubicacion.
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(imero d
16

13

G} Aplicar cambios a la portada y la contraportada Numero de pigina: 5 ol

Nota: la pagina que se encontraba anteriormente en la ubicacién de destino
no se mueve automaticamente a otra ubicacion. Para conservar la pagina,
debe moverla manualmente a otra posicion.

Si el trabajo es duplex y estda marcada la casilla de verificacion Aplicar
cambios a la portada y la contraportada, el nimero de pagina de la cara
posterior de la pagina también cambiara. Con el ejemplo anterior, la pagina
6 quedaria en la cara posterior de la pagina 5.

Simulacion de trabajos con las plantillas

Puede simular el aspecto que tendran los trabajos en la ventana
Almacenamiento si se aplica a ellos una plantilla de imposicion.

Nota: Los parametros de la plantilla de imposicidn no se aplican en realidad
al trabajo. Sélo se muestra una simulacién del aspecto que tendria el trabajo
si se seleccionara la plantilla en la ficha Imposicion.

1. Enla ventana del Creador de plantillas de imposicion, haga
clic en el botén Simular.

2. Haga clic en Examinar.

3. Seleccione un trabajo y haga clic en Seleccionar.
Los parametros del trabajo (Tamafo de hoja, Tamaino de
recorte, Orientacion del recorte, Juegos por hoja, Tamaino
de sangrado, Girar 90°, Marcas de recorte y Marcas de
plegado) aparecen junto con sus valores en la ventana
Simular imposicion.

Nota: se pueden simular trabajos RTP y trabajos que no sean RTP.
4. Modifique los parametros como sea conveniente.
5. Haga clic en Ver trabajo simulado.

Aparecera la ventana Vista previa. En ella se muestra una
simulacion del trabajo con la plantilla de imposicion activa aplicada.
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Impresion con excepciones

Adicion de excepciones al trabajo

Las excepciones se emplean cuando se desean utilizar diferentes
tipos de materiales para excepciones especiales dentro de un
trabajo o para afadir separadores.

Nota:

1.

Abra la ventana Parametros del trabajo correspondiente al
trabajo.

Haga clic en Excepciones.

En la lista Tipo, seleccione las paginas del trabajo en las que
el tipo de material sera diferente.

Dependiendo de la opcion elegida en la lista Tipo, realice uno
de los siguientes pasos:

+ En Intervalo de paginas, escriba el intervalo de paginas
correspondiente.

+ En Portada o en Contraportada, marque la casilla Daplex
para imprimir las dos primeras (o las dos ultimas) paginas
del trabajo como portada (o contraportada).

Nota: si el tipo de imposicién es Cosido a galapago, seleccione

Portada para imprimir tanto la pagina de portada como de

contraportada en un tipo de material diferente. Seleccione Hoja central

para imprimir las hojas internas en un tipo de material diferente.

» Para Separadores, seleccione Antes o Después y escriba
el numero de pagina que precedera o seguira al separador.
A continuacion, en el cuadro Cantidad, escriba el nimero
de separadores que desea afadir.

Haga clic en Opciones avanzadas.

En el cuadro Perfil de destino, seleccione un perfil de
destino. Se pueden seleccionar las opciones por pagina o por
intervalo de péaginas.
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7. En Posiciéon de la imagen, haga algo de lo siguiente:

» Para que la posicion de la imagen sea igual que en el resto
del trabajo, asegurese de que esta marcada la casilla de
verificacion Igual que el trabajo.

» Marque la casilla Igual en ambos lados para desplazar la
imagen en el segundo lado de la hoja de acuerdo con el
desplazamiento de imagen en el primer lado de la hoja.

8. Haga clic en Guardar.
9. Haga clic en Aplicar.

10. Haga clic en Guardar o en Enviar.

Eliminacion de excepciones de los trabajos

1. Abra la ventana Parametros del trabajo correspondiente al
trabajo.

2. Haga clic en Excepciones.
Seleccione la excepcion que desee eliminar.
4. Haga clic en Eliminar.

g

Excepciones de paginas dinamicas y comandos setpagedevice

Nota: Las excepciones de pagina dinamicas solo estan disponibles con
Professional Power Pack.

Un comando setpagedevice €s un comando PostScript estandar
incrustado en un archivo que permite imprimir un trabajo complejo
con papel de distintos tamafios, revestimientos, peso, etc. Estos
comandos indican que la impresora debe cambiar de material
durante la impresion de un trabajo. Cuando un trabajo se procesa
mediante RIP, el CX print server identifica los comandos
setpagedevice Y los asigna a los tipos de papel seleccionados. La
impresora utiliza entonces estos tipos de papel para el trabajo.

Las excepciones de pagina y los separadores que incluyen
comandos setpagedevice se llaman "excepciones de paginas
dinamicas". ElI CX print server es compatible con las excepciones
de paginas dinamicas de los siguientes formatos:

» PostScript
« VPS
 PDF

Impresion de excepciones de paginas dinamicas

Requisitos:

Un archivo con comandos setpagedevice incrustados.



Impresion de rétulos usando el complemento Creo Color Server Tabs de Acrobat 89

1. En el menu Herramientas, seleccione Centro de recursos.

2. Enlalista Recurso, seleccione Impresoras virtuales y cree
una impresora virtual o edite una existente.

3. Seleccione la casilla de verificacion Support dynamic page
exceptions (Admitir excepciones de paginas dinamicas).
4. Hagaclic en Editar para abrir la ventana Parametros del trabajo.

5. En Excepciones, seleccione el stock de papel para cada
excepcion o separador.

6. Importe el archivo al CX print server a través de la impresora
virtual dedicada y envie el trabajo.

Nota: Si la impresora virtual se basa en una impresora virtual de tipo
ProcessStore (procesar y almacenar) Process (procesar) o SpoolStore
(enviar a la cola de impresion y almacenar) Store (almacenar), puede llevar
a cabo una comprobacién de Preflight antes de imprimir el trabajo.

El trabajo se procesa mediante RIP y los comandos
setpagedevice se identifican y asignan a los tipos de papel
seleccionados.

Importante:

e Las impresoras virtuales que son compatibles con excepciones de pagina
dinamicas no son compatibles con excepciones de pagina comunes ni
con imposiciones.

e Una impresora virtual dedicada a excepciones de pagina dinamicas solo
podra imprimir trabajos que tengan excepciones de pagina dindmicas. No
imprima otros tipos de trabajos con la impresora virtual.

* Puede realizar una verificacion Preflight en los comandos SPD.
Asegurese de que la impresora virtual tenga seleccionada la
compatibilidad con excepciones de pagina.

Impresion de rétulos usando el complemento Creo
Color Server Tabs de Acrobat

Descripcion general del complemento de rétulos

El complemento de rétulos es un complemento de Creo disefiado
para utilizarse con Adobe Acrobat. EI complemento de rétulos
permite crear y colocar rétulos en trabajos sin procesar (PDF o
PostScript), gestionar los atributos del rétulo y el texto, asi como
guardar conjuntos de atributos para usarlos en el futuro.
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Ventana del complemento de rétulos

Text attributes (Atributos de texto): Tabs (Rétulos)

Tabs

Sizer I—[ Top Offzet: 2.00em
911 5 Bottorn Offzet: | 0.95cm
Type:
5 Bank v Length: 4.57cm

Orientation: *-I:j
“width; 1.02cm

Fichas .
Tamaiio

El tamario de la hoja rotulada. De
forma predeterminada, el tamafo de
rétulo para los trabajos de carta esta
definido en 9x11, mientras que para los
trabajos A4, lo esta en A4+,

Tipo
El numero y el tipo de rétulos que se
pueden seleccionar.

Nota: Si desea que el orden de impresion de
los rotulos se invierta, es decir, que el ultimo
sea el primero, seleccione una de las
opciones de inversion disponibles.

orientacion

Orientacion del rétulo.

Top Offset (Desplazamiento superior)

El valor de la distancia entre el borde
superior del papel y el borde superior
del rétulo mas superior.

Nota: Las unidades para el complemento de
rétulos se definen en el cuadro de dialogo de
preferenciasde Acrobat.

Bottom Offset (Desplazamiento inferior)
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Text attributes (Atributos de texto): Tabs (Rétulos)

El valor de la distancia entre el borde
inferior del papel y el borde inferior del
rétulo mas inferior.

Length (Longitud)

La longitud del rétulo.

Anchura

La anchura del rétulo.

Text attributes (Atributos del texto): Text (Texto)

Text
Faont: Size:

Avial | 1o V!

Offzet:

wo [0.00cm =y |0.00cm &
> - o
Directior:

A
; ‘
[

[Itrap text
[ Teut om bath sides

RBEC

Jad

Text (Texto) Fuent
uente

La fuente del texto del rétulo.

Tamaio
El tamano de fuente del texto del rétulo.

! Color

El color del texto del rétulo.

Negrita

Pone en negrita el texto del rétulo.

Cursiva
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Text attributes (Atributos del texto): Text (Texto)

Pone en cursiva el texto del rétulo.

Subrayado

Subraya el texto del rétulo.
Alineacion

La alineacién del rétulo segun su
orientacion. La orientacion que se
seleccione determinara los botones de
alineacién disponibles.

. Alineacion izquierda vertical

Alineacion centro vertical

. Alineacion derecha vertical

Alineacioén izquierda horizontal

Alineacion centro horizontal
. Alineacion derecha horizontal
Offset (Desplazamiento)

El valor que ajusta el desplazamiento
del texto del rétulo. El valor x mueve el
texto horizontalmente. El valor y mueve
el texto verticalmente.

Wrap text (Ajustar texto)

Ajusta automaticamente el texto en la
siguiente linea cuando no cabe
completo en una linea.

Text on both sides (Texto en ambos lados)

Aparece el mismo texto en los dos
lados del rétulo.

Direction (Direccion)
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Text attributes (Atributos del texto): Text (Texto)

Direccion del texto.

. Vertical

. En sentido contrario a las
agujas del reloj

. En el sentido de las agujas del
reloj

Nota: las opciones de Direction (Direccion)
sélo estan disponibles para trabajos en
vertical.

Text Attibutes Content

3
Contenido
I Tabs Printing 3
Saved Settings;

2 7 Section 2
3 9 Section 3
4 m Section 4
5 13 Seclion 5

— Remave

#

El nUmero de roétulo.

Before Page
(Antes de la

pagina)

El numero de pagina a la que precede el rétulo.
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Contenido

Text (Texto)

El texto que aparece en el rétulo.

Area de
miniaturas

Una vista con miniaturas del trabajo donde se
pueden ver los numeros de pagina y los rotulos.

Remove
(Eliminar)

Elimina la pagina seleccionada o el rétulo
seleccionado.

Configuracién

ﬂ Tabs Printing

Saved Settings:

Saved Settings
(Configuracion
guardada)

Lista los archivos de configuracion guardados.

Guardar

Guarda en un archivo la configuracion
seleccionada en ese momento. Este archivo
de configuracién se puede aplicar a otros
archivos PDF o PostScript.

Delete (Eliminar)

Elimina el archivo de configuracién que haya
seleccionado.

Creacion de rotulos

Requisitos:

Solo es posible crear rétulos en archivos PDF o PostScript.

1. Enla ventana Almacenamiento, haga clic con el botén
derecho en el trabajo sin procesar y seleccione
Previsualizador y editor de trabajos.

El trabajo se abre en Acrobat.
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2. En el menu Complementos, seleccione Impresion de
rétulos.
Se abrira la ventana Tabs Printing (Impresion de rétulos) con
la ficha Text Attributes (Atributos de texto).

ﬂ Tabs Printing

Saved Seftings: | Default Settings v [ Delete

Text Athibutes Content

Tabs

Size: I—[ Top Offsst | 200cm
11 n Bottorn Dffset: | 0.95cm
Type:

S Bank . Length: 457cm

(riertation '—l:'
width: 1.02em

Text

Fant: Size:
tiial v [0 ~H
Offset:

w |0.00cm : | 0.00cm :
Drirection

renen
g
[] Text on both sides = n

3. Enla seccion Tabs (Roétulos), defina los atributos del rétulo.

4. (Opcional) En el area Text (Texto), defina los atributos del
texto de los rotulos.
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5. Haga clic en la ficha Content (Contenido).

ﬁ Tabs Printing

Saved SEWHQS-|Defau\lﬁettmgs Vl [ Save.. |[ Delete ]

| Tewatbuzs | Confent

# Before Page Test:

— FRemove

6. En la columna Before Page (Delante de la pagina), haga clic
en la primera celda y escriba el niumero de la pagina a la que
quiera que preceda el rétulo.

7. Enla columna Text (Texto), escriba el texto del rétulo.

El rétulo se mostrara en el area de miniaturas.

ﬁ Tabs Printing

Saved SEWHQS-|Defau\lﬁettmgs Vl [ Save... ][ Delete ]

| Tewatbuzs | Confent
# Before Page Test:

— Remove
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8.
9.

Para agregar mas rétulos, repita los pasos 6y 7.

Haga clic en Apply (Aplicar) para aplicar la configuracion de
los rétulos al documento.

Se cerrara la ventana Tabs Printing (Impresién de roétulos) y
los rétulos que haya agregado pasaran a formar parte del
documento.

10. En el menu File (Archivo) de Acrobat, seleccione Save

(Guardar) y cierre Acrobat.

11. Procese e imprima el trabajo.

Gestion de rotulos

Cambio de ubicaciones de roétulos

1.

En la ventana Almacenamiento, haga clic con el botén
derecho en el trabajo sin procesar y seleccione
Previsualizador y editor de trabajos.

El trabajo se abre en Acrobat.

En el menu Complementos, seleccione Impresion de
rétulos.

Se abrira la ventana Impresion de rétulos con la ficha
Atributos de texto.

Haga clic en la pestaia Contenido.
En el area de miniaturas, haga clic en el rétulo que quiera
mover y arrastrelo a la ubicacidén que desee.

El rétulo se movera a la ubicaciéon seleccionada y los numeros
de rétulo se actualizaran.

Sustitucién de paginas con rétulos

1.

3.
4,

En la ventana Almacenamiento, haga clic con el botén
derecho en el trabajo sin procesar y seleccione
Previsualizador y editor de trabajos.

El trabajo se abre en Acrobat.

En el menu Complementos, seleccione Impresion de
rétulos.

Se abrira la ventana Impresion de rétulos con la ficha
Atributos de texto.

Haga clic en la pestana Contenido.

En la tabla, escriba el texto del rétulo.

La pagina se eliminara del documento y se sustituira con una
pagina de rotulo.
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Insercidn de rétulos antes o después de paginas
concretas

1. Enla ventana Almacenamiento, haga clic con el boton
derecho en el trabajo sin procesar y seleccione
Previsualizador y editor de trabajos.

El trabajo se abre en Acrobat.

2. En el menu Complementos, seleccione Impresion de
rétulos.
Se abrira la ventana Impresion de rétulos con la ficha
Atributos de texto.

3. Haga clic en la pestana Contenido.

4. En el area de miniaturas, haga clic con el botén derecho del
ratén en la pagina y seleccione Insert tab before page
(Insertar rétulo delante de la pagina) o Insert tab after page
(Insertar rétulo detras de la pagina).

Eliminacion de paginas o rotulos de archivos

1. En la ventana Almacenamiento, haga clic con el boton
derecho en el trabajo sin procesar y seleccione
Previsualizador y editor de trabajos.

El trabajo se abre en Acrobat.

2. En el menu Complementos, seleccione Impresion de
rétulos.
Se abrira la ventana Impresion de rétulos con la ficha
Atributos de texto.

3. Haga clic en la pestaina Contenido.
4. En el area de miniaturas, haga clic con el botén derecho del

ratén en la pagina que quiera eliminar y seleccione Remove
(Eliminar).
Almacenamiento de configuraciones de rétulos
Requisitos:

Se deben haber creado rétulos en un archivo PDF o PostScript.
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Tras crear rétulos en el archivo, podra guardar los atributos de
texto de los rétulos y sus ubicaciones y leyendas (texto en el rétulo).

1.

4,

En la parte superior de la ventana Tabs Printing (Impresion
de rétulo), haga clic en Save (Guardar).

Setting Mame: |

[]Include Tab location and Caption

I Save l l Cancel l

En la casilla Setting Name (Nombre de configuracion),
escriba un nombre para la configuracion de rétulo.

Marque la casilla de verificacion Include Tab location and
Caption (Incluir ubicacion de rétulo y leyenda) para guardar
las ubicaciones y el texto de los rétulos que haya creado.

Haga clic en Guardar.

Los valores se guardan en la lista Configuraciéon guardada.

Nota: Puede aplicar esos valores guardados en el archivo seleccionandolos
en la lista Configuracion guardada y haciendo clic en Aplicar.

Eliminacién de configuraciones de rétulos guardadas

1.

En la ventana Almacenamiento, haga clic con el botén
derecho en el trabajo sin procesar y seleccione
Previsualizador y editor de trabajos.

El trabajo se abre en Acrobat.

En el menu Complementos, seleccione Impresion de
rétulos.

Se abrira la ventana Impresion de rétulos con la ficha
Atributos de texto.

En la lista Saved Settings (Configuracion guardada),
seleccione la configuracion guardada que le interese.

4. Haga clic en Delete (Eliminar).
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Trabajos con
Impresion de datos
variables

Trabajos de impresion de datos variables

VDP (Variable Data Printing, impresion de datos variables) es una
forma de impresion a peticion que produce documentos
personalizados orientados a individuos concretos. Dentro de un
unico diseno de documento, los elementos como el texto, los
graficos y las imagenes cambian de una pagina impresa a otra
segun la informacioén del destinatario recogida en una base de
datos. Estos documentos pueden ser facturas, publicidad para un
publico determinado o correo directo.

Los trabajos de VDP se componen de folletos, que son copias
personalizadas de un documento. Un folleto puede constar de una
0 varias paginas, pero el documento entero esta destinado a un
individuo o direccién en particular. Por ejemplo, un folleto puede
ser una factura de gas de una pagina o un documento
personalizado de varias paginas.

Cada pagina del folleto esta estructurada como una coleccion de
elementos con procesamiento mediante RIP individual, que
pueden diferir de un folleto a otro, y que incluyen texto, graficos,
imagenes y fondos de pagina. Estos elementos son entidades
graficas auténomas que pueden ser dibujos de lineas, texto,
imagenes procesadas mediante RIP o una combinacién de estos
elementos. Existen dos tipos de elementos en trabajos de VDP:

» Los elementos exclusivos se utilizan una sola vez para un
individuo o propdsito especifico. El nombre de un individuo es
un ejemplo de un elemento exclusivo.

» Los elementos de VDP reutilizables se pueden utilizar mas de
una vez en distintas paginas, folletos o trabajos. El logotipo de
una compafiia es un ejemplo de un elemento reutilizable.

El montaje de las paginas se efectua a partir de elementos
reutilizables procesados mediante RIP y los elementos exclusivos
procesados mediante RIP inmediatamente antes de la impresion.
El trabajo se imprime del mismo modo que el resto de trabajos.
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Acerca de los formatos de documentos VDP

Los trabajos de VDP se crean mediante programas de creacion
que admiten formatos de especificacion de variables de
impresién. La mayoria de los programas de creacién de VDP
puede convertir archivos de VDP a archivos PostScript
convencionales, que también pueden procesarse en el CX print
server , aunque con menor eficacia que los archivos de
especificacion de variables de impresion. Cada programa de
creacion crea un codigo de VDP que indica al proceso RIP dénde
se deben colocar los elementos de VDP. Cada programa de
creacion lo hace de una manera ligeramente distinta.

El formato que se elige puede ser un formato independiente que
cubre todos los aspectos del disefio de documentos, gestién de
datos y captura de texto o puede ser la extensidon de un programa
existente que permite la creacion de documentos y trabajos de VDP.

El CX print server puede procesar trabajos VDP que estén en uno
de los formatos de archivo siguientes:

» Especificacion de variables de impresion de Creo (VPS)

» Lenguaje personalizado de marcas de impresién (PPML)
» Intercambio de datos variables (VDX)

» PostScript

» Xerox Variable data Intelligent Postscript Printware (VIPP)

Nota: Los archivos PostScript son adecuados para trabajos simples de
tirada pequefa. Todos los elementos de pagina se vuelven a procesar en el
RIP para cada pagina. Estos trabajos no utilizan ninguna herramienta de
creacion de VDP. Lo que utilizan es una funcion de combinacion de
correspondencia en un documento de Microsoft Word o en una hoja de
calculo de Microsoft Excel.

Acerca de la especificacion de impresién variable

El formato de archivo Especificacion de variables de impresion
(VPS) corresponde al lenguaje formal que se ha desarrollado para
los servidores de color Creo. Se disefid para producir con eficacia
documentos de impresion variable de datos (VDP). El formato
VPS es muy completo y puede especificar toda una gama de
documentos VDP. Ademas, proporciona los medios para una facil
implementacién: procesamiento de datos rapido y eficaz y
almacenamiento previo a la impresion.
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Acerca de PPML

Un trabajo de especificacion de impresion variable consta de los
siguientes componentes:

Folleto

Una copia personalizada de un documento en una tirada
Unica, en la que las paginas o los elementos dentro de una
pagina pueden variar de un folleto a otro.

Subtrabajo

Todas las copias de un documento especifico (por ejemplo,
un libro, un folleto o un panfleto) en una tirada de impresion
Unica. En el CX print server , los subtrabajos se pueden
eliminar, archivar o volver a imprimir en cualquier momento.
No obstante, también se pueden mantener elementos
reutilizables para tiradas futuras. Los elementos
reutilizables se almacenan en memoria caché en otro lugar,
de manera que solo se eliminan los datos especiales
incorporados al trabajo.

Elementos reutilizables

Entidades graficas independientes que pueden ser dibujos
de lineas, texto, imagenes tramadas o una combinacion de
cualesquiera de ellos. Los elementos reutilizables se
representan en PostScript y pueden almacenarse como
archivos EPS cuando corresponda. Los elementos
reutilizables incluyen instrucciones de recorte y de ajuste a
escala, ademas de los datos de imagen.

Elementos en linea

Se toma informacion especial de una base de datos y se
incorpora en el subtrabajo. Estos datos se imprimen una
sola vez en folletos individuales.

Lenguaje personalizado de marcas de impresion (PPML) es un
lenguaje de impresién estandar de la industria basado en XML,
desarrollado por algunos de los principales fabricantes mundiales
de tecnologia de impresion para la reproduccién de alta velocidad
del contenido reutilizable de paginas. Es un estandar abierto,
interoperativo e independiente del dispositivo que permite el uso
extendido de aplicaciones de impresion personalizadas. Algunos
vendedores han creado aplicaciones de software que pueden
generar archivos PPML.

El CX print server admite formatos PPML. Algunas de las
funciones incluidas permiten:
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» Procesar trabajos PPML de forma eficaz

» Importar trabajos en distintos formatos de VDP al CX print
server .

PPML tiene una estructura jerarquica. Los componentes del
documento se separan de su archivo de envio y se pueden
organizar y almacenar en distintos niveles de la estructura
jerarquica.

Gestidon de elementos de VDP

Almacenamiento en caché de elementos de VDP globales

Para poder administrar los elementos de VDP, es necesario
seleccionar el almacenamiento en caché de los elementos de
VDP globales.

1. En el menu Archivo, seleccione Preferencias.
2. Seleccione Valores predeterminados generales.

3. En Almacenar elementos de VDP globales en la memoria
caché, asegurese de que esté marcada la casilla Almacenar
siempre elementos de VDP globales en la memoria caché.

4. Haga clic en Guardar.

Archivado de elementos de VDP

Si ha terminado de imprimir un trabajo de VDP grande y sabe que
sera necesario volver a imprimirlo en el futuro, es recomendable
archivar los elementos de VDP y recuperarlos cuando sea
necesario. Podra archivar la carpeta del trabajo de VDP en la
ubicacién que especifique.

1. En el menu Herramientas, seleccione Centro de recursos.

2. En lalista Recurso, seleccione Elementos de VDP
almacenados en memoria caché.

3. Seleccione la carpeta de VDP en la que desea archivar y haga
clic en Archivar.

4. En el cuadro de dialogo Archivar, seleccione la ubicacion
donde desee archivar los elementos de VDP.
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5. Haga clic en Guardar.
Los elementos de VDP se guardan como archivos

contenedores con la extension .Cab &= |

Siguiente:

Debera archivar también el trabajo RTP variable.

Recuperacion de elementos de VDP

Cuando sea necesario volver a imprimir un trabajo, podra
recuperar los elementos de VDP archivados.

1. En el menu Archivo, seleccione Recuperar del archivo.
Aparecera la ventana Recuperar.

2. Localice la carpeta en la que estan archivados los elementos
de VDP.

3. Seleccione el archivo que desee y haga clic en el botén
Anadir (+).
Nota: Utilice las teclas Mayus o Ctrl para seleccionar varios archivos, o Ctrl
+A para seleccionar todos los archivos.
4. Haga clic en Recuperar.
El CX print server recupera los elementos de VDP archivados
y los muestra al final de la lista de archivos del cuadro de
dialogo Elementos de VDP almacenados en memoria caché.

Siguiente:

Si ha archivado el trabajo RTP variable, debera recuperarlo para
imprimirlo.

Eliminacion de elementos de VDP

Los elementos de VDP que ya no se utilizan ocupan un valioso
espacio en el disco del CX print server . Para liberar espacio en el
disco, se pueden eliminar los elementos que ya no se necesiten.

1. En el menld Herramientas, seleccione Centro de recursos.

2. En la lista Recurso, seleccione Elementos de VDP
almacenados en memoria caché.
Sus trabajos de VDP aparecen en el panel izquierdo. En el
panel derecho aparecen todos los elementos de VDP
asociados con el trabajo. Ademas, un visualizador de
miniaturas le permite revisar elementos en forma visual.
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3. Seleccione el elemento que desee eliminar y haga clic en
Eliminar.

Nota: Seleccione Eliminar todo si desea eliminar todos los elementos del
caché.
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Ficha Imprimir de la ventana Parametros del trabajo

Permite editar y modificar los parametros y las opciones de
impresion de los trabajos.

Parametro

Opcion

Descripcion

Copias y paginas

numero de copias

Especifique el nimero de copias que desee imprimir. En el
caso de trabajos impuestos, la opcidon Paginas cambia a
Hojas.

Paginas

Intervalo de impresion: Incluye las siguientes opciones:
Todas, Paginas impares, Paginas pares y Paginas.

Nota: en trabajos de VPD, la opcién Paginas cambia a
Folletos. En trabajos impuestos, en vez de indicar las
paginas deseadas, se debe introducir el niumero de hojas
impuestas.

Para seleccionar paginas, folletos o intervalos de paginas
especificos, seleccione qué paginas o folletos se deben
imprimir de la siguiente forma:

¢ Escriba uno o varios numeros separados por comas y
sin espacios; por ejemplo, 1,3,5.

* Escriba un intervalo de paginas o de folletos con un
guidn entre el numero inicial y el nimero final del
intervalo; por ejemplo, 1-5.

Método de
impresion

Método de impresion

e Simplex: Para imprimir en una sola cara.

e Duplex cabecera con cabecera: Para imprimir copias en
estilo libro (se usa generalmente en trabajos de formato
vertical).

* Duplex cabecera al pie: Para imprimir en estilo
calendario (se usa generalmente en trabajos de formato
horizontal).
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Parametro

Opcioén

Descripcién

Modo de impresion

Las opciones disponibles son las siguientes:

Compuesto: Es el valor predeterminado e imprime el
trabajo sin separaciones. Cada pagina del trabajo se
imprime una vez.

Separaciones: Imprime el trabajo con separaciones de
color o escala de grises. Si se seleccionan separaciones
de color, cada pagina del trabajo se imprime en cuatro
colores: cian, magenta, amarillo y negro. Si se
selecciona la escala de grises, cada pagina del trabajo
se imprime por separado cuatro veces con distintas
sombras de gris (K).

Progresivo: imprime cada pagina del trabajo cuatro
veces en separaciones de color progresivas.
Personalizado: permite seleccionar las separaciones
que se deben imprimir de cada hoja y cada pagina del
trabajo.

Stock de papel

Las opciones disponibles son las siguientes:

Usar stock de papel: Seleccione el stock de papel
deseado. Si se selecciona Sin definir, puede definir los
parametros en cuestion en las listas Tamafho del papel,
Tipo de material y Peso del material.

Tamaiio del papel: El tamafio del papel que se desea
emplear. Si el tamafo de papel es personalizado, tendra
que especificar el ancho y el alto correspondientes.

Nota: las unidades de medida (mm o pulgadas) se
seleccionan en la ficha Ubicacién de la ventana
Preferencias.

Tamaiio de papel mixto: Marque esta casilla de
verificacion si en el trabajo hay distintos tamarios de papel.

Nota: Esta opcion permite imprimir trabajos que
incluyan diferentes tamafios de papel y orientaciones.

Hojas intercaladas

Hojas intercaladas: seleccione Ahadir hoja intercalada y
elija el tamafio y el stock que desee utilizar.

Gallop

Permite empezar a imprimir un trabajo extenso,
normalmente de VDP, mientras se esta procesando todavia.
Las opciones disponibles son las siguientes:

Imprimir después de: la funcion Gallop permite
comenzar a imprimir un numero definido de paginas
mientras el trabajo se esta procesando todavia.
Paginas: numero de paginas que el sistema debe
procesar antes de empezar a imprimir.
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Parametro Opciodn Descripcién
Diseino Orientacion de la La orientacion del tamafio de recorte con la que se imprime
pagina el trabajo. Seleccione Vertical u Horizontal.

Nota: Al definirse, cambia la orientacion del recorte en la
ficha Imposicion del area Tamaio.

Escala Las opciones disponibles son las siguientes:

¢ Manual: aumenta o reduce el tamafo de la imagen
segun el porcentaje que se indique.

(O No influir en las marcas de imposicién: cuando se
selecciona esta opcion, se aplica escala a la pagina
pero las marcas de imposicion permanecen en la
misma posicion.

e Ajustar al tamano de salida de la hoja: ajusta la
imagen al tamafio de papel seleccionado.

Nota: También puede utilizarse la opcion Ajustar al
tamano de salida de la hoja para ajustar a escala el
disefo de trabajos impuestos.

Girar 180° Gira el trabajo 180 grados.

Conjunto de colores Las opciones disponibles son las siguientes:

¢ Retratos: se recomienda para trabajos del tipo de los
albumes de fotos de familia.

* Fotos en exteriores: se recomienda para trabajos que
incluyan principalmente fotos de paisajes.

¢ Documentos corporativos: se recomienda para
trabajos que estén integrados fundamentalmente por
documentos de oficina como, por ejemplo, archivos de
presentaciones, paginas web, archivos con graficos y
logotipos.

* Materiales comerciales: se recomienda para trabajos
que incluyan graficos y fotografias, como los materiales
de publicidad.

Nota: Haga clic en el botdn ? que aparece junto a la lista
de conjuntos de colores para obtener mas informacion.
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Ficha Imposicion de la ventana Parametros del
trabajo

Permite definir y aplicar valores de imposicion al trabajo.

Parametro Opcidn Descripcion

Método de Método .

. i Ninguna: ésta es la opcion predeterminada. Los
imposicion

parametros de imposicion no estan disponibles y en el
visor de miniaturas no aparece imagen alguna.

* Paso y repetir: Imprime varias copias de la misma
imagen para que llene toda una hoja. Este método se
utiliza principalmente para imprimir tarjetas de visita.

Nota: El nimero de copias se define en funcién de las
paginas o las hojas.

* Paso y continuar: Imprime distintas paginas de un
trabajo en una hoja segun el disefio seleccionado, de
forma que se utiliza la capacidad maxima de la hoja.

e Cortar y apilar: imprime, corta, apila y encuaderna
trabajos de paso y repetir de la manera mas eficaz,
manteniendo el orden original. Las paginas, folletos o
libros de un trabajo se ordenan en forma de Z. Es decir,
cada pila de paginas se ordena en orden consecutivo.
Cuando las pilas se colocan la una sobre la otra, el
trabajo completo queda ordenado en forma ascendente
o descendente.

* Cosido a galapago: técnica de acabado de libros en la
que las paginas se unen mediante una costura o
grapado en el pliegue del lomo, como en los folletos, por
ejemplo. Cuando se utiliza el método de imposicion de
cosido a galapago, se puede seleccionar la opcion
Juegos por hoja, que permite seleccionar el nimero de
juegos del trabajo que se deben imprimir en una hoja de
impresion.

* Encuadernacion perfecta: técnica de acabado de
libros en la que las paginas se unen recortando el
pliegue del lomo, raspando los bordes de las paginas
unidas y pegandolas como, por ejemplo, en los libros de
tapa dura.

Previsualizar Permite ver los ajustes y el disefio de imposicion. Se puede
abrir la ventana Vista previa en cualquier momento y
mantenerla abierta para comprobar los valores de
imposicion a medida que se vayan seleccionando. La
ventana Vista previa refleja de forma dinamica los cambios
que se van haciendo.
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M

Parametro

Opcidén

Descripcién

Tamano

Orientacion del corte

Nota: esta opcién solo sirve a efectos de visualizacion.

La orientacién para el tamano de recorte que se haya
seleccionado, vertical u horizontal.

Si se selecciona una orientacion incorrecta, podria
seleccionarse un trazado incorrecto y, en consecuencia,
puede que el trabajo quede recortado.

Previsualizar

Permite ver los ajustes y el disefio de imposicion. Se puede
abrir la ventana Vista previa en cualquier momento y
mantenerla abierta para comprobar los valores de
imposicion a medida que se vayan seleccionando. La
ventana Vista previa refleja de forma dinamica los cambios
que se van haciendo.

Plantillas

Diseino

e Ajuste perfecto: Calcula automaticamente el nimero
de filas y de columnas mas adecuado.

¢ Personalizado: en los disefios personalizados, se debe
especificar el nUmero de paginas que se deben colocar
en horizontal (Filas) y en vertical (Columnas).

Nota: También estan disponibles las plantillas creadas
o importadas con el Creador de plantillas de imposicion.

Método de impresion

Muestra las opciones disponibles para imprimir el documento.

e Simplex
e Duplex HTH
e Duplex HTT

Seleccion de

Esta opcion solo esta disponible si el método de imposicion

encuadernacion es Cosido a galapago o Encuadernacion perfecta y sila
plantilla es 2x1, 2x2, 4x2 o0 4x4.

Norte sur Utilice esta opcion cuando seleccione una plantilla 2x1 o
1x2 de paso y repetir. Las paginas se situaran a 180 grados
la una de la otra, en el mismo lado de la hoja impuesta.

Girar 90° Este giro puede ayudar a corregir problemas de imposicion.

Espaciado y marcas

Puede utilizar la ventana Espaciado y marcas como
referencia visual para los parametros haciendo clic en el
icono de la interrogacion (?).
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Parametro Opcidn Descripcion

Marcas « Ninguna: no aplica ninguna marca en el disefio de

imposicion del trabajo impreso.

* Marcas de recorte: imprime las lineas que indican
donde debe recortarse la hoja. Si se marca la casilla de
verificacion Ambos lados, se imprimiran marcas de
recorte en los dos lados de la pagina.

Notas:

O Se puede aplicar escala s6lo a una imagen, o bien a
toda la hoja de forma proporcional.

O Sidesea utilizar marcas de recorte incorporadas en
la aplicacion de autoedicion, compruebe que el
archivo PostScript dispone de espacio suficiente en
los bordes de la pagina para que ésta se imprima
con marcas de recorte.

O Si el trabajo incluye marcas de recorte ya
incorporadas en la aplicacion de autoedicién, no es
necesario afladir aqui marcas de recorte. Si lo hace,
es posible que se impriman ambos conjuntos de
marcas de recorte.

e Marcas de plegado: Imprime las lineas que indican
donde debera plegarse la hoja. Esta opcion solo esta
disponible con Cosido a galapago o Encuadernacion
perfecta.

* Marcas de recorte y plegado: Imprime las lineas que
indican donde debera plegarse la hoja. Esta opcién sélo
esta disponible con Cosido a galapago o
Encuadernacion perfecta.

Margenes El valor que se indique ajustara los espacios entre los
bordes externos de las paginas y los bordes de la hoja en la
que se impriman.

Notas:

e La configuracion de margenes debe ser adecuada
segun el equipo y los requisitos de acabado.

e \Verifique los parametros de encuadernaciéon con su
encuadernador al planificar la hoja.

Medianil El valor que se introduzca dependera del tamafio del papel
y del método de imposicién elegidos.

El tamafo de la encuadernacion es el espacio entre pares

de paginas (segun el tamano de corte) en una hoja. Cuando

las paginas estan plegadas en un folleto, la encuadernacion
deja espacio para el corte.

Lomo El valor que se introduzca dependera del tamafio del papel

y del método de imposicion elegidos. Esta opcion solo esta
disponible con Encuadernaciéon perfecta.
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Parametro Opciodn Descripcién
Sangria El valor que se introduzca dependera del tamafio del papel
y del método de imposicion elegidos. Se puede seleccionar
entre Sangria maxima o introducir un tamafo en Tamano
de sangria personalizado.
Sangria:
e Extiende parte de la imagen impresa, o toda ella, mas
alla de los limites de recorte.
e Garantiza que no queden espacios en blanco no
deseados en el borde de la pagina debidos a
parametros de recorte imprecisos.
e Produce limites bruscos de pagina con colores que se
extienden hasta el borde mismo de la pagina.
Notas:
* No se puede extender el tamafio de sangria mas alla de
las lineas de pliegue de la hoja. La sangria no afecta a
la posicion del recorte.
¢ La sangria se debe definir en la aplicacion de
autoedicion para que el CX print server pueda aplicar
las opciones de sangria.
Creep Deslizamiento » Automatico: define automaticamente un valor basado

(Deslizamiento)

adentro

en el peso del papel.

e Personalizado: permite establecer un valor
personalizado.

Nota: Esta opcion solo esta disponible con Cosido a
galapago.

Deslizamiento
afuera

El valor que se introduzca dependera del tamafio del papel
y del método de imposicion elegidos.

Consulte también:
Descripcion general del proceso de imposicion en la pagina 75
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Ficha Calidad de la ventana Parametros del trabajo

Permite aplicar valores a los trabajos para mejorar la calidad de
los elementos de imagen y de texto que incluyan.

Parametro

Opcidén

Descripcién

Calidad de imagen/
graficos

Calidad de imagen

e Alta: mejora la calidad de las imagenes de baja
resolucion de un trabajo.

* Normal: procesa la imagen del trabajo segun la
resolucion estandar de la prensa.

La opcion Alto mejora la calidad de las imagenes de un
trabajo.

La calidad de imagen hace referencia a la capacidad de
mantener el mismo nivel de detalle y uniformidad tras
aplicar diferentes grados de ampliacion. Esta funcion es
especialmente util cuando el archivo PostScript incluye
imagenes de distinta calidad, por ejemplo, imagenes
digitalizadas a distinta resolucion, giradas o
descargadas de Internet.

Calidad de graficos
(texto, linea)

* Alta: Mejora la calidad del texto y de las lineas de un
trabajo.

* Normal: procesa el texto y las lineas del trabajo segun
la resolucién estandar de la prensa.

Nota: se recomienda seleccionar esta opcién
unicamente si el archivo de origen incluye lineas
diagonales o texto con bordes dentados.

La opcion Calidad de graficos (texto, linea) hace
referencia al algoritmo de Creo anti-perfil dentado. Esta
opcion facilita que las mezclas aparezcan uniformes y
sin bandas y muestra lineas diagonales nitidas sin (o
con minimos) perfiles dentados (bordes desiguales), que
son el resultado de la resolucion limitada del motor de
impresion.

Mejorar texto y
lineas en la imagen

Mejora significativamente la calidad de las lineas y del texto
del trabajo. En algunos casos, las imagenes del archivo
PDL contienen datos que pertenecen a la capa LW, como
capturas de pantalla y texto rasterizado de alta resolucion.
El CX print server puede identificar esas imagenes y
convertirlas en la capa de trabajo de lineas.

Gradientes
suavizados

Seleccione esta opcion para homogeneizar y mezclar
vifietas de imagenes de tono continuo (CT).
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Parametro

Opcidén

Descripcién

Glossmark

Tecnologia de impresion de Xerox que permite imprimir
imagenes de tipo holograma en hojas normales. Esta
tecnologia utiliza un método de un sélo paso para imprimir
tanto una imagen de fondo como Glossmark en el mismo
papel.

Las imagenes Glossmark se pueden apreciar como
imagenes distintas al mirar la copia desde un angulo
ligeramente diferente.

Solapamiento

Activar solapamiento

Aplica solapamiento al trabajo.

Los solapamientos constituyen una solucién que resuelve
los errores de registro entre las separaciones de colores
tanto en las impresiones offset como en las digitales. Estos
problemas se producen independientemente de la precision
del dispositivo de impresion y tienen como resultado lineas
blancas alrededor de objetos que estan sobre un fondo (en
un procedimiento de superposicion) y también entre colores
adyacentes.

Nota: Si no selecciona esta opcion, el sistema de
solapamiento incorporado en las aplicaciones de
autoedicién (como Adobe Photoshop®) no se vera
afectado. El proceso de FAF no se debe utilizar con
sistemas de solapamiento basados en aplicaciones. En un
archivo PostScript que ya contenga solapamiento de la
aplicacion de origen, no es necesario utilizar el
solapamiento del CX print server .

Grosor del filete: El valor que se quiere que tenga el
grosor del filete de solapamiento. Cuanto mas grueso sea el
filete, menor sera la posibilidad de que aparezcan areas
blancas entre imagenes.

Proteger texto pequeno: se protege el texto de 12 puntos
o menos sin aplicarle filete de puntura al aplicar el algoritmo
FAF. Puede utilizar la opcion para imagenes pequenas o
complejas, ya que los filetes mas gruesos pueden empeorar
la calidad ocultando partes de la imagen.

Sobreimpresion

Sobreimpresion de
negro

Garantiza que el texto negro se imprima de forma limpia

dentro de un area de imagen o de tinte. El texto aparece en
un negro mas rico y profundo con los valores de los colores
subyacentes CMY equivalentes a aquellos del fondo impreso.

Sobreimpresion de
PostScript

Utiliza la informacién de sobreimpresién que hay en el
archivo PostScript. Este parametro determina ademas si se
respetan los parametros de sobreimpresion de PostScript
de la aplicacion de autoedicion en el proceso mediante RIP.
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Parametro

Opcidén

Descripcion

Tramado

El tramado convierte imagenes CT (Tono continuo) y LW
(Line Work) en informacion (puntos de semitonos) que se
puede imprimir. El ojo humano "homogeneiza" esta
informacion, que parece visualmente coherente con la
imagen original. Por lo tanto, cuantas mas lineas por
pulgada tenga la imagen, mas natural sera su aspecto. El
tramado se obtiene imprimiendo puntos en un sinfin de
formas o lineas en un patrén espaciado uniformemente. La
distancia entre las lineas o los puntos de la trama es fija y
determina la calidad de la imagen. Las impresoras pueden
trabajar con cantidades uniformes de téner y aun asi
producir una amplia gama de colores cuando se utiliza un
tramado. Cuanto mas oscuro sea el color, mas grande sera
el punto.

Para imprimir una imagen en una impresora o una prensa
digital, el servidor de color debe representar de forma
aproximada los valores de escala de grises en formato
digital, mediante distintas distribuciones de pixeles blancos
y negros. Este proceso se conoce cominmente como
"medios tonos". El proceso de medios tonos digitales
comienza con el muestreo de la imagen original con los ppp
de la impresora y continda con la creacion de las celdas de
medios tonos.

Punto 150

Aplica un tramado de tipo de puntos con un nivel bajo de
lineas por pulgada. La trama de cada separacion se
imprime en un angulo distinto.

Punto 200

Aplica un tramado de tipo de puntos con un nivel alto de
lineas por pulgada. La trama de cada separacion se
imprime en un angulo distinto.

Punto 300

Aplica un tramado de tipo de puntos con un nivel alto de
lineas por pulgada. La trama de cada separacion se
imprime en un angulo distinto.

Punto 600

Aplica un tramado de tipo de puntos con un nivel muy alto
de lineas por pulgada. La trama de cada separacion se
imprime en un angulo distinto.
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Parametro Opciodn Descripcién
Linea 200 aplica un tramado de tipo de linea con un nivel alto de
lineas por pulgada. La trama de cada separacion se
imprime en un angulo distinto.
Estocastico El tramado estocastico difiere del tramado convencional de

medios tonos en que la alta densidad de la tinta da como
resultado mas cantidad de puntos, en lugar de puntos mas
grandes. Una densidad baja de tinta genera menos puntos,
no puntos mas pequenos. El tramado estocastico produce
millones de puntos minusculos, muchos mas de los que se
usan para los tramados convencionales de medios tonos.

Ficha Color de la ventana Parametros del trabajo

Permite aplicar distintos valores y opciones para mejorar la
calidad del color del trabajo.

Parametro

Opcion

Descripcion

Modo de color

Escala de grises

Imprime el trabajo en blanco y negro utilizando so6lo toner
negro (K). Las separaciones de cian (C), magenta (M) y
amarillo (Y) se imprimen también en toner negro (K),
proporcionando un aspecto denso similar al de las
imagenes CMYK en escala de grises.

Nota: las imagenes en escala de grises creadas en
aplicaciones RGB, como Microsoft PowerPoint®, se deben
especificar como monocromas o se deben enviar al
sistema con la opcion Escala de grises seleccionada en
el archivo PPD. Esta seleccion garantiza que las
imagenes en escala de grises se consideren como en
blanco y negro en vez de en color, tanto en el CX print
server como en el contador de facturacion.

CMYK Imprime el trabajo en color con las tintas cian, magenta,
amarilla y negra. Es el modo de color establecido para
imprimir todos los trabajos.

Ajustes de color Brillo El nivel de luminosidad para el trabajo de impresion. El

rango empieza en Lo mas claro, que aplica un -15%, y
llega a Lo mas oscuro, que aplica un +15%.

El valor de Luminosidad se usa generalmente para hacer
ajustes de ultima hora al trabajo de impresién después de
la impresioén de prueba. Cambiando el parametro
Luminosidad se puede controlar el nivel de claridad u
oscuridad que tendra el trabajo.
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Parametro

Opcidén

Descripcién

Contraste

El valor de Contraste se usa generalmente para hacer
ajustes de ultima hora al trabajo de impresion después de
la impresién de pruebas. Cambiando el parametro
Contraste se puede controlar la diferencia entre los tonos
claros y los oscuros de la imagen.

Gradacion

Las opciones disponibles son las siguientes:

* Ninguna: la impresora aplica la cobertura de tinta seca
maxima. Es el parametro predeterminado.

e Frio: Los tonos azules aparecen mas claros.

¢ Vivo: Aumenta la saturacion del color.

e Saturado: Aumenta la intensidad (croma o pureza).

¢ Nitido: Aumenta el contraste.

e Calido: Situa los tonos en densidades bajas hasta
alcanzar un color rojizo brillante.

El parametro Gradacion contiene una lista de tablas de
gradacion creadas en la ventana Herramienta de
gradacion del CX print server . Cada tabla de gradacion
contiene parametros especificos de luminosidad, contraste
y equilibrio de color.

Cuando se selecciona una tabla de gradacién predefinida,
el trabajo se ajusta de acuerdo con los parametros de la
tabla en cuestion.

Flujos de color

Origen

Utilizar CSA de origen

Seleccione esta opcion cuando tenga imagenes de
distintos origenes, como por ejemplo camaras digitales,
Internet o escaneres, y desee que las imagenes tengan los
espacios cromaticos RGB comunes.

Nota: si selecciona la opcion de perfil Utilizar CSA de
origen y el archivo no contiene un perfil de origen
incrustado, el CX print server utilizara el perfil de origen
predeterminado: PhotoRGBv2 para RGB y
GRACo0L2006_Coated para CMYK.

Perfil de origen CMYK

El perfil de origen CMYK que desee entre los siguientes:
Euroscale_Coated, Fogra_Coated, Fogra_WebCoated,
Fogra_Uncoated, GRACoL2006_Coated, ISO_Coated,
JapanColor2001_Coated, SWOP®, ISO_Uncoated,
US_Sheetfed_Coated, ISO_Coated_V2_eci, Toyo-
Ink_Coated, Ninguno
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Parametro

Opcidén

Descripcion

Procesamiento de
color CMYK

El procesamiento de color permite comprimir colores
situados fuera de gama a la capacidad de color de la
prensa que se esta utilizando. Debe seleccionar el
procesamiento de color que desee y aplicarlo a los
elementos RGB y CMYK para conservar los aspectos mas
importantes de los elementos.

Todas las impresoras, los monitores y los escaneres
poseen una gama o margen de colores que pueden
generar (o ver en el caso de un escaner). Si es necesario
imprimir un color que esté fuera de la gama del dispositivo
de salida, debera asignarse o aproximarse a algun otro
color que exista dentro de la gama. El procesamiento de
color permite comprimir colores situados fuera de gama a
la capacidad de color de la prensa que se esta utilizando.
Se puede establecer cualquier valor de procesamiento de
color para los elementos RGB seleccionandolo en la lista
de opciones de procesamiento de color. El valor
predeterminado para RGB es Perceptual (fotografica). El
valor predeterminado para CMYK es Colorimetria relativa.

Existen varios métodos que se pueden utilizar para
convertir colores de un espacio cromatico a otro. Estos
métodos se denominan procesamientos de color porque
estan optimizados para distintos usos. Cuando se trabaja
con distintos perfiles ICC, es importante seleccionar el
procesamiento de color que mejor conserve los aspectos
importantes de la imagen. Cada método de procesamiento
de color especifica un CRD para conversiones de color. Se
puede modificar el método de procesamiento de color para
controlar el aspecto de las imagenes, como por ejemplo
las impresiones de Microsoft Office o las fotografias RGB
de Photoshop.

Las opciones disponibles son las siguientes:

e Automatico: Permite aplicar automaticamente distintos
procesamientos de color a cada tipo de objeto
(imagenes, texto y graficos). Utilice esta opcion si el
archivo contiene diferentes objetos en una misma
pagina, por ejemplo, una presentacion que incluya
imagenes JPG, texto y gréaficos de Microsoft Excel. Si
en una misma pagina hay imagenes RGB y elementos
graficos CMYK, las imagenes RGB utilizaran el
procesamiento de color perceptual, mientras que los
elementos graficos CMYK utilizaran el relativo.

Nota: el parametro Conservar colores CMY puros no
se vera afectado por esta opcion de procesamiento de
color.

e Colorimetria relativa: Algunos colores que estén muy
relacionados en el espacio cromatico de entrada se
pueden asignar a un color lo mas cercano posible en el
espacio cromatico de salida. Esto reduce el numero de
colores de la imagen.
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Parametro

Opcidén

Descripcién

e Colorimetria absoluta: seleccione este método para
representar los "colores de firma", que son aquellos
colores muy identificados con un producto comercial.
Los colores que estan dentro del espacio cromatico de
salida se hacen coincidir con mucha exactitud.

e Saturacion: Seleccione este método para dibujos y
graficos en presentaciones. En muchos casos, esta
opcidn se puede utilizar para paginas mixtas que
contienen tanto graficos como fotografias de
presentacion.

Nota: seleccione Saturacién para obtener uniformidad
en la impresion de graficos de vectores RGB (sin
imagenes).

* Perceptual: Seleccione este método cuando trabaje
con imagenes realistas como fotografias, entre las que
se incluyen digitalizaciones e imagenes de CD con
fotografias estandar. Todos los colores del original, o la
mayoria de ellos, cambian, pero la relacién entre ellos
no lo hace.

Emular el tinte del
papel original

Emula el tinte del papel original si se incluye en el perfil.
Notas:

* No se puede seleccionar Conservar colores CMY
puros si se ha seleccionado Emular el tinte del papel
original.

e Si el trabajo utiliza el modo simplex, sélo se imprimira
el lado frontal utilizando la emulacién del tinte.

e Sise marca esta casilla de verificacion, se utilizara
Colorimetria absoluta como método de
procesamiento de color.

Perfil de origen RGB

El perfil de origen RGB que desee entre los siguientes:
AdobeRGB1998, AppleRGB, ColorMatchRGB,
SourceRGB_1.8, SourceRGB_2.1, SourceRGB_2.4,
sRGB, PhotoRGB, PhotoRGB_Outdoors,
PhotoRGB_People

Procesamiento de
color RGB

Estan disponibles las siguientes opciones (consulte la
descripcion que se incluye en Procesamiento de color
CMYK para ver una explicaciéon de cada una).

e Automatico

e Colorimetria relativa
e Colorimetria absoluta
e Saturacion

e Perceptual
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Parametro

Opcidén

Descripcion

Aplicar emulacion
CMYK

Para convertir elementos RGB de acuerdo con el método
de emulacién CMYK seleccionado, seleccione Aplicar
emulacion CMYK. Los elementos RGB recibiran el mismo
aspecto que los elementos CMYK, con lo que se consigue
una presentacion uniforme.

Perfil de destino

Las opciones disponibles son las siguientes:

¢ Vinculado: utiliza el perfil de destino que se vinculé
usando el Administrador de material y color en el
Centro de recursos.

e (X8080

Color plano

Diccionario de
colores planos

Para convertir elementos RGB de acuerdo con el método
de emulacion CMYK seleccionado, seleccione Aplicar
emulacion CMYK. Los elementos RGB recibiran el mismo
aspecto que los elementos CMYK, con lo que se consigue
una presentacion uniforme. Los diccionarios de colores
planos que se admiten son: HKS, Dic Color Guide,
Pantone, Pantone GOE y TOYO. Consulte la ventana
Editor de colores planos para ver la lista completa.

Valores del archivo
original

Utiliza los valores CMYK del archivo.

Perfil de destino

Utiliza el perfil de destino seleccionado en Color > Flujo
de color, y lo aplica a los valores de colores planos CMYK
equivalentes.

Proteger colores

Nota: Si se protegen los colores RGB, el gris o los colores
CMYK, se protegen todos los colores que se encuentren
en el trabajo con esa combinacién especifica. Por
ejemplo, una combinacion de colores especifica utilizada
en un logotipo puede alinearse con un color utilizado en
una imagen del trabajo. El cambio de colores planos
afecta tanto al color de la imagen como a la del logotipo;
por lo tanto, en algunas ocasiones, se pueden obtener
resultados no deseados.

CMYK

Las opciones disponibles son las siguientes:

e Conservar colores CMY puros: se conserva el cian,
el magenta y el amarillo puros durante la transformacion.

e Conservar color negro: Conserva el negro puro
durante la transformacion.

e Utilizar valores CMYK protegidos: conserva los
colores CMYK tal y como estén definidos.
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Parametro

Opcidén

Descripcién

RGB

Utilizar valores RGB protegidos: conserva los colores
RGB tal y como estén definidos.

Gris de dispositivo

Utilizar valores grises protegidos: conserva los colores
grises tal y como estén definidos.

Calibracioén

Vinculado

Utiliza la tabla de calibracion que se creo para el tipo de
material, el peso del papel y el método de tramado
seleccionados para el trabajo.

Normal

Esta es una tabla predeterminada y no se puede editar. Si
no se ha creado ninguna tabla de calibracién para el tipo
de material, el peso y el método de tramado que se esta
utilizando, se usara la tabla de calibracion Normal al
procesar e imprimir el trabajo.

Ninguno

Esta es una opcion predeterminada y no se puede editar.
Los trabajos con esta opcién seleccionada se procesan e
imprimen sin usar ninguna tabla de calibracion.

Ahorro de tinta

GCR: Ahorra téner mediante la sustitucion del componente
gris (CMY) de los pixeles por téner negro.

Si selecciona Normal obtendra una calidad de imagen
mas suave. Si selecciona Alto, obtendra una calidad de
imagen menos suave (se afiade negro a los tonos de piel).

La sustitucion del componente gris también evita las
consecuencias de la acumulacion excesiva de téner, como
el escamado y el agrietamiento, o el efecto de "rizado" que
puede ocurrir al imprimir transparencias.

A pesar de que el componente gris de cada color se
sustituye por negro, no hay cambios en la calidad de color
de la imagen impresa.

Imprimir grises
usando téner negro

Imprime el texto, las imagenes y los graficos grises RGB
so6lo con téner negro. Esto hace que los negros salgan
mas ricos y mas 0scuros.

Puede seleccionar entre las siguientes opciones:

e Para texto
e Para texto y graficos
e Para texto, graficos e imagenes

Ademas, puede usar la opcién Aplicar s6lo cuando los
valores de R, G, B sean iguales.

Consulte también:
Impresion de variaciones de colores planos en la pagina 65
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Ficha Photo Touch-Up de la ventana Parametros

del trabajo

Parametro Opcion Descripcion
Exposicion y Permite corregir los problemas de subexposicion,
dominante sobreexposiciéon y dominantes que aparezcan en las fotos.

Ruido de imagen

Permite reducir el ruido (como la granularidad provocada
por una configuracion ISO alta ) de una foto.

Sombras y luces

Permite destacar los detalles de las areas de luces y
sombras de una foto.

Ojo rojo Permite eliminar el efecto de ojos rojos de las fotos
realizadas con flash.
Artefactos JPEG: Permite eliminar los artefactos JPEG que se suelen

encontrar en los archivos JPEG de baja calidad o muy
comprimidos, especialmente en gradientes, areas de
vifietas y alrededor de los bordes de los objetos.
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Ficha Acabado de la ventana Parametros del
trabajo

Aplique estos valores para especificar el acabado del trabajo.

Parametro Opcidn Descripcion

Acabado Médulo Incluye las siguientes opciones:

* OCT (Bandeja de compilacion offset): la casilla de
verificacion Offset esta seleccionada de manera
predeterminada. Si no desea utilizar un offset entre
conjuntos, deseleccione esta casilla de verificacion.

Nota: Si el tamafo de la pagina es mayor que A3
(estandar o personalizado), la casilla de verificacion
Offset no esta disponible.

e EHCS (apiladora mejorada de alta capacidad):

O Seleccione el tipo de bandeja relevante (Bandeja
superior o Bandeja apiladora).

O Sidispone de una EHCS conectada, seleccione la
bandeja deseada de la lista desplegable.

O Si selecciona la opcion Bandeja apiladora,
seleccione la casilla de verificacion Desplazamiento
para los siguientes tipos de trabajo:

O Alzado para desplazar cada copia de la copia
siguiente.

O No alzado para insertar una hoja de
desplazamiento cuando se entrega un numero de
pagina nuevo (cuando esta imprimiendo mas de
una copia de cada pagina).

e HCSS (engrapadora apiladora de alta capacidad):

O Seleccione el tipo de bandeja relevante (Bandeja
superior o Bandeja apiladora).

O Si selecciona Bandeja apiladora, seleccione una de
las siguientes opciones:

O Offset para utilizar un desplazamiento.
0 Engrapadora para seleccionar el grapado. Si
selecciona Engrapadora, seleccione la ubicacion
deseada de la grapa (Anterior, Posterior, o
Dual).
* DFA (Arquitectura de acabado de documentos):

O Seleccione el Perfil deseado de la lista, segun el
perfil definido en la impresora que esté utilizando.

[ Seleccione la Funcién deseada, segun el perfil
definido en la impresora que esté utilizando.
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Parametro Opciodn Descripcién
Orden de impresion | Alzado Imprime una copia completa del trabajo antes de pasar a
imprimir la primera pagina de la copia siguiente.
Cara arriba El trabajo se imprime cara arriba.
Cara abajo El trabajo se imprime cara abajo.

Hojas protectoras

hojas de separacion
entre copias

Imprime hojas protectoras con el trabajo. Si el trabajo es
alzado, las hojas protectoras se imprimiran entre los
distintos conjuntos. Si el trabajo no es alzado, las hojas
protectoras se imprimiran entre los grupos.

* Bandeja: La bandeja en la que se carga el tipo de
material especificado.

* Frecuencia: indique el nUmero de hojas protectoras que
desee imprimir. EI nUmero predeterminado es 1: se
imprime una hoja protectora entre cada juego.

Posicién de la
imagen

Igual en ambos lados

Gira la imagen en el segundo lado de la hoja (imagen cara
abajo) de acuerdo con el giro en el primer lado de la hoja
(imagen cara arriba).

detras El borde de la hoja cerca de la parte posterior de la
impresora, donde se detiene la impresion.

Principal El borde de una hoja donde comienza la impresion.
Sugerencia: utilice esta opcion para alejar datos de
paginas duplex del lomo.

Centro Imprime el trabajo en el centro de la pagina.
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Ficha Excepciones de la ventana Parametros del
trabajo

Parametro Opcion Descripcion

Tipo Aqui se puede definir el tipo de excepcion que se debe
aplicar al documento. Puede seleccionar entre las
siguientes opciones:

* Intervalo de paginas: escriba el intervalo de paginas
para aplicar la excepcion.

* Portada o Contraportada: seleccione la casilla de
verificacion Daplex para imprimir las dos primeras (o las
dos ultimas) paginas del trabajo como la portada
(contraportada).

Nota: si el tipo de imposicion es Cosido a galapago,
seleccione Portada para imprimir tanto la pagina de
portada como de contraportada en un tipo de material
diferente. Seleccione Hoja central para imprimir las
hojas internas en un tipo de material diferente.

* Separadores: seleccione Antes o Después y escriba el
nuamero de pagina que precedera o seguira al
separador. A continuacion, en el cuadro Cantidad,
escriba el nUmero de separadores que desea afiadir.

Stock de papel Permite seleccionar el tipo de material para las paginas a
las que se desea aplicar la excepcion.

Opciones avanzadas Las Opciones avanzadas estan disponibles s6lo cuando
se selecciona Intervalo de paginas en la lista Tipo.

Advanced options... El

Destination profile: | 3ame as job 'I

Image position
Same as job

Same on Both Sides

0Odd Pages Even Pages
Rear: in Rear:

Lead: in Lead:

Center | Center |
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Parametro

Opcidén Descripcién

Perfil de destino Seleccione el mismo destino seleccionado para el trabajo o
una de las opciones de la lista de perfiles de destino
disponibles. También se pueden seleccionar las opciones
por pagina o por intervalo de paginas.

Posicion de la Las opciones disponibles son las siguientes:

imagen . e .
e Igual que el trabajo: esta opcion permite que la

posicion de la imagen sea la misma que el resto del
trabajo.

* Igual en ambos lados: Desplaza la imagen del
segundo lado de la hoja de acuerdo al desplazamiento
de la imagen realizado en el primer lado.

e También es posible definir manualmente el
desplazamiento de las paginas pares e impares.
Ademas, se puede establecer que las paginas se
centren en el papel.

Ficha Servicios de la ventana Parametros del

trabajo

Esta ficha permite definir parametros del trabajo que le ayudaran
durante el flujo de trabajo. Se pueden definir directrices de
eliminacion para los trabajos completados y fallidos, realizar
verificaciones Preflight de componentes clave, definir preferencias
para la sustitucion de las fuentes o aplicar el mecanismo de
cambio automatico de imagenes (APR, del inglés Automatic
Picture Replacement). Esta ficha permite también definir un flujo
para el trabajo, anadir informacién a los elementos de informacion
del trabajo o dividir un archivo PostScript en folletos para imitar la
estructura de los trabajos de VI. Ademas, desde esta ficha puede
activar un flujo de trabajo especial que reduce de forma
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significativa el tiempo de proceso de los archivos PDF y
PostScript con elementos repetidos.
Parametro Opcidn Descripcién

Pagina admin.

Imprimir pagina
admin.

La pagina de administracion contiene informacién
relacionada con el trabajo, como el titulo del trabajo, el
tamario de la pagina, el numero de paginas o juegos y el
nombre del remitente.

La pagina de administracion se imprime en el mismo orden
que el trabajo; cuando se imprime cara abajo, la pagina se
imprime antes de cada juego, y cuando es cara arriba, la
pagina se imprime después de cada de cada juego.

Notas: Si se cambian las opciones en el parametro Pagina
admin., se debe volver a procesar el trabajo mediante RIP.

flujo de trabajo

Define el flujo que sigue el trabajo asociado a esta nota de
trabajo cuando se envia al CX print server .

Imprimir

Procesa mediante RIP, imprime y almacena los archivos
PDL en el area Almacenamiento como trabajos RTP (a
menos que el parametro Eliminacién de trabajos se haya
definido con el valor Eliminar trabajos impresos de la
carpeta de almacenamiento).

Proceso

Procesa mediante RIP los archivos PDL y los pasa al area
Almacenamiento como trabajos RTP.

Almacenamiento

Coloca los archivos PDL directamente en el area
Almacenamiento, sin procesarlos.

Eliminacion de
trabajos

Eliminar trabajos
impresos de la
carpeta de
almacenamiento

Elimina las paginas o los trabajos del CX print server una
vez finalizada la impresion.

Eliminar trabajos
fallidos de la carpeta
de almacenamiento

Elimina los trabajos que han tenido fallos al procesarse o
imprimirse del CX print server .

Notas:

* La opcién Eliminar trabajos fallidos de la carpeta de
almacenamiento conserva espacio libre suficiente en
el disco durante la impresién y unicamente afecta al
subtrabajo.

* El archivo VPS (especificacion de impresion variable)
también se elimina.




Ficha Servicios de la ventana Parametros del trabajo 129

Parametro

Opcidén

Descripcién

Sustitucion de
fuentes

Utilizar sustitucion
de fuentes

Sustituye las fuentes que no se encuentran por fuentes
predeterminadas establecidas en el Centro de recursos.

Notas:

e Cuando se sustituye una fuente, aparece un mensaje
en la ventana Historial del trabajo.

e Solo se pueden sustituir fuentes latinas.

Optimizaciones

Optimizacién de

Reduce significativamente el tiempo de procesamiento de

PostScript los trabajos PostScript con elementos repetidos aplicando
el flujo de trabajo PS.
Optimizacién de PDF | Reduce significativamente el tiempo de procesamiento de

los trabajos PDF con elementos repetidos aplicando el flujo
de trabajo PDF.

Preflight

Ejecutar preflight

Revisa el estado de los componentes clave del trabajo
antes de enviarlo para su proceso. Puede seleccionar entre
las siguientes opciones:

e fuentes
e Alta resolucion
e Colores planos

El trabajo se procesa mediante RIP y se identifican los
componentes que faltan.

Dividir en folletos

Dividir en folletos

Divide un archivo PostScript, PDF o un trabajo de VI sin
estructura de folletos en folletos.

Nota: se pueden obtener resultados no previstos cuando
se utiliza esta opcion para trabajos de VDP que ya poseen
una estructura de folletos.

Numero de paginas
por folleto

El nUmero deseado de folletos.

Nota: si el nUmero especificado de péaginas por folleto no
es suficiente para producir folletos completos y quedan
paginas, las ultimas paginas formaran un folleto que
contendra un numero menor de paginas que el especificado.

APR/OPI

Imagenes de alta
resolucion

Sustituye las imagenes de baja resolucién del trabajo por
imagenes de alta resolucion que se encuentran en una ruta
APR u OPI especificada.

Imagenes de baja
resolucion

Imprime el trabajo con las imagenes de baja resolucion
existentes; por ejemplo, para hacer pruebas de impresion.




130

Capitulo 10—Parametros del trabajo

Parametro

Opcidén

Descripcion

Ruta APR

Hay dos rutas predeterminadas para buscar imagenes de
alta resolucion:

e Busqueda en la carpeta de entrada: las imagenes de
alta resolucion se buscan en primer lugar en la misma
carpeta en la que se encuentra el archivo PDL.

e D:\Shared\High Res: puede guardar los archivos de alta
resolucion en esta carpeta y después buscar en ella los
archivos de alta resolucién durante el proceso mediante
RIP.

Haga clic en el botén (+) para definir una ruta nueva para
los archivos de alta resolucion.

Linea de
informacion del
trabajo

Imprime una linea en los margenes del trabajo con las
opciones seleccionadas.

Barra de color

Imprime una barra de color medible. Esta barra permite
determinar el estado de la prensa la impresora y si la
calidad es constante. Puede que sea necesario realizar una
calibracion o una prueba de color.

Nombre del trabajo

El nombre del trabajo se imprime en el margen de las hojas
de un trabajo.

Numero y lado de la
hoja (anverso/
reverso)

El niumero y el lado de las hojas se imprimen en el margen
de las hojas de un trabajo.

Fecha y hora

La fecha y la hora se imprimen en el margen de las hojas
de un trabajo.

Nivel de
conformidad ISO

El nivel de conformidad ISO se imprime en el margen de las
hojas de un trabajo. Por ejemplo: Impresion de validacion de
acuerdo a la norma ISO 12647-7..

Descripcion de la
impresora

El nombre y el modelo de la impresora se imprimen en el
margen de las hojas de un trabajo.

Descripcion del
servidor de color

El nombre y el modelo del servidor de color se imprimen en
el margen de las hojas de un trabajo.

Colorante y material

El stock de papel, el tamafo del papel y el tipo de material
se imprimen en el margen de las hojas de un trabajo.
También se imprime el modo de color.

Perfiles de color

Los perfiles seleccionados en la ventana de parametros del
trabajo se imprimen en el margen de las hojas de un trabajo.
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Parametro

Opcidén

Descripcién

Fecha de calibracién

La fecha y la hora de la ultima calibracion se imprimen en el
margen de las hojas de un trabajo. Por ejemplo: Fecha de
calibracion mas reciente: 26 Nov 2008, 15:21

Comentario

Incluye comentarios de hasta 30 caracteres.

informacion del
trabajo

Titulo del trabajo

El nombre original del archivo relacionado con el trabajo.

Remitente

El nombre del usuario del sistema donde se origino el trabajo.

Cuenta

El nimero de cuenta de un cliente o grupo especifico

Destinatario

El nombre del cliente

Comentarios del
trabajo

Cualquier instruccion especial que desee adjuntar al trabajo.

Vinculo de trabajo

Muestra la URL relevante para los elementos vinculados de
los trabajos JDF.
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Configuracion del
servidor de color

La ventana Preferencias

Esta ventana contiene varias herramientas que permiten gestionar
el sistema y los recursos. La mayoria de estos valores se
configuran cuando se configura el sistema por primera vez. Debe
consultar al administrador del sitio antes de cambiar alguno de los
valores de servidor o de red. Para acceder a la ventana
Preferencias, en el menu Archivo, seleccione Preferencias.

Opcion

Descripcion

Configuracion del servidor

Muestra el nombre del equipo (nombre de host) del CX print
server , junto con la fecha y la hora de cada momento. El
CX print server esta configurado de fabrica con un equipo y
un nombre de host genéricos predeterminados. Haga clic en
Cambiar si desea ajustar estos valores.

Configuracion de red

Muestra las configuraciones de red disponibles. Haga clic
en Cambiar si desea ajustar estos valores.

Configuracion de herramientas remotas

El parametro Configuraciéon de herramientas remotas
permite conectar un equipo con el CX print server en red
mediante el administrador de sitios remoto.
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Descripcién

seguridad

Puede cambiar las contrasenas y los niveles de acceso de
los usuarios para acceder al CX print server . Puede
cambiar la contrasefia del administrador y la del operador.
Por defecto, el sistema esta configurado para iniciar la
sesion automaticamente.

Nota: Esto no modifica la forma de inicio de sesién de
Windows.

Si no desea que los usuarios invitados puedan acceder al
CX print server , marque la casilla de verificacion Desactivar
conexion de invitado.

Limpieza de disco

La utilidad Limpieza de disco permite trabajar en un entorno
mas seguro eliminando de forma permanente datos que van
dejando los archivos que se van eliminando. Esta utilidad
elimina el contenido de los archivos borrados explorando
todos los sectores vacios del sistema y de los discos de
imagen y reemplazandolos con ceros. Ningun sector vacio
permanece intacto. La utilidad Limpieza de disco se inicia
automaticamente siempre que se sale del CX print server .

Nota: Asegurese de que el sistema no tenga instalado
Symantec Norton Utilities™, ya que la utilidad Limpieza de
disco no funciona correctamente con ese software.

Discos de imagen

Permite ajustar el umbral de disco de imagen para definir el
espacio de disco minimo necesario para procesar archivos.

Copia de seguridad de configuracién

Puede hacer una copia de seguridad de la configuracién en
un disco duro local, una unidad de red, un CD o un DVD.

Calibracién y color

* Dispositivo de calibracion: seleccione el
espectrofotometro en linea o el EyeOne. .

Localizacion

Muestra la configuracion local del sistema, incluida la region,
las unidades de medida y el idioma de la interfaz de usuario.
Para cambiar cualquiera de estos valores, seleccione una
opcion en los menus desplegables correspondientes.

Nota: Tras seleccionar un idioma, se muestra el siguiente
mensaje:

Debe apagar y reiniciar el equipo para que los nuevos
parametros surtan efecto

Debe salir del espacio de trabajo y reiniciar el equipo.
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Descripcién

Directriz de eliminacion

Muestra el numero de dias y horas que deben transcurrir
para eliminar trabajos del sistema. También se puede
configurar el sistema para eliminar trabajos
automaticamente desde el area Almacenamiento. Con el
valor predeterminado, los trabajos permanecen en el area
Almacenamiento hasta que el usuario los elimina
manualmente.

Trabajos retenidos: permite definir el nimero de horas que
deben transcurrir para eliminar los trabajos retenidos en el
area de cola. Esta opcion esta desactivada de forma
predeterminada.

Previsualizacién del proceso de pre-RIP

* Previsualizacion de PostScript: especifique la accion
que desee que se realice al cerrar la ventana de
previsualizacion de Adobe Acrobat. Puede elegir entre
Guardar archivo como PDF o Volver al archivo PS
original.

* Previsualizacion de trabajos de VDP: seleccione el
numero de folletos que desee previsualizar antes de que
el trabajo se

procese.
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Administrador de colas

En el area Directrices de agrupacion de trabajos,
seleccione una de las opciones siguientes:

e Activar agrupacion de trabajos: permite imprimir
trabajos que presentan atributos similares uno detras de
otro sin que la impresora se detenga entre ellos.

* Desactivar agrupacion de trabajos: permite interrumpir
la impresion de los trabajos que presentan atributos
similares de forma que la impresora se detenga entre
uno y otro.

En el area Directrices de trabajos retenidos, seleccione
una de las siguientes opciones:

e Pasar por alto los trabajos retenidos: permite ignorar
los trabajos retenidos en la cola de impresion.

Nota: Con esta opcién se mueve el siguiente trabajo a la
parte superior de la cola de impresion y se ahorra tiempo
de produccion.

* No pasar por alto los trabajos retenidos: permite
detener la impresioén de la cola de impresion cuando un
trabajo tiene asignado el estado de retenido.

Nota: Con esta opcién se conserva el orden original de los
archivos en la cola.

* RIP paralelo: esta opcion permite procesar dos archivos
a la vez. Cuando importe varios archivos PDL a la cola
de proceso, vera que se procesan distintos trabajos al
mismo tiempo.
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JDF/JMF

El CX print server recibe la nota de trabajo JDF a través de
hot folders, devuelve la salida JDF con informacion de
contabilidad del trabajo y envia senales JMF (formato de
mensajes de trabajo, del inglés Job Messaging Format) con
el estado del trabajo.

Si el trabajo JDF tiene una ruta de destino especificada en
el trabajo, la salida JDF se crea siempre. Con los trabajos
JDF que no tengan una ruta de destino especificada, la
salida JDF se crea unicamente si esta opcion esta
seleccionada en la ventana Preferencias.

Nota: En el cuadro URL HTTP, escriba la URL o la URL
HTTP del archivo. Esto permite enviar sefiales JMF con el
estado del trabajo cada vez que cambie el estado
correspondiente de cada trabajo del sistema.

Valores predeterminados generales

En esta seccidn puede configurar los valores
predeterminados generales del sistema. Puede seleccionar
entre las siguientes opciones:

e En el area Tamano de imagen predeterminado,
seleccione el tamaino de pagina predeterminado que
desee que se utilice cuando el sistema no pueda
determinar el tamario de pagina del trabajo importado.

e Seleccione la configuracion OPI que desee para
especificar la manera en que las imagenes externas de
alta resolucién se colocaran en los archivos PostScript
cuando se procesen mediante RIP. Si selecciona Activar
compatibilidad con OPI, la casilla de verificacion
Compatibilidad con servidor Helios se marcara
automaticamente. Si no desea que exista compatibilidad
con el servidor Helios, quite la marca de la casilla.

¢ Defina el valor de Ruta de archivo predeterminada que
desee que se muestre cuando archive los trabajos.

¢ Funcién de papel personalizado: active la casilla de
verificacion para permitir el uso de perfiles
personalizados para los juegos de papel.

¢ En el area Reconocimiento de titulo trabajo,
seleccione una de las siguientes opciones:

(O Utilizar nombre interno PostScript: seleccione esta
opcion para utilizar el nombre interno del archivo, tal
y como figura dentro del archivo PostScript, asignado
por el controlador de impresion.

(O Usar nombre archivos (usar si se imprime por
LPR): seleccione esta opcién para utilizar el nombre
de archivo asignado al trabajo. La seleccion de esta
opcién permite que el trabajo aparezca en la cola con
el ultimo nombre asignado por el usuario.

* Elementos de VDP globales almacenados en
memoria caché: Para poder administrar los elementos
de VDP, es necesario seleccionar el almacenamiento en
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caché de los elementos de VDP globales. Seleccione
Elementos de VDP globales almacenados siempre en
caché.

* Desviacion de paleta de apiladora entre trabajos:
seleccione esta opcion para desplazar cada copia de un
trabajo a la acabadora apiladora.

Consulte también:
Trabajos protegidos con contrasefia en la pagina 24

Descripcion general de la proteccion de la
impresién en la pagina 39

Configuracion de una impresora virtual

Impresoras virtuales

El CX print server incluye tres impresoras virtuales
predeterminadas (impresoras de red).

Las impresoras virtuales se utilizan para automatizar flujos de
trabajo, que a su vez definen las operaciones de flujo de trabajo.
Contienen flujos de trabajo preestablecidos que se aplican
automaticamente a todos los trabajos de impresion procesados
con ellas. No es necesario volver a definir la configuracion para
cada trabajo, con lo que se aumenta la eficacia de impresion.

Las tres impresoras virtuales predeterminadas son:

» SpoolStore: los archivos se envian directamente al area
Almacenamiento y deben esperar a que el operador los
procese. Sélo se pueden importar archivos PDL (como por
ejemplo: PostScript, PDF y VPS) a esta impresora virtual, no
ficheros procesados por RIP.

» ProcessPrint: los archivos enviados a esta impresora virtual se
procesan e imprimen directamente en la Xerox DocuColor
8080 Digital Press a través del CX print server .

* ProcessStore: los archivos que se envian a esta impresora
virtual se procesan automaticamente. Después del
procesamiento, los archivos se almacenan en el area
Almacenamiento del CX print server hasta que el operador de
impresion los vuelve a enviar para su impresion.

Ademas de utilizar las impresoras virtuales, también puede crear
impresoras virtuales o editar los ajustes de las impresoras
virtuales existentes.
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Adicion y edicion de una impresora virtual

Este procedimiento describe como afiadir una impresora virtual
nueva y después editar sus parametros de trabajo.

Al afadir una nueva impresora virtual se puede especificar si esta
publicada en la red y si los parametros de la impresora virtual
sustituiran a los parametros del PPD. Si un trabajo que se envia
desde el cliente o que se descarga a una impresora virtual
determinada contiene parametros predefinidos del archivo PPD,
esas opciones sobrescriben los parametros definidos en la
impresora virtual para dicho trabajo. Las opciones de Impresora
predeterminada definidas en el archivo PPD utilizan los
parametros predeterminados definidos para dicha impresora virtual.

1.
2.

En el menu Herramientas, seleccione Centro de recursos.

En la lista Recurso, asegurese de que esta seleccionado
Impresoras virtuales.

Haga clic en Aiadir.

En el cuadro Nombre, escriba un nombre para la nueva
impresora que desea afiadir.

En la lista Basado en seleccione una impresora existente con
parametros similares.

La casilla de verificacion Publicar en la red aparece
seleccionada de forma predeterminada. Quite la marca de la
casilla de verificacion si no desea publicar la impresora en la
red.

Marque la casilla de verificacion Anular parametros PPD si
desea que la configuracion de la impresora virtual sustituya a
los parametros establecidos en el archivo PPD.

En el cuadro Comentarios, escriba un comentario relacionado
con los parametros de la impresora virtual (opcional).

Haga clic en Editar para editar los parametros de trabajo de la
impresora virtual.

Nota: si no edita los parametros de trabajo, los parametros de su nueva
impresora virtual se tomaran de la impresora en la que se baso.

10. Haga clic en Aceptar.

La nueva impresora aparece en la lista de impresoras virtuales.

Eliminacion de impresoras virtuales
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Las tres impresoras virtuales predeterminadas no se pueden

eliminar.

1. En el menlu Herramientas, seleccione Centro de recursos.

2. Enlalista Recurso, asegurese de que esta seleccionado
Impresoras virtuales.

3. Enla lista de impresoras virtuales, seleccione la impresora
virtual que desee eliminar y después haga clic en Eliminar (-).

4. Haga clic en Si.

Mantenimiento de la configuracion

Copia de seguridad de la configuracion

Puede hacer una copia de seguridad de la configuracion en un
disco duro local, una unidad de red, un CD o un DVD.

Nota: Se recomienda realizar una copia de seguridad de la configuracion en
un medio externo o en una unidad de red antes de volver a instalar el
sistema operativo y el software.

1.

4.

5.

En el menu Archivo, seleccione Preferencias.

Aparecera la ventana Preferencias.

En la ventana Preferencias, seleccione Configuracién de
copia de seguridad.

En el area Copia de seguridad de la configuracion, haga
clic en Examinar.

Aparecera el cuadro de dialogo Guardar.

Busque la carpeta en la que desee guardar la copia de
seguridad.

Introduzca el nombre del archivo.

Nota: Se recomienda usar la fecha actual como parte del nombre del archivo.

6.
7.

Haga clic en Guardar.

En el area Copia de seguridad de la configuracion, haga
clic en Iniciar copia de seguridad.

Transcurridos unos minutos, aparecera un mensaje que indica
que la copia de seguridad ha terminado.

Nota: la dltima ruta se guarda y aparece en el cuadro de ruta. Si la copia de
seguridad se realizé en un medio externo, aparecera la ruta
predeterminada: .
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Restauracion de la configuracion

Requisitos:

Asegurese de que ha hecho antes una copia de seguridad de la
configuracion.

La extension del archivo de configuracion es .cnf.

Nota: La restauracion sélo se puede llevar a cabo con la misma version de

software.

1. En el menu Archivo, seleccione Preferencias.
Aparecera la ventana Preferencias.

2. Enlaventana Preferencias, seleccione Configuracion de
copia de seguridad.

3. En el éarea Restaurar configuracion, haga clic en Examinar..
Aparecera el cuadro de dialogo Abrir.

4. Localice la carpeta en la que guardo la copia de seguridad de
la configuracion.

5. Seleccione el archivo y, a continuacion, haga clic en Abrir.

6. Haga clic en Iniciar restauracion..

7. Seleccione las categorias que desee restaurar y haga clic en

Aceptar.

Cuando se restaura la configuracién, se anaden al sistema todas
las tablas y juegos personalizados (por ejemplo, las impresoras
virtuales nuevas).

Herramientas para el mantenimiento del sistema

El CX print server incluye una serie de herramientas que le
ayudaran con el mantenimiento del sistema. A continuacion se
recogen algunas de las herramientas disponibles:

Formateo del Disco imagen: formatea los discos de imagen y
elimina todos los archivos que se encuentran en el area
Almacenamiento.

Limpieza de disco: La utilidad Limpieza de disco permite
trabajar en un entorno mas seguro eliminando de forma
permanente datos que van dejando los archivos que se van
eliminando.

Herramienta Auto Update: La herramienta Auto Update
permite instalar actualizaciones de software. Entre estas
actualizaciones se incluyen los ultimos service pack, las
revisiones de Windows y los parches relacionados con el CX
print server .
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Uso de herramientas
del servidor de color
en el equipo

Gestor de sitios remotos de Creo

Descripcion general del Gestor de sitios remotos

El Gestor de sitios remotos permite al administrador del sitio
supervisar el estado del CX print server y de otros servidores de
color Creo conectados a impresoras en una red. También permite
utilizar esos servidores desde un equipo remoto.

El software del Gestor de sitios remotos incluye las siguientes
herramientas:

« La herramienta Espacio de trabajo remoto: permite a los
usuarios abrir un espacio de trabajo real para un servidor
seleccionado en la estacion de trabajo cliente e importar,
imprimir y previsualizar trabajos, asi como ejecutar
determinados flujos de trabajo. Varios usuarios se pueden
conectar al mismo servidor simultaneamente desde estaciones
de trabajo remotas distintas.

» La herramienta EZ Connect: permite a los usuarios ver
informacién actualizada sobre el estado de la impresora.

Nota: El Gestor de sitios remotos se puede ejecutar en el escritorio mientras
se utilizan otras aplicaciones del equipo, ya que no interrumpe la actividad
del servidor.

Activacion de herramientas remotas

Configure una conexion de red entre la estacion de trabajo cliente
y el CX print server .

El parametro Configuracion de herramientas remotas permite
conectar una estacion de trabajo cliente con el CX print server en
red mediante el administrador de sitios remoto.

1. En el menu Archivo, seleccione Preferencias.

Aparecera la ventana Preferencias.
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2. Seleccione Configuracion de herramientas remotas.

& preferencias @

Configuracion de Web\Viewer

Ackivar WebYiswer

Configuracién de espacio de trabajo remoto

Ackivar conexion remata

Estado de conexion: 1 Clientes conectados
Finalizar sesion automaticameante tras 4= horas

Wisualizador de conexiones rematas.,, .

Guardar Cancelar

3. En el area Configuracion de WebViewer, seleccione Activar
WebViewer.
4. En el area Configuracién de espacio de trabajo remoto,
seleccione Activar conexiéon remota.
Sugerencia: En esta area, se puede ver el estado de la conexion y el
numero de clientes conectados.

5. Introduzca el numero de horas que deban transcurrir para que
el CX print server finalice la sesion automaticamente
mediante las flechas de la opcién Salir automaticamente
después de.

6. Haga clic en Visor de conexiones remotas para ver la lista
de conexiones.

7. Haga clic en Guardar.

Instalacién del Gestor de sitios remotos en Windows
Requisitos:
La opcién de conexion remota del CX print server debe estar

activada.

1. En el escritorio, haga clic en Inicio > Ejecutar.

2. En el cuadro de dialogo Ejecutar, escriba el nombre exacto del
servidor donde se encuentre la utilidad EZ Connect como sigue:
\\<nombre_servidor>.
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3.
4,

5.

6.

Haga clic en Aceptar.

En la carpeta Utilites\PC Utilities del CX print server , localice
el archivo Remote_Site_Manager.exe.

En el equipo, haga doble clic en el archivo
Remote_Site_Manager.exe.

El Gestor de sitios remotos se instalara en el equipo. El icono
del Gestor de sitios remotos El aparecera en la barra de
tareas cuando se inicie la aplicacién.

Haga clic en Aceptar.

Después de instalar el Gestor de sitios remotos en la estacion de
trabajo cliente, éste aparecera en Inicio > Programas > Servidor
de color Creo > Gestor de sitios remotos.

A partir de este momento podra afiadir mas servidores, supervisar
su estado y obtener informacion acerca de la impresora.

Adicion de servidores de color Creo al Gestor de sitios remotos

El software del Gestor de sitios remotos permite configurar
servidores mediante la ventana Configuracion del Gestor de sitios
remotos. Es posible afiadir hasta quince servidores de color Creo.

1.

En la barra de tareas, haga clic con el botén secundario en el
icono Gestor de sitios remotos.

En el menu, seleccione Configurar.
Aparecera un mensaje para notificarle que debe anadir un
servidor antes de utilizar la herramienta EZ Connect.

Haga clic en Aceptar.
Se abrira la ventana Configuracién del Gestor de sitios remotos.

Para afiadir un servidor, en esta ventana, haga clic en Anadir.

En el cuadro Nombre de host/IP, escriba el nombre exacto
del servidor que desee anadir, por ejemplo Servidorl.

En el cuadro Nombre para mostrar, escriba el nombre que
desee para el servidor.

ﬂ

Hostrame/IP: | | |

Display Marne:

Haga clic en Agregar.

El nuevo servidor aparecera en la ventana Configuracion del
Gestor de sitios remotos .
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8. Haga clic en Guardar.
El nombre del servidor nuevo aparecera en el menu
secundario del Gestor de sitios remotos.

Visualizacion del estado de la impresora
Requisitos:

Para poder usar la herramienta EZ Connect, debe afadir un
servidor.

Después de anadir un servidor, podra ver el estado de impresion
del administrador de colas del servidor en la herramienta EZ
Connect.

1. En la barra de tareas, haga clic con el boton secundario en el
icono Gestor de sitios remotos.

2. En el mendu, seleccione EZ Connect.
Aparecera la ventana EZ Connect.

3. Compruebe el estado de la impresora conectada al servidor
seleccionado.

Descripcion general del espacio de trabajo remoto

Conéctese al espacio de trabajo del CX print server e imprima un
trabajo.

Puede conectarse de forma remota al espacio de trabajo del CX
print server sélo en servidores que sean compatibles con esta
opcion.

La herramienta Espacio de trabajo remoto abre un espacio de

trabajo real del servidor seleccionado y permite importar e
imprimir trabajos y ejecutar los siguientes flujos de trabajo:

» Very gestionar trabajos.
» Ver informacién de la impresora.
» Definir parametros de los trabajos.

Nota: Es posible ver varios espacios de trabajo de servidores disponibles en
la red desde un mismo espacio de trabajo remoto. Esto se aplica solo a los
servidores de la misma version y producto.

Conexion al espacio de trabajo desde el equipo
Requisitos:

Asegurese de que ha activado la opcién de conexion remota en el
CX print server .
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1. En la barra de tareas, haga clic con el botén secundario en el
icono Gestor de sitios remotos.

2. En el menu, seleccione uno de los servidores.
Aparecera la ventana Espacio de trabajo remoto de ese
servidor.

3. En el area Almacenamiento, haga doble clic en cualquier
trabajo.
Aparecera la ventana Parametros del trabajo.

4. Haga clic en Enviar.
Se imprime el trabajo seleccionado.

Uso del Web Center (Centro web)

Descripcion general del Web Center (Centro web)

El Web Center (Centro web) es una pagina de Internet que ofrece
informacién en linea, a la que se puede acceder desde equipos
de Windows o Mac. Para conectarse al Web Center (centro web),
puede usar Internet Explorer 5.0 (o posterior) y los exploradores
Apple Safari™.

El centro web permite:

» Descargar herramientas de cliente remotas y controladores de
impresion

» Ver documentacion relacionada

» Buscar vinculos a proveedores o productos relacionados

e Acceder a la Herramienta para crear archivos VDP
facilmente para crear archivos de impresion de datos variables

Consulte también:

Herramienta para crear archivos VDP facilmente en la pagina 153
Seleccion de una plantilla de la Herramienta para crear archivos
VDP facilmente en la pagina 155

Adicion de registros a los trabajos con datos variables de forma
manual en la pagina 156

Creacion e impresion de trabajos con datos

variables en la pagina 159

Conexion al Web Center (Centro web)



148

Capitulo 12—Uso de herramientas del servidor de color en el equipo

Nota: Para conectarse al Web Center (Centro web) desde una estacion de
trabajo cliente, en primer lugar debe habilitar la conexion remota en las
preferencias del CX print server .

1. En su escritorio, haga doble clic en el icono de Internet
Explorer.

2. Cuando se inicie el navegador, en el campo de direccién
escriba: http://<nombre del servidor>. Por ejemplo, si el
nombre de estacién del CX print server es servidordecolor_1,
escriba http://servidordecolor_1.

El Center Web del CX print server se muestra.

R
File Edit Wiew Favorites Tools  Help ‘ :,.'
Dok - ) - |_L| |EL| :‘J ‘ /-75earch \,;n‘;/Favnntes ) | = "_:'a w -

address [&] httpsj Jpasaa-ravidewWebCenker Links.shtml =l Beo |unks
Google|IG- oo B - | 2% sookmarks~ [ popupsokay | W check + P () setings~ |®5nag1t B o

CFEO Web Center

COLOR SERVERS

Home

Web Viewer

Downloads
ltems

tem Description
Variable Data Partners Cren's WOP partners and authoring tool vendors
Workflow partners Cren's workflow partners
Darwin Desktop Wariable Information authoring tool for 1-ta-1 marksting
Easy VDP File Creator 2, web based application for cresting a varisble data printing file
Color Server
Powered by Creo
subject to technical change without notice. All trademarks are the property of their respective ovmers. v
& [T T Ewwimane: 4

Consulte también:

Herramienta para crear archivos VDP facilmente en la pagina 153
Seleccion de una plantilla de la Herramienta para crear archivos
VDP facilmente en la pagina 155

Adicion de registros a los trabajos con datos variables de forma
manual en la pagina 156

Creacion e impresion de trabajos con datos

variables en la pagina 159

Herramienta Hot folder de Office

La herramienta Hot folder de Office permite automatizar la
impresién de archivos de Microsoft Office cuando se trabaja de
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forma remota. Se pueden arrastrar archivos de Microsoft Office a
una hot folder para luego enviarlos a imprimir en el servidor de
color de Creo.

Se admiten las siguientes versiones de Microsoft Office:

Microsoft Office XP
Microsoft Office 2003
Microsoft Office 2007

Instalacion de la herramienta Hot folder de Office

Requisitos:

Micrososft Office debe estar instalado en el equipo para poder
utilizar la herramienta Hot folder de Office.

1.

En el dispositivo CX print server , localice la carpeta D:\Utilities
\PC Utilities.

Haga doble clic en el archivo Office_HF.exe.

La herramienta Hot folder de Office se instalara en el equipo,
se incluira el icono de la herramienta en la barra de tareas y
se abrira la herramienta. Todas las impresoras de red que
estén disponibles en el equipo se incluiran en la ventana.
Haga clic con el botdn secundario en el icono para realizar las
siguientes acciones:

» Abrir: abre la herramienta Hot folder de Office para creary
gestionar hot folders.

 Iniciar: activa el procesamiento de archivos en la
herramienta.

» Detener: desactiva el procesamiento de archivos en la
herramienta.

e Actualizar: reinicia la herramienta.
o Salir: cierra la herramienta.

Creacion de hot folders

Requisitos:

La herramienta Hot folder de Office debe estar abierta.

1.

2,

En la herramienta Hot folder de Office, dentro del panel
Impresoras, seleccione la impresora virtual para la que desee
crear la hot folder.

Haga clic en Create HF (Crear hot folder).

A partir de ese momento, podra imprimir archivos de Microsoft
Office mediante esa hot folder.
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Uso de la herramienta Hot folder de Office para imprimir
Requisitos:

Se debe haber enviado uno de los siguientes formatos de archivo
de Microsoft a una de las configuraciones de hot folder de la
herramienta Hot folder de Office:

* .ppt
+ .doc
« Xxls

* .pub

1. En la ventana Hot folders de Office de Creo, seleccione la hot
folder que desee utilizar para enviar el archivo.

2. Arrastre el archivo a la hot folder.

R

e

El archivo se procesara e imprimira automaticamente segun el
flujo de trabajo de la hot folder.

Software Creo Color Server Job Ticket

Nota de trabajo del servidor de color Creo descripcion

El software de nota de trabajo del servidor de color Creo permite
crear archivos JDF (Job Definition Format, formato de definicion
de trabajo). Este archivo JDF contendra un conjunto de
parametros de impresion (nota de trabajo) y podra incluir también
la ruta a un archivo que se deba imprimir con esos parametros.

Nota: Si asigna un archivo a una nota de trabajo, asegurese de que el
servidor de color tenga acceso a la ubicacion del archivo.

El software se puede instalar y utilizar en equipos que cuenten
con un sistema operativo Windows o Mac.
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Como trabaja desde un equipo remoto, no necesita estar
conectado a un servidor de color para poder crear una nota de
trabajo. Las notas de trabajo se pueden asignar a cualquier tipo
de archivo.

El software de nota de trabajo del servidor de color Creo permite:

« Crear una nota de trabajo
» Abrir una nota de trabajo
» Cargar los parametros de trabajo de un servidor seleccionado

« Enviar un trabajo a imprimir con una nota de trabajo que haya
creado

Parametros del idioma

El software de nota de trabajo del servidor de color Creo muestra
el idioma del sistema operativo Windows del equipo. Para
garantizar que el idioma del software de nota de trabajo remoto y
el idioma de la ventana de parametros del trabajo coincidan,
defina el idioma del sistema operativo de modo que coincida con
el del servidor de color para el que se esté creando la nota de
trabajo.

Instalacién del software de nota de trabajo del servidor de color
Creo en Windows

1. En el equipo, acceda a la carpeta /Utilities/PC Utilities del
servidor de color.

2. Haga doble clic en el archivo CreoColorServerJobTicket.exe.

Se abrira el software de nota de trabajo del servidor de color Creo
Se incluira un acceso directo al software de nota de trabajo del
servidor de color Creo en Inicio > Programas > Servidor de
color > Nota de trabajo remota.

Instalacién del software de nota de trabajo del servidor de color

Creo en Mac OS

1. En el equipo, acceda a la carpeta Utilidades/Utilidades de
Mac del servidor de color.

2. Haga doble clic en el archivo CreoColorServerJobTicket.zip.
El paquete descomprimido se mostrara en el escritorio.

3. Haga doble clic en el paquete Creo Color Server Job Ticket
para instalar el software en el equipo.
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El software de nota de trabajo del servidor de color Creo se
instalara en el equipo.

Creacion y administracion de notas de trabajo

Creacién de una nota de trabajo en Windows
Requisitos:

Descripcion de la ventana Creo Color Server JT.

1. En el menu Inicio, seleccione Programas > Creo Color

Server Job Ticket > Creo Color Server JT > Creo Color
Server Job Ticket V1_0.

Se abrira la ventana de Creo Color Server JT con la ventana
Parametros del trabajo del servidor seleccionado en ese
momento.

Defina los parametros de trabajo que sean necesarios.

Haga clic en Guardar.

Saye Template

Template name: | EE

4. En el cuadro del dialogo Guardar plantilla, escriba un nombre
para la nota de trabajo y luego haga clic en Guardar.

La nota de trabajo se guardara en la ruta especificada en la
ventana Preferencias. La ruta predeterminada es: C:\Documents
and Settings\All Users\Color_Server_Client_Tools
\CreoColorServer_JT\V1_0\CreoColorServer_JT
\CreoColorServer_Server_JT_<nombredelservidor>_1\servers
\FactoryDevice\JT files.

Carga de parametros de trabajo de un servidor
seleccionado

Requisitos:

Es posible cargar parametros de trabajo desde un servidor sélo
después de haber anadido ese servidor a la lista de servidores de
nota de trabajo de servidor de color Creo.

1. En el menu Herramientas, seleccione Utilizar parametros de
JT de.

2. En lalista que aparece, haga clic en el servidor que le interese.

Aparecera una marca de verificacion junto al servidor

seleccionado y el software de nota de trabajo de servidor de color
Creo cargara la ventana de parametros del trabajo correspondiente.
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Envio de notas de trabajo a imprimir
Requisitos:

Solo se pueden enviar a imprimir notas de trabajo si éstas tienen
asignado un archivo.

1. Después de definir todos los parametros de trabajo para la
nota de trabajo, en la ventana principal del software de nota
de trabajo del servidor de color Creo, haga clic en Enviar.

e [=erver_1 - Default
Include File: Browse,, .
=

2. En el cuadro Nombre, escriba el nombre de la nota de trabajo.
3. Haga clic en Examinar.

4. En el cuadro de dialogo Examinar, localice el archivo que
desee imprimir mediante la nota de trabajo y después haga
clic en Abrir.

Nota: El archivo debera estar en una ubicacion a la que pueda acceder el
servidor de color Creo; de lo contrario, no se imprimira.
5. Haga clic en Enviar.

El archivo se enviara al servidor de color y se imprimira de
acuerdo con los valores que se hayan definido en la nota de trabajo.

Herramienta para crear archivos VDP facilmente

La Herramienta para crear archivos VDP facilmente es un
motor de composicién de paginas basado en web que utiliza
plantillas y que se puede utilizar para crear un trabajo de datos
variables tipico y enviarlo para su impresion en el CX print server

La Herramienta para crear archivos VDP facilmente incluye
numerosas plantillas entre las que se puede elegir para crear
trabajos de datos variables personalizados.

A continuacion se recogen algunas de las plantillas disponibles en
el CX print server :

« Anuncios del nacimiento de un nifio o de la compra de una
nueva casa

» Tarjetas de visita y material de escritorio
« Calendario
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» Tarjetas de felicitacion para cumpleafos y aniversarios
¢ Invitaciones

El uso de la Herramienta para crear archivos VDP facilmente
implica tres pasos principales:

1. Seleccionar una plantilla.

2, Asignar datos. Se pueden introducir los datos manualmente
o importar una base de datos existente.

3. Crear el trabajo e imprimirlo en una de las impresoras
virtuales del CX print server .

Se puede acceder a la Herramienta para crear archivos VDP
facilmente a través del CX print server Web Center, en Vinculos.

) Web Center - Microsoft Internet Explorer [ ] P3]
&
u

Flle Edit %iew Favorites Tools Help

@Eack - \_) - I_LI |§| ;\J /..-]Search \:‘:‘:( Favorites {_‘,} | - ..; ";3_3 ] - _J ﬁ

Address [) httpsy fposaa-ravidtwWebCenter{Links shiml T Be ks
Gouogle (G~ vIGo *y@ - | % Bookmarks™ |Q Popups okay ‘ " check v () settings™ |@ snaglt G 2
=l

CFBO Web Center

COLOR SERVERS

Home

Web Viewer

Downloads
ems

ttem Description
Variable Data Partners Creo's WP partners and authoring tool vendors
Workflow partners Creo's workflow partners
Darwin Desktop Warighle Information authoring tool for 1-to-1 marketing
Easy VDP File Creator & weh based application for creating & varisble data printing file
Calor Server
Powered by Creo
Subjact to technical change wit ice. All trad: rks are the property of their respective owners. LI
& [T Mol

Consulte también:

Descripcion general del Web Center (Centro

web) en la pagina 147

Conexion al Web Center (Centro web) en la pagina 147
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Seleccion de una plantilla de la Herramienta para crear
archivos VDP facilmente

El primer paso para crear un trabajo de datos variables consiste
en seleccionar el tipo de trabajo que se va a imprimir y la plantilla.

1. Abra el CX print server Web Center, seleccione Vinculos y
elija Herramienta para crear archivos VDP facilmente.

‘A Easy VDP File Creator — Choose Template - Microsoft Internet Explorer =]
‘ n
Ui

Ele Edt View Favortes Iooks Help

Qe - © - ¥ [ 0| Psaet Jorawies @[ (2- 12 By -[JE
Adiress [ €] hetp:/lposin-core-01 fEasy DR Web{ChoaseTemplate, sspx BB ES | Links
Google |Gl 'IGD 450 B - | %% sookmarks~ |E',1pupup; okay | " check v Aulink > - Aol 3 () Settings~

CFEO Easy VDP File Creator

1. selecta template

Templates Design and properties

Announcements
Business
Calendar
Greeting cards
Invitations

Cortiriue to adddata esorde |

|
[&] bone [T [ [ [ [N3iocalintranet 4

La Herramienta para crear archivos VDP facilmente se
abre y muestra la lista de las plantillas disponibles.

2. En el area Plantillas, seleccione la categoria y el tema que
correspondan al tipo de trabajo con datos variables que desee
crear, como, por ejemplo, Anuncios > Recién nacido.

Las plantillas que coincidan con la seleccién se muestran en el
area Diseno y propiedades.
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Cl'eO Easy VDP File Creator

COLOR SERVERS

1. Select a template

Templates Design and properties

Announcements ) 0
Hews haorme : ‘m Sy /
Wedding ; B E“E‘.‘.“‘

Business . s

7 o)

Calendar o o

Greeting cards
Invitations

Continue to add data records

3. En el area Diseno y propiedades, seleccione la plantilla para
el trabajo.

Nota: Cuando se selecciona una plantilla, las propiedades muestran los
campos de datos variables asignados a esa plantilla. Cada plantilla dispone
de un conjunto de campos distintos, adecuado para el trabajo.

4. Haga clic en Continuar y anadir registros de datos.
Siguiente:

El siguiente paso consiste en afadir registros al trabajo.

Consulte también:

Descripcion general del Web Center (Centro
web) en la pagina 147
Conexion al Web Center (Centro web) en la pagina 147

Adicion de registros a los trabajos con datos variables de forma
manual

El siguiente paso para definir un trabajo mediante la Herramienta
para crear archivos VDP facilmente consiste en asignar la
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informacion que aparecera en el trabajo con datos variables
impreso.

En este paso, se afiaden los datos variables directamente en la
Herramienta para crear archivos VDP faciimente.

1. En la Herramienta para crear archivos VDP facilmente,
seleccione Manualmente.

CFEO Easy VDP File Creator

COLOR SERVERS

2. Add variable Data Records to Birth Announcements 2

Add Records: Data base

Birth Announcements 2 |+] -] Variable Data For Birth Announcements 2

Birth Announcements 2 1 Field Yalue Apply to all records

Recipient: r
Name: r
Date: r
Time: r
Weight: r
Length: r
Fhoto: . -
Caption for photo: r
Parents: r
] ')
e
> |
——
€ )
[y)
Back to Template Selection | Sample Preview | Create Jobh

2. En el area Datos variables, escriba los datos de cada campo.
Si desea que un campo concreto aparezca en todos los
registros, marque la casilla Aplicar a todos los registros que
aparece junto a ese campo.

Nota: Puede que sea necesario cargar imagenes para algunos de los
campos.

3. Haga clic en (+) para afiadir los datos a la lista de registros.
Nota: Para eliminar un registro de la lista, haga clic en (-).

Siguiente:

El siguiente paso consiste en crear el trabajo y enviarlo para su

impresion.

Consulte también:

Descripcion general del Web Center (Centro
web) en la pagina 147

Conexién al Web Center (Centro web) en la pagina 147
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Adicion de registros de una base de datos a un trabajo con
datos variables

El siguiente paso para definir un trabajo mediante la Herramienta
para crear archivos VDP facilmente consiste en asignar la
informacién que aparecera en el trabajo con datos variables
impreso.

En este paso, puede cargar un archivo de Excel que contenga los
datos variables que desee que aparezcan en cada registro.

Nota: El archivo de Excel debe incluir los mismos campos que estén
definidos en las propiedades de la plantilla que seleccione.

1. En la Herramienta para crear archivos VDP facilmente,
seleccione Base de datos.

Easy VDP File Creator

2. Add variable Data Records to Birth Announcements 2
Add Records: [EEENEEN Manually
Database File: Erowse. . Create Database File
Images Please add images that correspond to the names in the database file:| ¥/ = |
Back to Template Selection Siample Breviewy Create Job

2. Haga clic en Examinar para cargar el archivo de base de
datos de Excel, o haga clic en Crear archivo de base de datos.

Nota: Cuando se selecciona Crear archivo de base de datos, Excel se
abre con una hoja de calculo cuya primera fila contiene los nombres de los
campos adecuados para la plantilla que haya seleccionado.
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3. Escriba los datos de todos los registros que desee crear.
4.

[E9 Microsoft Excel - Birth Announcements 2[1].xls =|of x|
@_] File Edit Wwew Insert Format Tools Data  ‘window  Help Type aquestionforhelp  » o & X
DEEHRS SR FE|%EB®-F ---gzvﬂﬂlgwu%vga
WS Sans Serif -0 -|B 7 U|E=S=E|S % 0 BB EE E-H-ACB
R R | & g2 Reply with Changes... End Review. .. H
& snaglt (&' | window -

A1 - # Recipient
AT B [T c T o T E T F T T H [ 17 T 17 T3
1 _[RecipientiName Date Time “Weight  Length  Photo Caption fo|Parents
2

| 3|

4|

| 5 |
[

-

& |

|3 |
10 =
4 4 » [\ Template (4] | |
Draw= Lz [Agoshapes N W OO Al o @ @S- F- A== @ \jB
Ready UM A

Cuando termine, guarde el archivo y cierre Excel.

Siguiente:

El siguiente paso consiste en crear el trabajo y enviarlo para su

impresion.

Creacion e impresion de trabajos con datos variables

El ultimo paso para crear un trabajo con datos variables en la

Herramienta para crear archivos VDP facilmente consiste en crear
el trabajo y enviarlo para su impresién al CX print server .

1.

2.

4,

Una vez que haya anadido todos los datos de este paso, haga

clic en Crear trabajo.

43 Easy YDP File Creator — Create Job - Microsoft Intern

creo

COLOR SERVERS

Easy VDP File Creator

Job Name:

|NewBabyBoy_ann0ucmem

|F'rocessF'rint j

Virtual Printer:

Submit I

Cancel I

Introduzca un nombre para el trabajo con datos variables.
3. Enlalista Impresoras virtuales, seleccione una impresora

virtual a la que enviar el trabajo.

Haga clic en Enviar.
Se mostrara un mensaje indicando que el archivo se ha
enviado correctamente al servidor de color Creo. Puede

entonces cerrar la Herramienta para crear archivos VDP
facilmente o hacer clic en Enviar otro trabajo para volver a

iniciar el proceso.
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El trabajo con datos variables creado se envia para su proceso e
impresiéon en el CX print server . Puede ver el estado del trabajo
en WebViewer > Colas.

/2 Web Center - Microsoft Internet Explorer [_ O] =

Fle Edt View Favorites Took Help ‘ W
asa:k - - \ﬂ E" () | ) searh ¢ Faverites {7 ‘ = (% ] - _I i
Address [{€] hetpjiposaa-sagiautofuebliswer ) GetVisw. asp isw=PrintAndProcessQ B EREE
GD(ngele jGo {r«i“.‘j B - ‘ 7 EBookmarks™ |Q Popups okay ‘ “F Check vy Adtolink » () settings v
CFED Web Center
COLOR SERVERS
Home ,
. Web Viewer
Web Viewer ‘
Downloads Queues Storage Printer
Links Q/)
Remote UL Sleep mode
Print Queus
Status  Type  Title Sender Submitted Pages Copies
Process Queus
Status Type Title Sender Submitted Pages Copies
imagePRESS CR Server A7000
Powered by Creo Color Server
Technalogy
For the Canon imagePRESS o
CTO00VP/CE000YP/CE000 -
4 | 3
&) pone T T [ & ocalintranet 7

Consulte también:

Descripcion general del Web Center (Centro

web) en la pagina 147

Conexion al Web Center (Centro web) en la pagina 147



Solucion de problemas

Ventana Historial del trabajo

La ventana Historial del trabajo incluye todos los mensajes
generados durante el flujo de trabajo del trabajo seleccionado.
Cerca de la parte superior de la ventana vera el titulo del trabajo y
el propietario (el nombre de usuario del sistema que originé el
trabajo).

Informacién del trabajo

Titulo del trabajo El nombre de archivo del trabajo.

Remitente El usuario que envié el archivo a imprimir.
Mostrar Haga clic en uno de los iconos (Informacion,
Advertencia o Error) para ver o no estos tipos
de mensajes en la ventana Historial del trabajo.
Tipo

Hay tres tipos de mensajes:

e @ Informacion
e i Advertencia
e @ Error

Fechay hora La fecha y la hora en la que se emiti¢ el

mensaje (marca horaria).

Fase La fase del flujo de trabajo (por ejemplo, Cola

de impresion o Cola de procesos.

Mensaje El texto del mensaje.
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Gestion de alertas y trabajos detenidos

Si el trabajo ha fallado o se ha detenido, aparecera un mensaje de
alerta al respecto.

1. En el espacio de trabajo, realice una de las siguientes acciones.

» Enla Cola de impresién, haga clic en el icono de detenido
& que aparece junto al trabajo detenido.

« En el area Almacenamiento, haga clic en el icono de
detenido @ que aparece junto al trabajo detenido.

» Seleccione el trabajo con el icono de fallido o detenido y
después haga clic en el boton Alerta % de labarra de tareas.

Al hacer clic en el icono de fallido o detenido, aparece el
siguiente mensaje.

Total 3 Buscar Vista:  Vistaprevia %
chapl =] Remitente Hora de envio | Tamafio de pagina Paginas Tamafio del tra... Eliminacién a... 1 kM

Y Error en &l trabajo <chap1> en operator 03-may-200... A4 1 0,17 M 03-may-...

£ Process_Queue. operator 03-may-200... At 3 0.04M 03-may-...

Al hacer clic en el boton Alerta, aparece la ventana Alertas.

Mostrar: I Seleccionado Todas

chapl
Error en el trabajo <chapl> en Process_Queue.

Quitar alertas m

2. Cierre la informacién de las alertas.

3. Si el trabajo se detuvo, siga las indicaciones del mensaje de
alerta para corregir la situaciéon (acabadora o stock de papel
incorrecto o no presente).
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Interrupcion de trabajos
Requisitos:
Se debe estar procesando o imprimiendo un trabajo.

» Haga clic con el botén secundario en una de las colas y
seleccione Interrumpir.

El trabajo se movera de la cola al area Almacenamiento. Se
asignara al trabajo el estado Anulado y comenzara a ejecutarse
el trabajo siguiente de la cola.

Reanudacion de la impresion

Puede reanudar la impresion de los trabajos interrumpidos.

» Haga clic con el botén secundario en el area Almacenamiento
y seleccione Reanudar impresion.
El trabajo seguira imprimiendo desde la ultima pagina impresa.

Ventana Alertas

En la ventana Alertas podra ver las alertas del sistemay las
alertas correspondientes al trabajo seleccionado.

Opciones de la ventana Alertas

Mostrar:

. Muestra la alerta para el trabajo seleccionado
Seleccionado

en las colas o en el area Almacenamiento.

Mostrar: Todas Muestra las alertas del sistema y las alertas

correspondientes al trabajo seleccionado.

Quitar alertas Borra todas las alertas de la ventana.
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Impresion de mensajes del sistema

Es posible imprimir una lista de mensajes del sistema desde la
ventana Visualizador de mensajes.

1. En el menu Informacion, seleccione Visualizador de
mensajes.

2. Filtre y ordene la lista de mensajes como desee.

» Haga clic en el icono de cualquier tipo de mensaje; por
ejemplo @ Error, para que ese tipo de mensajes no
aparezca en la lista.

« Haga clic en el encabezado de una columna para ordenar
la lista por esa columna.

3. Haga clic en Imprimir lista.
Aparecera la ventana Imprimir.

4. Defina las opciones de impresion que desee y haga clic en
Aceptar.

Los datos se imprimen de acuerdo con el filtrado y la clasificacion
efectuados.
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alimentacion longitudinal (SEF, short edge first)

Orientacion de pagina en la impresora que hace que las paginas
entren en la impresora con el borde mas corto primero.

alimentacion transversal (LEF, Long Edge First)

Orientacion de pagina en la impresora que hace que las paginas
entren en la impresora con el borde mas largo primero.

angulo de trama

Angulo en el que se coloca la trama de medios tonos para la
impresion de medios tonos. Los angulos de trama adecuado
reducen al minimo los patrones de muaré.

APR (Automatic Picture Replacement, Cambio
automatico de imagenes)

Tecnologia que permite crear dos versiones de un archivo, una de
alta resolucion y otra de baja resolucion denominada PSImage. El
ultimo de estos archivos se emplea para colocar y manipular las
imagenes en aplicaciones de autoedicion. Durante el proceso en el
RIP se sustituye automaticamente la version de baja resolucion
por el archivo de alta resolucion.

archivo compuesto

Archivo individual (como, por ejemplo, un archivo PostScript
compuesto o un archivo PDF) que contiene toda la informacién de
color y no esta dividido en separaciones de color. Es decir, la
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informacién de color no esta dividida en cian, magenta, amarillo,
negro ni en colores planos.

archivo de descripcion de impresora

Archivo PPD o PDF que se utiliza en el software de Apple
Macintosh® para preparar paginas y documentos para dispositivos
de salida especificos.

archivo separado previamente

Archivo PDF, PostScript o TIFF que contiene una pagina
independiente para cada uno de los colores de un documento.
Los trabajos con colores de proceso tendran cuatro paginas, una
por cada color. Los trabajos con colores planos tendran una
pagina por cada color plano y una pagina por cada color de proceso.

area de puntos

Porcentaje de un area cubierta por puntos de semitono que
fluctua entre la inexistencia de puntos (0%) a la densidad de la
tinta de los colores sélidos (100%). El tamafio de un punto
individual se expresa en el porcentaje de area que ocupa.

asignacion de colores

Método de correccidn del color que se utiliza para convertir el
espacio cromatico de un archivo de entrada en el de un archivo de
destino.

asignar colores (verbo)

Mantener la coherencia de los colores al convertir un espacio
cromatico a otro (por ejemplo, RGB a CMYK).
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base de datos

Modulo de software que almacena la informacion de configuracion
de un sitio, la informacién de un plan de edicion y el estado de
cada proceso o elemento del plan. Al menos una estacién de
trabajo de cada sitio debe tener una base de datos instalada.

biblioteca de colores planos

brillo

Conjunto de colores planos para los que se buscan las recetas de
colores Kodak Spotless™. Cada biblioteca contiene uno o varios
colores planos. Cada color plano incluye un nombre y un espacio
cromatico CIELAB.

Cantidad de luz que refleja una superficie, con independencia de
la tonalidad o la saturacion del color. En la reproduccion impresa,
la reflectancia del papel afecta al brillo.

Brisque Imposition Job

Brisque Page

Carpeta de trabajo que contiene la descripcion electrénica de las
marcas, la geometria y el disefio de las posiciones de pagina de
Brisque para uno o varios pliegos. No incluye el contenido de las
paginas, solo punteros que hacen referencia a las paginas de
Brisque. Se puede crear un trabajo Brisque Imposition Job
preparando un ICF y traduciéndolo a Brisque, o bien crearlo en el
espacio de trabajo de previsualizacion de Brisque. Se puede
previsualizar un trabajo Brisque Imposition Job y enviarlo para
generar su salida junto con las paginas colocadas en él.

Carpeta que genera el proceso de RIP y se incluye en la carpeta
Brisque Job. Cada carpeta Brisque Page contiene la informacion
de pagina integrada por un archivo LW o NLW. También puede
incluir un archivo CT y uno o varios archivos NCT.
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cabecera con cabecera

Tipo de disefio en el que las partes superiores de las paginas se
enfrentan.

cacheé

Guarda los datos tras acceder a ellos para que en adelante el
acceso sea mas rapido.

calibracion tonal

Accion con la que se configura el equipo para reproducir valores
tonales con los valores definidos en la salida final, como un
prueba, una hoja de impresién o una plancha.

canal de color

Un solo color, como el rojo, el verde o el azul.

cargo por clic

Tarifa que cargan los proveedores por cada pagina que se
imprime o se copia. Los cargos por clic forman parte del acuerdo
de mantenimiento entre el proveedor y el cliente.

CMYK

Esquema de representacion del color (o espacio cromatico) en el
que se combinan el cian, el magenta, el amarillo y el negro para
crear imagenes a todo color.
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colorante

Pigmento, tinta, fluorescente o cualquier otra sustancia de ese tipo
que produce un color. Los colorantes son la base de los colores:
por ejemplo, el verde esta compuesto de cian y amarillo, por lo
que el cian y el amarillo se pueden considerar colorantes que
conforman el color verde.

colores de proceso

Los cuatro colores de tinta que se emplean para reproducir
imagenes a todo color: cian, magenta, amarillo y negro (CMYK,
del inglés Cyan, Magenta, Yellow, Black). Para reproducir muchos
de los colores del espectro cromatico se utilizan combinaciones
CMYK.

colorimétrico absoluto

Método de correspondencia cromatica que se emplea al traducir
los archivos de un dispositivo a otro. El método colorimétrico
absoluto se refiere al uso de un espacio de color independiente de
los dispositivos.

colorimétrico relativo

color plano

Método de correspondencia cromatica. Cuando se traducen
colores de un dispositivo a otro, se conservan los colores que
estan dentro de la gama de ambos dispositivos.

Color de tinta especial que no esta incluido en los colores de
proceso y se utiliza para especificar el color de un elemento de
disefo gréfico.
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componente de gris

Cantidades de CMY en un color que dan como resultado un gris
neutro, basado en el valor de separaciéon mas bajo del color.

conjunto de colores

contraste

Grupo de separaciones que se asocian a las paginas de un plan
de ediciodn para representar las separaciones de color que se
espera que compongan esas paginas.

Relacion entre los tonos claros y los oscuros de una imagen. Si se
aumenta el contraste, los brillos se hacen mas claros y las
sombras mas oscuras.

copia de seguridad de configuracion

Archivo comprimido que contiene una copia de los valores de
configuracion del sistema y se guarda para poder recuperarla en
caso de que se produzca un problema grave, como un fallo del
disco, por ejemplo.

correccion del color

CT/LW

Proceso por el que se mejoran o se alteran los componentes de
color de una imagen para compensar deficiencias de las tintas de
impresion, para resolver problemas de la separacion de colores
en si o para satisfacer una peticion de modificacién del cliente.

Hace referencia a una pagina rasterizada que contiene archivos
CT, LW o de ambos tipos, o bien a un flujo de trabajo que crea
archivos CT o LW.
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cuadro de limitacion

Se refiere al rectangulo mas pequeino que abarca todos los
elementos graficos en un archivo PostScript. El cuadro de
limitacion se especifica mediante dos conjuntos de coordenadas.

curva de calibracion

Curva que representa el porcentaje con el que el software ajusta
un tinte original durante el tramado para generar la salida de destino.

DCS (Desktop Color Separation, separacion de
color de autoedicion)

Formato EPS que contiene cinco archivos. Cuatro de ellos
contienen la informacién separada de cada uno de los colores
CMYK. El quinto es un archivo compuesto de baja resolucién que
se utiliza en el disefio de paginas electrénicas. El formato DCS1
incluye cinco archivos independientes. Uno de ellos funciona
como vista previa y los otros cuatro contienen informacién para
imprimir los distintos canales de color CMYK.

DCS-2

Archivo de separacion de color de autoedicion (DCS) con archivos
adicionales que contienen informacion de colores planos.

densidad

Medida de la capacidad de la luz de ser absorbida en una
combinacion de tinta y papel. Los tonos mas oscuros tienen una
densidad mayor que los mas claros.
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densitometro

Instrumento electrénico que mide la densidad 6ptica de las
peliculas u otros medios reflectores. Para mediar las peliculas se
emplea un densitémetro de transmision, mientras que, para medir
fotografias o tintas de hojas de impresion, se utiliza un
densitémetro de reflexion.

deslizamiento

Extension de las paginas centrales de un pliego doblado
ligeramente encima de las paginas exteriores. Este efecto se
corrige con la compensacion.

dibujo vectorial

Sistema geométrico que se emplea para definir lineas y curvas en
imagenes informaticas. Se utiliza con mas frecuencia en dibujos
lineales.

diccionario de interpretacion de colores (CRD)

Tabla de consulta de tres dimensiones que permite transformar
todos los modelos de colores de proceso.

dispositivo

Cada uno de los dispositivos fisicos capaz de reproducir una
imagen. Los dispositivos pertenecen a un tipo y reciben un
nombre asignado por el cliente. Dado que en la descripcién de los
dispositivos no se incluyen las condiciones de funcionamiento
(como la tinta seleccionada, el tipo de tramado o el papel) no se
puede medir la respuesta del color de un dispositivo en si mismo.
(En la terminologia ICC, la descripcion de un dispositivo si incluye
las condiciones de funcionamiento.)



173

dominante de color

elemento

Predominancia de un color concreto que afecta a toda la imagen
en el original, la prueba o la reproduccion. Los dominantes se
deben al exceso de un pigmento de color o de luz. Se hace mas
evidente en las zonas grises o casi grises.

Cualquiera de los elementos incluidos en un trabajo: archivo de
entrada, pagina, conjunto de paginas, pliego, superficie o
separacion.

equilibrio de grises

Valores de amarillo, magenta y cian que producen un gris neutro
sin tonalidad dominante al imprimirlo con densidad normal.

escala de grises

Tira de pelicula de reflexién o transmisién que muestra tonos
neutros en un intervalo de pasos graduados. Esta escala se
emplea para probar o verificar las condiciones de impresiény a
veces se adjunta a la imagen impresa, arriba o en un lado, como
barra de color.

espacio cromatico independiente de los dispositivos

Espacio cromatico basado en la percepcién humana del color,
medido mediante un colorimetro o un espectrofotdmetro. El
espacio cromatico es independiente de las funciones de color de
cualquier dispositivo concreto. Un ejemplo lo constituye CIELAB.
Un espacio cromatico independiente de los dispositivos se puede
utilizar como espacio cromatico intermedio al convertir un espacio
cromatico en otro, como CMYK a RGB, por ejemplo.
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especificacion de variables de impresion

Lenguaje formal disefiado para producir de forma eficaz
documentos de informacién variable.

flujo de trabajo

Configuracion de parametros de trabajo de impresoras virtuales
seleccionadas que se aplica automaticamente a todos los trabajos
que se imprimen con ellas. Esta configuraciéon determina cémo se
procesa un archivo enviado o importado. Por ejemplo, un archivo
que se envie a una impresora virtual que disponga de un flujo de
trabajo de procesamiento e impresion, se procesara en el RIP, se
imprimira y se guardara en la carpeta de almacén. Un archivo
enviado a impresora virtual con un flujo de trabajo de Procesar y
Almacenar sera RIPeado y almacenado, sin ser impreso.

folleto

En trabajos de informacién variable, copia personalizada de un
documento. Un folleto puede constar de varias paginas, pero el
documento entero esta destinado a alguien o a una direccion en
particular. Los trabajos de informacién variable incluyen elementos
que pueden variar de un folleto a otro, incluyendo texto, graficos,
fotografias y fondos de paginas.

formato de archivo CT

Formato de archivo rasterizado de tono continuo y cuatro colores
(CMYK). Los tonos gradientes y los datos de tono continuo se
convierten a veces al formato CT.

formato de archivo de mapa de bits

Formato de archivo en el que los graficos se representan a través
de una serie de pixeles. La extension del nombre de archivo es .bmp.
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formato de archivo de nuevo trabajo lineal (NLW,
New Line Work)

formato de archivo LW

Formato de archivo que contiene datos de trabajos lineales. Los
archivos LW s6lo admiten CMYK (no colores planos) y hasta 256
colores.

formato de archivo NLW

Formato de archivo LW que admite colores planos (hasta 28
separaciones de colores planos y los cuatro colores de proceso) y
hasta 65.535 colores distintos.

gama de colores

Intervalo posible de colores que se puede representar en una
circunstancia determinada, como dentro de un espacio cromatico
concreto o con un dispositivo de salida especifico.

gama de densidades

Gama de densidades desde los brillos a las sombras en una
pelicula negativa o positiva o en la imagen impresa. Se calcula
como la diferencia matematica entre las densidades de los valores
tonales mas oscuro y mas claro.

ganancia de punto

Efecto de impresion que provoca que los puntos se impriman con
un tamafo mayor del que deberian. Se produce cuando se
esparce la tinta por la pagina impresa y, si no se compensa,
puede hacer que la imagen se vea demasiado oscura.
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gestion del color

hoja

Proceso que persigue controlar la representacién de los colores
en diversos dispositivos de salida de forma que se generen con
un aspecto coherente. La gestién del color se basa en la
coordinacién de tres procesos: calibracion del dispositivo,
caracterizacion del dispositivo y conversion de un espacio
cromatico a otro.

Cada una de las superficies de una hoja de impresién impresa.

impresion en huecograbado

Método de impresién en el que la imagen se imprime a través de
una trama por debajo de la superficie de un cilindro. La tinta se
transfiere al papel cuando se presiona contra el cilindro. El
huecograbado se utiliza para tiradas muy grandes y en
numerosos sustratos.

impresora virtual

Impresora que contiene flujos de trabajo preestablecidos que se
aplican automaticamente a todos los trabajos de impresién que se
procesan con ella.

informacion variable (VI, Variable Information)

Trabajo cuyos materiales impresos, como facturas, publicidad
dirigida o correspondencia directa, se individualizan para
destinatarios o fines especificos.
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L*a*b*

linea

Sistema de medicion del color independiente de los dispositivos
que mide la luz (o la luminancia) y dos coordinadas de color: A (rojo/
verde) y B (azul/amarillo). Se puede utilizar como espacio
cromatico intermedio al convertir un espacio cromatico en otro,
como CMYK a RGB, por ejemplo.

Texto que se afade a un lado del disefio de impresion. La linea
contiene informacién acerca del trabajo y sus valores de
configuracién. También se conoce como etiqueta o leyenda.

line work (trabajo lineal)

Datos que se caracterizan por lineas muy definidas y transiciones
muy claras de un color a otro como, por ejemplo, el texto. Se
almacena en el ordenador como una serie de instrucciones de
dibujo geométrico (vectorial).

matriz de espacio de color (CSA, Color Space

Array)

Tabla de consulta de tres o cuatro dimensiones que contiene los
datos necesarios para traducir un espacio de color dependiente
de un dispositivo a un espacio de color L*a*b* independiente del
dispositivo.

modo compuesto

Modo de funcionamiento en el que toda la informacién cromatica
asociada a una pagina concreta se describe en una pagina de un
archivo PostScript. Durante el proceso RIP, el archivo se separa
en colores de proceso y colores planos, con un archivo para cada
color. Este modo de procesamiento es, en la mayoria de los
casos, el mas rapido y eficaz.
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negro intenso

Area de color negro en la que se afiaden capas de otras tintas,
denominadas tramas de soporte o colores de refuerzo, para
conseguir que el negro sea lo mas oscuro posible.

normalizar

Paso del proceso de afinado que crea paginas PDF a partir de
archivos de entrada. Los archivos PDF resultantes contienen
paginas afinadas. Las opciones del proceso de normalizacién son:
OPI, optimizaciéon de imagenes y gestion de fuentes.

nota de trabajo

Archivo oculto que se crea cuando se asocia un archivo de
entrada con una plantilla determinada. La nota de trabajo incluye
todas las instrucciones necesarias para procesar el archivo de
entrada.

paso Yy repetir

Procedimiento para copiar la misma imagen colocandola en
posicién tanto horizontal como vertical de acuerdo a un disefio
predeterminado.

PDF/X

Abreviatura del inglés Portable Document Format eXchange
(intercambio de formato de documento portatil). Formato de
intercambio para enviar paginas entre un sitio de preparacién de
paginas y un sitio de impresion. PDF/X es un subconjunto de la
especificacion PDF completa.
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perfil de color

Descripcion del intervalo de colores que puede generar un
dispositivo. El perfil de color hace posible convertir el espacio
cromatico de un dispositivo (como una impresora de inyeccién de
tinta, por ejemplo) al de otro dispositivo (como la pantalla de un
ordenador, por ejemplo).

perfil de dispositivo

Tipo de perfil ICC que representa la relacién entre los valores de
los colorantes de un dispositivo y el color resultante. Incluye dos
conjuntos de tablas de asignacion del color: uno de ellos asigna
los valores de los colorantes del dispositivo al espacio cromatico
del perfil, mientras que el otro asigna el espacio cromatico del
perfil a los valores de los colorantes del dispositivo.

perfil de enlace entre dispositivos

Enlace o conexién unidireccional entre dos dispositivos de
generacion de imagenes en color. Este enlace se puede
establecer entre dispositivos de diversa naturaleza, como un
escaner y una impresora, un escaner y una pantalla en color o
dos impresoras. Los perfiles de enlace entre dispositivos ayudan a
simplificar la conversién en determinadas aplicaciones y a ahorrar
tiempo de proceso informatico.

perfil de origen

Especificaciones para interpretar los valores de CMYK y RGB en
un archivo como colores reales cuando se muestran o se genera
su salida en un dispositivo determinado.
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plantilla de nota de trabajo (JTT, Job Ticket

Template)

Nombre con el que se hace referencia a una plantilla de proceso
en un entorno de Brisque. Los archivos de plantilla de nota de

trabajo tienen la extension .jtt.

PPD (descripcion de impresora PostScript, del
inglés PostScript Printer Description)

prioridad

Especificacion de archivos definida por Adobe Systems, Inc.
Contiene informacion especifica por salida y dispositivo, incluidas
las fuentes, las tramas lineales, los margenes de desplazamiento,
los tamafos de pagina admitidos, etc.

Nivel de urgencia asignado a una pagina que controla el orden en
el que se procesan las paginas en Kodak NewsManager™, si hay
varias paginas listas para su proceso al mismo tiempo.
NewsManager procesa los elementos de prioridad mayor antes
que los de menor prioridad.

procesamiento

proceso

Determinacién de la resolucion de salida y del modo en que
Kodak Prinergy® debe gestionar los colores planos.

Accion iniciada en un archivo como, por ejemplo, afinar un archivo
PostScript, copiar un archivo de una carpeta a otra o generar la
salida en plancha de un archivo TIFF.
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PSImage

RGB

Archivo EPS de baja resolucién que forma parte del flujo de
trabajo APR (cambio automatico de imagenes, del inglés
Automatic Picture Replacement). Los archivos PSIimage se
utilizan para colocar las imagenes en el disefio de pagina. Se
pueden crear y editar archivos PSImage en distintas aplicaciones,
como PSImage Exporter de Photoshop, Copydot Toolkit y
oXYgen. Si se edita un archivo PSImage (por ejemplo, se afade
una mascara o una ruta de recorte), el software del flujo de trabajo
aplica los cambios al archivo de alta resolucion y sustituye
automaticamente el archivo PSImage durante el proceso en el RIP.

Siglas de los colores primarios aditivos rojo (Red), verde (Green) y
azul (Blue). Estos son los colores predominantes en el espectro
de luz visible que detecta el ojo humano. Los colores RGB se
utilizan, por ejemplo, en monitores de video, escaneres y otros
dispositivos en los que la luz es directa y no reflejada.

SMB (bloque de mensajes del servidor, del inglés
Server Message Block)

solapamiento

SMB, también conocido como CIFS (sistema de archivos de
Internet comun, del inglés Common Internet File System), es un
protocolo que permite compartir archivos, impresoras y otros
recursos entre distintos equipos.

Técnica de impresion en la que los colores impresos adyacentes
se superponen ligeramente para garantizar que no existan
espacios blancos entre ellos.
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sombras

Parte mas oscura de una imagen (original o reproduccién). Las
sombras presentan densidades cercanas al maximo. En una
reproduccion, las sombras se imprimen con areas de puntos de
entre el 80% y el 100%.

suavizar escala

Posibilidad de mantener el mismo grado de detalle y suavidad con
distintos niveles de ampliacion. La funcién de suavizado de escala
permite ampliar imagenes de baja resoluciéon sin que adopten un
aspecto irregular.

sustitucion del componente gris (GCR, Gray
Component Replacement)

Método para reducir la cantidad de CMY que produce el
componente gris de un color, sin modificar la tonalidad de color.

sustrato

Cualquier superficie de impresion a la que se adhiere la tinta.
También se conoce como stock.

tabla de consulta (LUT, LookUp Table)

Matriz de valores de dos o tres dimensiones en la que se
almacena informacion acerca de relaciones especificas de
entrada y salida. Cuando se conoce un valor de entrada, el
sistema puede determinar automaticamente el valor de salida
correcto. Por ejemplo, el sistema puede averiguar el tamafio de
punto necesario para un conjunto de condiciones de impresién
determinadas a partir del nivel de gris almacenado. Las
configuraciones de color se pueden guardar en tablas de color
(tablas de transformacion de color), que constituyen uno de los
muchos tipos posibles de LUT.
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tamano de corte del lomo

TIFF

TIFF/IT-P1

tinte

Espacio entre las paginas adyacentes de una hoja impresa.

Siglas del inglés Tagged Image File Format, formato de archivo de
imagen etiquetado. El formato de archivo TIFF se emplea para
describir, almacenar e intercambiar imagenes de mapa de bits.
TIFF es un formato que se puede utilizar en distintas plataformas,
muy flexible y capaz de almacenar una amplia variedad de tipos
de imagenes, incluidas las fotografias y las ilustraciones. La
mayoria de los programas de composicion de paginas y de
edicidon de imagenes admiten el formato TIFF.

Siglas del inglés Tagged Image File Format for Image Technology,
Profile 1 (formato de archivo de imagen etiquetado para la
tecnologia de imagenes, perfil 1). Se trata de un formato de
archivo parecido a TIFF/IT pero que proporciona un conjunto de
opciones reducido para simplificar la implementaciéon cuando no
es necesario contar con el conjunto de opciones de TIFF/IT
completo.

Valor de porcentaje asignado a un punto.

tipo de dispositivo

Clasificacion de un dispositivo en uno de varios tipos distintos que
implica un conjunto de funciones y un comportamiento
determinados. La lista de tipos de dispositivos es fija.
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trabajo Brisque

Carpeta generada por la operacién RIP. La carpeta de trabajo
Brisque Job contiene una o mas carpetas de pagina de Brisque.

Trabajo de imposicion

trabajo detenido

Trabajo para el que no hay stock de papel disponible adecuado,
por ejemplo, papel del tipo, tamafio o peso correctos.

trabajo listo para imprimir (RTP, Ready To Print)

Trabajo que se ha procesado mediante RIP y tiene el formato
correcto para imprimirlo. Se pueden enviar trabajos RTP para
volver a imprimirlos sin necesidad de procesarlos de nuevo.

trama de medios tonos

En la salida de medios tonos, pequefia cuadricula con la que se
colocan los puntos de medios tonos.

tramado convencional

Método de tramado en el que una imagen de tono continuo se
divide en una serie de puntos de distintos tamafos que se
colocan en un patron de cuadricula rigido. Las imagenes en color
se separan en los cuatro colores de proceso y se crean tramas
individuales de color que se colocan en distintos angulos para
reproducir la imagen en la copia impresa.
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tramado de amplitud modulada (AM)

Tipo de tramado de medios tonos en el que el tamafio de los
puntos varia mientras que el espacio entre sus centros se
mantiene constante. En las zonas mas oscuras, los puntos son
mas grandes, mientras que en las mas claras, son mas pequefios.

Tramado de frecuencia modulada (FM)

Método para crear semitonos en el que los puntos son del mismo
tamano, pero la frecuencia o el nimero de puntos cambian en un
area determinada. Existen mas puntos en un area oscura que en

una clara.

tramado estocastico
Proceso de tramado digital que convierte las imagenes en puntos
muy pequefios del mismo tamano y espaciado variable. También
se conoce como tramado de frecuencia modulada (FM).
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